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Altalanos tudnivalok
Az Uzemeltetési utasitas hasznalata

1 Altalanos tudnivalok
1.1 Az iizemeltetési utasitas hasznalata

Az Uzemeltetési utasitas a termék része, és fontos Uzemeltetési és szervizelési
informaciokat tartalmaz. Az Uzemeltetési utasitas minden olyan személynek szél, aki a
terméken szerelési, telepitési, Gzembe helyezési vagy szervizelési munkat végez.

Az Uzemeltetési utasitast olvashaté allapotban hozzaférhetéveé kell tenni. Gy6z6djon
meg arrol, hogy az lizemeltetési utasitast a berendezés és az lizem felelései, valamint
a késziiléken sajat felel6sségiikre munkat végzé személyek elolvastak és megértették.
Ha valamiben bizonytalan vagy tovabbi informaciéra van sziiksége, forduljon az SEW-
EURODRIVE céghez.

1.2 A biztonsagi utasitasok felépitése

Ezen Uzemeltetési utasitas biztonsagi utasitasai a kdvetkezéképpen épulnek fel:

LCRIETIE A JELZOSZO!

A veszély jellege és forrasa.

Lehetséges kdvetkezmény(ek) figyelmen kivil hagyasa esetén.

>

» Intézkedés(ek) a veszély elharitasara.

Piktogram Jelz6szé Jelentés Kovetkezmények
a figyelmen kivil hagyasa
esetén
Példa: Kozvetlendl fenyegetd veszély Halal vagy rendkivil sulyos testi sérllések

Lehetséges veszélyhelyzet Halal vagy sulyos testi sériilések

>

Altalanos veszély

/\ n FIGYELEM! Lehetséges veszélyhelyzet Kdénnyebb testi sérilések
Meghatéarozott veszély, FIGYELEM! Lehetséges anyagi karok A hajtasrendszer vagy koérnyezetének
pl. aramités karosodasa

MEGJEGYZES | Hasznos tudnivalé vagy tanacs.
® Megkonnyiti a hajtasrendszer

1 kezelését.
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Altalanos tudnivalok
Szavatossagi igények

1.3 Szavatossagi igények

Az Uzemeltetési utasitas betartdsa a zavarmentes Uzemeltetés és az esetleges
szavatossagi igények érvényesitésének feltétele. Ezért a készllék hasznalatanak
megkezdése elbtt olvassa el az lizemeltetési utasitast!

Gondoskodjon arrél, hogy az lizemeltetési utasitast a berendezés és az lizem felelsei,
valamint a késziléken sajat felel6sségiikre munkat végzé személyek szamara —
olvashaté allapotban — hozzaférhetévé tegyék.

1.4 A felelésség kizarasa

Az lizemeltetési utasitas figyelembevétele a MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® hajtasok
biztonsagos Uzemeltetésének és a megadott terméktulajdonsagok ill. teljesit-
ményjellemzdk elérésének alapfeltétele. Az lzemeltetési utasitas figyelmen kivdil
hagyasabdl eredd személyi, targyi és vagyoni karokért, valamint személyi sérilésekért
az SEW-EURODRIVE nem vallal felel6sséget. A szavatossag ilyen esetekben kizart.

1.5 Szerzébi jogi megjegyzés
© 2008 — SEW-EURODRIVE. Minden jog fenntartva.

Mindenféle — akar kivonatos — sokszorositas, feldolgozas, terjesztés és egyéb
hasznositas tilos.
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Biztonsagi tudnivalok
Altalanos tudnivalok

2

2.1

2.2

Biztonsagi tudnivaldk

Az aldbbi alapvetd biztonsagi utasitasok a személyi sérulések és az anyagi karok
elkerulését célozzak. Az lUzemeltetbnek gondoskodnia kell arrél, hogy az alapvetd
biztonsagi utasitasokat figyelembe vegyék és betartsak. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
Uzemeltetési utasitast a berendezés és az lizem felelései, valamint a késziléken sajat
felel6sségiikre munkat végzd személyek elolvastak és megértették. Ha valamiben
bizonytalan vagy tovabbi informacidéra van sziksége, kérjik, forduljon az SEW-
EURODRIVE céghez.

Altalanos tudnivalék

Sérilt terméket soha ne telepitsen és ne helyezzen Gzembe. Kérjik, haladéktalanul
jelezze a séruléseket a szallitmanyozo vallalatnak.
Uzem kozben a MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® hajtasok védettségi fokozatuknak

megfeleléen fesziltség alatt allo, fedetlen, adott esetben mozgd vagy forgo
alkatrészekkel rendelkezhetnek, valamint fellletik forro lehet.

A szlikséges burkolatok meg nem engedett eltavolitasa, szakszer(tlen alkalmazas,
helytelen telepités vagy kezelés esetén sulyos személyi sérilések és anyagi karok
veszélye all fenn.

Tovabbi informacidk a dokumentacidban talalhatok.

Célcsoport

Minden telepitési és Uzembe helyezési, zavarelharitasi és karbantartasi munkat
villamossagi szakembernek kell végeznie (tartsa be az IEC 60364 ill. a CENELEC
HD 384 vagy a DIN VDE 0100 és az IEC 60664 vagy a DIN VDE 0110 el6irasait és a
nemzeti balesetvédelmi eléirasokat).

Ennek az alapvet6 biztonsagi utasitasnak értelmében villamossagi szakember az a
személy, aki ismeri a termék felallitasat, szerelését, lzembe helyezését és
Uzemeltetését, valamint rendelkezik a tevékenységének megfelel§ képzettséggel.

Az Osszes egyéb szallitasi, raktarozasi, Uzemeltetési és artalmatlanitasi terlleten
végzett munkat megfeleléen betanitott személyekkel kell végeztetni.
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2.3

2.31

Biztonsagi tudnivalok
Rendeltetésszeri( hasznalat

Rendeltetésszerii hasznalat

A MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® hajtasok olyan elemek, amelyek elektromos
berendezésekbe vagy gépekbe térténd beszerelésre szolgalnak.

Gépekbe torténd beszerelés esetén a MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® hajtasok
Uizembe helyezése (azaz a rendeltetésszeri lizem megkezdése) mindaddig tilos, amig
meg nem allapitjak, hogy a gép megfelel a gépekrél sz6l6 98/37/EK EK-iranyelvnek.

Az Uzembe helyezés (azaz a rendeltetésszerlii Uzemeltetés megkezdése) csak az

elektromagneses Osszeférhetéségrél szold iranyelv (2004/108/EK) betartasa esetén
megengedett.

A MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® hajtasok eleget tesznek a kisfesziiltségrél szolo
2006/95/EK iranyelv el6irasainak. A medfeleléségi nyilatkozatban megnevezett
szabvanyokat alkalmaztak a MOVIFIT® MC késziilékekre és a MOVIMOT® hajtédsokra.

A miszaki adatok, valamint a csatlakoztatasi feltételek adatai a tipustablan és a
dokumentacidban talalhaték, betartasuk kotelezd.

Biztonsagi funkcidk

A MOVIFIT® MC késziilékekkel és a MOVIMOT® hajtasokkal tilos biztonsagi funkciot
megvalésitani, kivéve ha az le van irva és kifejezetten megengedett.

Gondoskodjon arrdl, hogy a biztonsagi alkalmazasoknal figyelembe vegyék az alabbi
kiadvanyokban leirtakat:

« Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® frekvenciavaltokhoz

Biztonsagi alkalmazasban csak olyan komponenseket szabad alkalmazni, amelyeket
az SEW-EURODRIVE kifejezetten ilyen kivitelben szallitott!

2.3.2 Emeléomii-alkalmazasok

2.4

AMOVIMOT® hajtasok emelémi-alkalmazasokhoz csak korlatozottan alkalmasak, lasd
a MOVIMOT® iizemeltetési utasitasat.

A MOVIMOT® hajtasokat tilos emelé6mii-alkalmazasok biztonsagi berendezéseként
hasznalni.

Tovabbi vonatkoz6 dokumentacio

Emellett az alabbi kiadvanyt kell még figyelembe venni:
+ "MOVIMOT® MM..C" lizemeltetési utasitas

+ vagy "MOVIMOT® MM..D frekvenciavalté DRS/DRE/DRP haromfazisu valtakozo
aramu motorral" Gzemeltetési utasitas

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC




Biztonsagi tudnivalok
Szallitas, tarolas

2.5

2.6

2.7

2.8

Szadllitas, tarolas

Felallitas

Tartsa be a széllitasra, tarolasra és a szakszerl kezelésre vonatkozé utasitédsokat.
A klimatikus feltételeket a "Mlszaki adatok" c. fejezeteknek megfeleléen be kell tartani.
Huzza meg jol a becsavart széllitdszemeket. Ezeket a MOVIMOT® hajtas tdmegére
méretezték. Tovabbi sullyal nem szabad O&ket terhelni. Szikség esetén a célnak
megfeleld szallitbeszkdzt (pl. kdtélvezetdket) kell hasznalni.

A készilékek felallitasat és hiitését a készlilékhez tartozé dokumentacié eléirasainak
megfeleléen kell végezni.

A MOVIFIT® MC késziilékeket és a MOVIMOT® hajtasokat 6vja a meg nem engedett
igénybevételektdl.

Ha a készlléket nem kifejezetten arra tervezték, akkor a kdvetkezé alkalmazasok
tiltottak:

* arobbanasveszélyes helyen torténé hasznalat,

» a karos olajoknak, savaknak, gazoknak, g6zoknek, pornak, sugarzasnak stb. kitett
kérnyezetben térténd hasznalat,

« a nem telepitett kialakitds olyan kérnyezetben, ahol er6s mechanikai rezgések és
I6késszeri igénybevételek fordulnak el6, lasd "MUszaki adatok" c. fejezet.

Elektromos csatlakoztatas

Feszliltség alatt allo MOVIFIT® MC és MOVIMOT® hajtasokon végzett munkaknal
figyelembe kell venni a vonatkozé nemzeti balesetvédelmi eldirasokat (pl. BGV A3).

Az elektromos szerelést a vonatkozd eldirasok szerint kell végezni (pl. vezeték-
keresztmetszetek, biztositékok, véd&vezeték csatlakoztatdsa). Az ezen tulmutato
tudnivaldokat ez a dokumentacié tartalmazza.

Az elektromagneses 6sszeférhetéségnek megfelel6 telepitésrél — arnyékolas, foldelés,
a sz(irék elhelyezése és a vezetékek fektetése stb. — a MOVIFIT® MC és a MOVIMOT®
hajtasok dokumentacidjaban talalhatdé informacié. Az elektromagneses Osszeférhe-
téségre vonatkozod torvények altal megkdvetelt hatarértékek betartdsa a gép vagy
berendezés gyartdjanak feleléssége.

Az ovintézkedéseknek és a véddberendezéseknek meg kell felelnilk a hatalyos
el6irasoknak (pl. EN 60204 vagy EN 61800-5-1).

Biztonsagos levalasztas

A MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® hajtasok eleget tesznek az EN 61800-5-1 szabvany
er8saramu és elektronikai csatlakozasok biztonsagos levalasztasara vonatkoz6 6sszes
kdvetelményének. A biztonsagos levalasztas biztositdsahoz az dsszes csatlakoztatott
aramkdrnek szintén teljesitenie kell a biztonsagos levalasztas kdvetelményeit.

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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2.9

Biztonsagi tudnivalok
Uzemeltetés

Uzemeltetés

Azokat a berendezéseket, amelyekbe a MOVIFIT® MC késziilékeket és a MOVIMOT®
hajtasokat beépitik, adott esetben az érvényes biztonsagi rendelkezéseknek, pl. a
miszaki munkaeszkdzokrdl szolé torvénynek, a balesetvédelmi elSirdsoknak stb.
megfelel6 tovabbi ellen6rz6 és véddberendezésekkel kell felszerelni. Fokozott
veszélypotencidllal rendelkez6 alkalmazasokndl tovabbi ovintézkedések lehetnek
szikségesek. A MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® hajtdsok kezel&szoftverrel torténd
médositasa megengedett.

Miutan a MOVIFIT® MC késziilékeket és a MOVIMOT® hajtasokat levalasztottak a
tapfeszultségrél, a fesziiltség alatt allo alkatrészeket és az er6saramu csatlakozokat az
esetleg feltoltott kondenzatorok miatt tilos azonnal megérinteni. A tapfesziiltség
lekapcsolasa utan legalabb 1 percig varjon.

Amikor tapfesziltségek ra vannak kapcsolva a MOVIFIT® vagy MOVIMOT® késziilékre,
a csatlakozodobozoknak zarva kell lenniiik, azaz a MOVIFIT® EBOX-nak, minden
MOVIMOT® frekvenciavaltonak, valamint adott esetben a hibridkabel csatlakozéjanak
bedugott és felcsavarozott allapotban kell lennie.

A dugaszolhat6é er6saramu csatlakozékat izem kdzben kihuzni minden esetben tilos!
Veszélyes villamos iv keletkezhet, amely a készilék tdnkremenetelét okozhatja
(thzveszély, tdnkrement érintkez6k)!

Figyelem! A MOVIFIT® karbantartasi kapcsolo csak a MOVIMOT® hajtasokat valasztja
le a halézatrol. A MOVIFIT® kapcsai a karbantartasi kapcsold6 miikddtetése utan
tovabbra is a halézati fesziiltséghez kapcsolddnak.

Az Uzemjelzd LED-ek és a tdbbi kijelzbelem kialvasa nem annak jelzése, hogy a
késziilék le van valasztva a haldzatrdl és feszliltségmentes.

A mechanikai akadalyok vagy a készuléken bellli biztonsagi funkcidk a motor
leallasahoz vezethetnek. A zavar okanak elharitdsa vagy a visszadllitas (reset)
kdvetkeztében a hajtas 6nmikddSen ismét elindulhat. Ha ez a hajtott gépnél biztonsagi
okokbdl nem megengedett, akkor a zavarelharitas el6tt a késziléket le kell valasztani a
hal6ézatrol.

Vigyazat, égésveszély: A MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® hajtasok, valamint a kiilsé
opciok, pl. a fékellenallas hitétestének felllete tzem kdzben 60 °C-nal is forrobb lehet!

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC




A késziilék felépitése 3
Attekintés

3 A készilék felépitése
3.1 Attekintés

3.1.1 Kombinacidk standard ABOX és hibrid ABOX csatlakozédobozzal

Az aldbbi abradn a jelen Uzemeltetési utasitasban leirt MOVIFIT® kivitelek lathatok
standard ABOX-szal és hibrid ABOX-szal:

EBOX ABOX Kivitel
MTA...-S01.-...-0

— N\,
Standard ABOX kapcsokkal és
kabelatvezetésekkel )

MTA...-S41.-...-00

SISRICISISieEs
G
Zeeeg?

Hibrid ABOX M12-I az I/0-k szamara
MTA...-S51.-...-00

CECCc ™ =k
S
%%%

MOVIFIT® MC a MOVIMOT® E

hajtasok vezérlésére

Hibrid ABOX M12-vel az I/O-k szamara és busz
MTA...-S61.-.. .-

-

=P\,
Hibrid ABOX M12-vel az I/0O-k szamara és a push-
pull RJ45

1) DeviceNet-tel kombinalva: Micro-Style Connector a DeviceNet csatlakozashoz

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC 1
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A késziilék felépitése
Attekintés

3.1.2 Kombinaciék Han-Modular® ABOX csatlakoz6dobozzal
Az alabbi abran a jelen Gzemeltetési utasitasban leirt MOVIFIT® kivitelek lathatok Han-

Modular® ABOX-szal:

EBOX

MOVIFIT® MC a MOVIMOT® hajtasok
vezérlésére

ABOX

MTA...-H11.-...-00

f ) o
Han-Modular® ABOX M12-vel az I/O-k szamara és
busz, valamint ipari dugaszolhato csatlakozok'

MTA...-H21.-...-00

g B

Han-Modular® ABOX M12-vel az 1/0-k szaméra,
push-pull RJ45 és ipari dugaszolhaté csatlakozék

1) DeviceNet-tel kombinalva: Micro-Style Connector a DeviceNet csatlakozashoz

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC




A késziilék felépitése
EBOX (aktiv elektronikai egység)

3.2 EBOX (aktiv elektronikai egység)

A MOVIFIT® MC EBOX egy zart elektronikai egység MOVIMOT® hajtasok meg-
vezérlésére szolgal6 1/0-kkal és kommunikacios interfésszel:

EBOX "MTM...-....-00"

(1]

(2]

(3]

1017636875

[11 ko6zponti nyito-/zarészerkezet
[2] Uzemijelzd LED-ek az I/O-k (feliratozhat6), a kommunikacio és a készilék allapota szamara
[3] kapcsolat a csatlakozédoboz felé

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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A késziilék felépitése
ABOX (passziv csatlakozoegység)

3.3 ABOX (passziv csatlakozéegység)

3.3.1 Standard ABOX és hibrid ABOX
Az alabbi abran a MOVIFIT® standard ABOX / MOVIFIT® hibrid ABOX lathato:

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
6]
[7]
(8]
[9]

ABOX "MTA...-S01.-...-00"
ABOX "MTA...-S41.-...-00"

ABOX "MTA...-S51.-...-00"
ABOX "MTA...-S61.-...-00"

(3]

6] (71

1017642891

szereldsin

kapcsolat az EBOX felé

védéburkolat

karbantartasi kapcsold

buszlezaras S1 DIP kapcsoldja (csak PROFIBUS kivitelnél)
rendszerbusz-lezaras S3 DIP kapcsoldja

S2 buszcim DIP kapcsol6 (csak PROFIBUS és DeviceNet kivitelnél)
diagnosztikai interfész a csavar alatt

féldelécsavarok

[10] Micro-Style Connector (csak DeviceNet kivitelnél)
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A késziilék felépitése
ABOX (passziv csatlakozoegység)

3.3.2 Han-Modular® ABOX

Az alabbi abran Han-Modular® csatlakozédoboz lathaté Han-Modular® és M12-es
dugaszolhat6 csatlakozoéval:

MEGJEGYZES
P Az alabbi abran a PROFIBUS kivitel csatlakozasi technikaja lathato. A tobbi valtozatrol
1 részletes informacié az "Elektromos szerelés" c. fejezetben talalhato.

ABOX "MTA...-H11.-...-00"
ABOX "MTA...-H21.-...-00"

1017720715

[1] szerel6sin

[2] kapcsolat az EBOX felé

[3] védéburkolat

[4] karbantartasi kapcsolo

[5] foldelécsavarok

[6] S2 buszcim DIP kapcsolé (csak PROFIBUS és DeviceNet kivitelnél)
[7]1 diagnosztikai interfész a csavar alatt
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3.4
3.441

A késziilék felépitése
A MOVIFIT® MC tipusjele

A MOVIFIT® MC tipusjele
EBOX tipustabla példaja

Typ: MTM11R000-P10R-00 — [Al
S0#: 01 . 8508099801 . 0001 .04
Status: 11 10 == == == == == 10 -- [1]
0 KRl —— e
SEw MO\I‘ IFIT SO#:01.8508099801.0001 .04 ( ( G a6

Eingana / Inpul Ausgang / Output

U= = U= =
EURODRIVE ::: e Fa g
D=-76646 Bruchsal T = =25...38"C

Feldbus/Fi=ldbus: Profibus/Classic
Made in Germany = == mm —— = [1]
IR0t ||III ||I|IIIIILI|II[ |IIII|IIII NN IIII|||IIIIIIIII|IIII|IIII|II| T
[A] kulsé tipustabla
[B] belsé tipustabla
[1] EBOX allapotmezé
MTM11A000-P10A-00/S11

EBOX opcié

S11 = S11 PROFlsafe opcio

EBOX kivitel
00 = alap

A =verzio

Funkciészint

0 = "classic"

1 = "technology"
2 = "system"

Terepi busz

P1 = PROFIBUS

D1 = DeviceNet

E2 = PROFINET

E3 = EtherNet/IP, Modbus/TCP

MC teljesnmenye
000 = MTM verzié (MOVIFIT® MC)

A valtozat

Tipussorozat
11 = standard

Késziiléktipus
M = MOVIFIT® MC (MOVIMOT® vezériése)

MT = MOVIFIT® késziilékcsalad
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A késziilék felépitése 3
A MOVIFIT® MC tipusjele

3.4.2 ABOX tipustabla példaja

TR11 R=-503-50

D=7E8646 Bruch=al

Anschlussbox
Connect ion box
Aade in Germany

Eimpang & Inpubt

SO#:@1 . 8508099801 . 0001 .84 CE Onzss

ladﬂﬂ—m\' ARG +/ =107
ZA

EURODRIVE " s &

m-lz +r’-lﬂ‘l’

Feldbus/Fieldbus: Praf ibus

10 0 0 O IIIIHIIIIIIIII |III| ||I|III|II|II!| IIIIIIIIIIHIIIIIII|I|I|IIIII|II|I|I||||III|IIIIIIIIIII|III||Ii|II|

— — (1l

[1] ABOX allapotmezd

1017787147

MTA11A-503-S011-M01-00/M11

| ABOX opcio

M11 = nemesacél szereldsin

ABOX kivitel
00 = alap

Karbantartasi kapcsolé tipusa
01 = forgbgombbal (ABB)

Karbantartasi kapcsolé kivitele
M = motorvédd kapcsolo vezetékvéddvel

Terepi busz
1 =PROFIBUS
2 = DeviceNet

3 = EtherNet/IP, PROFINET, Modbus/TCP

Csatlakoztatasi konfiguracié

S01 = Standard ABOX kapcsokkal
és kabelatvezetésekkel

S41 = Hibrid ABOX M12-vel az I/0-k szamara

S51 = Hibrid ABOX M12-vel az I/O-k szamara + busz

S61 = Hibrid ABOX M12-vel az I/O-k szamara
és push-pull RJ45 a busz szamara

H11 = Han-Modular® ABOX M12-vel az 1/0-k
szamara + busz és dugaszolhato ipari
csatlakozok

H21 = Han-Modular® ABOX M12-vel az I/O szamara,
push-pull RJ45 és dugaszolhat6 ipari
csatlakozok

Tapfazisok

3 = 3 fazist (AC)

Tapfesziiltség

50 =380V -500V

A = valtozat

Tipussorozat

11 = standard

Késziiléktipus

A = csatlakozédoboz

MT = MOVIFIT® késziilékcsalad

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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Mechanikai szerelés
Szerelési el6irasok

4 Mechanikai szerelés
4.1 Szerelési eldirasok

« A MOVIFIT® késziiléket csak a "Megengedett felszerelési helyzet" c. fejezetben
bemutatott helyzetben, sik, razkédasmentes és csavarodasmentes alépitményre
szabad felszerelni.

* A kabelekhez illeszkedd tomszelencéket hasznaljon (adott esetben hasznaljon
sz(kit6 idomot). A dugaszolhatdé csatlakozoval szerelt kiviteleknél hasznaljon
megfelel6 ellendarabot (csatlakozodugot).

* A hasznalaton kivili kdbelbevezetéseket zarocsavarral le kell tomiteni.
* A hasznalaton kivili dugaszolhat6 csatlakozékat fed6sapkaval le kell tomiteni.

A FIGYELEM!

Sérulésveszély a kialld alkatrészek, kilondsen a szereldsin kdvetkeztében.

Vagott sérilés vagy zuzodas.

« Burkolattal gondoskodjon az éles, kidll6 alkatrészek, kuldndésen a szerel6sin
biztonsagaral.

* A szerelést csak képzett szakszemélyzettel végeztesse.

4.2 Megengedett felszerelési helyzet

Az alabbi abran a MOVIFIT® megengedett felszerelési helyzete lathato.

A MOVIFIT® készilék szerel6lap segitségével rogzithetd a szerelési fellleten mar
el6készitett 4 csavarhoz. A tovabbi informacidkat lasd a "Szerelési tudnivalok”
c. fejezetben (— 19. oldal).

812409611
< MEGJEGYZES
1 Ez a fejezet a kapcsokkal és kabelatvezetésekkel szerelt kivitel példajat mutatja be.
Azonban a szerelési tudnivalok minden kivitelre érvényesek.
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Mechanikai szerelés
Szerelési tudnivalok

4.3 Szerelési tudnivalok

1. Az aldbbi abra szerint farjon ki a szerelési fellleten legalabb 4 csavar rogzitéséhez
szukséges lyukat. Az SEW-EURODRIVE M6 méretl csavarok és aljzattol fuggéen
esetleg megfeleld dubel hasznalatat ajanlja.

1-es kiviteli méret

Standard szerel6sinnel kombinalva:

758540299
MEGJEGYZESEK
* [1] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy az EBOX levehet6
® legyen az ABOX-rol.
1 + [2] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy a karbantartasi
kapcsol6 mikodtethetd legyen, és biztositott legyen a készilék hltése.
Részletes méretlapok a "Méretlapok” c. fejezetben talalhatok (— 122. oldal).

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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Mechanikai szerelés
Szerelési tudnivalok

1-es kiviteli méret
Opcionalis M11-es nemesacél szerel6sinnel kombinalva:

799309835

MEGJEGYZESEK

* [1] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy az EBOX levehet6

legyen az ABOX-rol.
* [2] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy a karbantartasi
kapcsold mikodtethetd legyen, és biztositott legyen a készllék hiitése.

Részletes méretlapok a "Méretlapok” c. fejezetben talalhatdk (— 122. oldal).
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Mechanikai szerelés
Szerelési tudnivalok

2-es kiviteli méret:

812584331

MEGJEGYZESEK

* [1] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy az EBOX levehetd

legyen az ABOX-rol.
1 * [2] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy a karbantartasi
kapcsolé mikddtethetd legyen, és biztositott legyen a készllék hitése.

Részletes méretlapok a "Méretlapok” c. fejezetben talalhatdk (— 122. oldal).

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC

21



22

Mechanikai szerelés
Szerelési tudnivalok

2. Szereljen fel legalabb 4 csavart a szerelési fellletre. Az SEW-EURODRIVE M6
méretl csavarok és aljzattdl figgéen esetleg megfelelé dibel hasznalatat ajanlja.

A Hygienicplus kivitel bevonatolt szerelSlapjai esetében megfelel6 alatétet vagy
kombinalt fejii csavart kell hasznalni.

min.
4 x M6

758550411

3. Akassza ra az ABOX-ot a szerel6lappal a csavarokra.

758565899
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Mechanikai szerelés
Szerelési tudnivalok

4. Huzza meg a csavarokat.

A FIGYELEM!

A lezuhano teher veszélyt okozhat.
Kdénnyebb testi sérilések.

* A biztonsagos régzitéshez a felakasztast kdvetéen a 4 fali csavart szorosan meg
kell huzni.

758590731

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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Mechanikai szerelés
K&zponti nyito-/zaroszerkezet

4.4 Koézponti nyité-/zarészerkezet

A VIGYAZAT!

A MOVIFIT® MC feliilete tizem kézben magas hémérsékletet érhet el.

Egési sériilés veszélye!
» Csak akkor érjen a MOVIFIT® MC késziilékhez, ha az eléggé lehdilt.

FIGYELEM!

A tul nagy forgatényomaték tonkreteheti a kbzponti nyité-/zardszerkezetet.

* Ardgzitbcsavart 7 Nm nyomatékkal, Utk6zésig huzza meg.

A miszaki adatoknal megadott védettségi fokozat csak helyesen szerelt késziilékre
érvényes. Ha az EBOX-ot levették az ABOX csatlakozddobozrél, akkor a nedvesség
vagy a por karosithatja a MOVIFIT® késziiléket.

* Nyitott készulék esetén 6vja az ABOX-ot és az EBOX-ot.

441 Nyitas
A kozponti régzitdesavarhoz (8 mm-es) dugodkulcs sziikséges.
1. Lazitsa meg a koézponti rogzitécsavart és forgassa tovabb az éramutatd jarasaval

813086859

2. Felfelé vegye le az EBOX-ot az ABOX-rél. Ekdzben ne feszitse be az EBOX-ot.

—‘t/\_{\ # EBox‘t

A=y

Cco\
o)

asox T[]
%l [

fom)

813353099
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Mechanikai szerelés
K&zponti nyito-/zaroszerkezet

4.4.2 Zaras
A kodzponti régzitbecsavarhoz (8 mm-es) dugodkulcs sziikséges.
1. Pozicionalja az EBOX-ot az ABOX-on.
— Ekoézben ne feszitse be az EBOX-ot.
— Az EBOX-ot felhelyezéskor csak az oldalan fogja meg (lasd az alabbi abrat).

813362059

813384075

3. AMOVIFIT® akkor van helyesen csatlakoztatva, ha a zarészerkezet [2] vezetSidoma
felfekszik a szerel6lemezre [1].

(2] (2]

813392395

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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4 Mechanikai szerelés
Meghuzasi nyomatékok

4.5 Meghuzasi nyomatékok

4.51 Vakdugék
Az SEW-EURODRIVE altal mellékelt vakdugokat 2,5 Nm nyomatékkal huzza meg:

758614667
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Mechanikai szerelés
Meghuzasi nyomatékok

4.5.2 Elektromagneses 6sszeférhetéség kovetelményeinek eleget tevé kabeltomszelencék

Az SEW-EURODRIVE altal opciéként szallitott, az elektromagneses dsszeférhetdség
kovetelményeinek eleget tevd kabelttmszelencéket a kovetkezd nyomatékkal kell

meghuzni:

758624523
Tomszelence Cikkszam Méret Meghuzasi nyomaték
elektromagneses 1820478 3 M16 x 1,5 3,5Nm ... 45Nm
osszeférhetéség
kovetelményeinek eleget tevo 1820 479 1 M20 x 1.5 5,0Nm ... 6,5 Nm
kabeltomszelencék (nikkelezett 1820480 5 M25 x 1,5 6,0Nm ... 7,5 Nm
sargaréz)
elektromagneses 1821 636 6 M16 x 1,5 3,5Nm ... 45Nm
osszeférhetéség
kovetelményeinek eleget tevé 1821637 4 M20 x 1,5 50Nm ... 6,5Nm
kabeltomszelencék (nemesacél) 1821638 2 M25 x 1,5 6,0 Nm ... 7,5 Nm

A kébeltdmszelence kabelrdgzitéjének az alabbi, a kabelt a tdmszelencébdl kihuzé

erének kell ellenallnia:

* ha a kabel kilsé atmérdje > 10 mm: =2 160 N

* ha a kabel kiils6 atméréje < 10 mm: = 100 N

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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5
5.1

Elektromos szerelés
A szerelés megtervezése az elektromagneses dsszeférhetéség szempontjai szerint

Elektromos szerelés
A szerelés megtervezése az elektromagneses 6sszeférhetéség szempontjai

szerint

A vezetékek helyes

megvalasztdsa, a megfeleld

foldelés és a mikodod

potencialkiegyenlités dont6 a decentralizalt hajtasok sikeres telepitése szempontjabdl.

Mindig alkalmazni kell a vonatkozo6 szabvanyokat. Emellett kiilondsen be kell tartani
az alabbi pontokat:

+ potencialkiegyenlités

— A védbvezeték-csatlakozotdl fuggetlentl gondoskodni kell kisohmos, nagy-
frekvenciara alkalmas potencialkiegyenlitésrél (lasd még VDE 0113 vagy

VDE 0100, 540. rész) az alabbiak segitségével:

a MOVIFIT® szerel6sin és a
berendezés nagy fellleti
csatlakoztatasa

(kezeletlen, nem festett, nem
bevonatolt szerelési felllet)

foldelészalagok
(nagyfrekvencias litze)
hasznalata a MOVIFIT® és a
berendezés foldelési pontja
kozott

kisohmos, nagyfrekvenciara
alkalmas kapcsolat a
csatlakoztatott MOVIMOT®
hajtas és a berendezés
féldel6pontja kozott

1597229067

— Az adatvezetékek arnyékolasat tilos potencialkiegyenlitésre hasznalni.

* Adatvezetékek és 24 V-os feszilltségellatas

— Fektetésiik a zavart hordozo vezetékektdl (pl. magnesszelepek vezérlévezetékei,

motorvezetékek) elvalasztva torténjen.
« A MOVIFIT® és a MOVIMOT® 6sszekapcsolasa

- A MOVIFIT® és a MOVIMOT® Osszekapcsolasara az SEW-EURODRIVE

kifejezetten erre tervezett,

javasolja.

* Vezetékarnyékolasok

konfekcionalt SEW hibridkabelek hasznalatat

— Az elektromagneses Osszeférhetfség tekintetében kedvezd tulajdonsagokkal

rendelkezzenek (nagy arnyékolasi csillapitassal).

— Ne csak a kdbel mechanikai védelmére szolgéljanak.

— A vezeték végein nagy fellleten csatlakozzanak a készilék fémhazahoz (lasd
még "A PROFIBUS vezeték csatlakoztatasa a MOVIFIT® késziilékben" c. fejezet

(— 41. oldal) és "MOVIMOT® hibridkabel

(— 42. oldal)).

csatlakoztatasa" c. fejezet

MEGJEGYZES

Tovabbi informacié a "Praxis der Antriebstechnik — EMV in der Antriebstechnik”
(A hajtastechnika gyakorlata — Elektromagneses 0Osszeférhetéség a hajtastechni-
kaban) c. SEW-kiadvanyban talalhato.
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Elektromos szerelés
Szerelési el6irasok (minden kivitelre)

5.2 Szerelési elbirasok (minden Kkivitelre)

5.21 Halobzati tapvezetékek csatlakoztatasa

A MOVIMOT® frekvenciavalto névleges fesziiltségének és frekvenciajanak meg kell
egyeznie a betaplald halézat adataival.

Kébelkeresztmetszet: legaldbb az I,5; bemeneti aramnak megfeleléen (lasd
"Miszaki adatok" c. fejezet).

A vezeték biztositékat a halozati tapvezeték elején, a gylijtésin ledgazasa utan
szerelje fel. D, DO, NH biztositékot vagy vezetékvédd kapcsolot hasznaljon.
A biztositék méretezése a kabel keresztmetszetének megfeleléen térténjen.

Az SEW-EURODRIVE javasolja, hogy nem foldelt csillagpontu halézatokban (IT
halézatok) alkalmazzon impulzuskod-mérési eljarassal mikodd szigetelésfigyel6t.
Ezaltal elkeriilheté a szigetelésfigyel6nek a frekvenciavalto foldkapacitasabol eredd
téves kioldasa.

5.2.2 Hibaaram-védodkapcsolo

Hagyomanyos hibadram-védékapcsolé véddberendezésként nem megengedett.
Osszaramra érzékeny hibaaram-véddkapcsolé (300 mA  kioldéarammal)
védbberendezésként megengedett. A MOVIMOT® normal tizeme soran 3,5 mA-nél
nagyobb levezetési aramok Iéphetnek fel.

Az SEW-EURODRIVE javasolja, hogy mondjanak le a hibaaram-véd&kapcsoldk
alkalmazasardl. Ha azonban a kodzvetlen vagy kozvetett érintésvédelemhez elbiras
a hibaaram-védékapcsolé (FI relé), be kell tartani az EN 61800-5-1 szerinti
kovetkezd utasitast:

A VIGYAZAT!

Nem megfeleld tipusu hibaaram-véddkapcsold van beépitve.
Halal vagy sulyos testi sérilések.

AMOVIMOT® egyenaramot kelthet a védévezetékben. Ha kdzvetlen vagy kdzvetett
érintés esetére védelemként hibaaram-véddkapcsolot (FI relé) alkalmaznak, a
MOVIMOT® aramellatasi oldalan csak B tipusu hibaaram-védékapcsold (Fl relé)
megengedett.

5.2.3 Halézati kontaktor

Halézati kontaktorként csak AC-3 (EN 60947-4-1) alkalmazasi kategorianak
megfelelé kontaktort hasznaljon.
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Elektromos szerelés
Szerelési el6irasok (minden kivitelre)

Y,

5.2.4 Tudnivalék a PE csatlakozasrél és/vagy a potencialkiegyenlitésrél

A VESZELY!

Hibas a PE csatlakoztatasa.

Aramiités altali halal, sulyos testi sériilés vagy anyagi kar.

+ A tdmszelence megengedett meghuzasi nyomatéka 2,0...2,4 Nm.
* A PE csatlakozasnal vegye figyelembe az alabbi tudnivalokat:

Javaslat: szerelés villas kabelsaruval
Az Osszes keresztmetszethez megengedett

Nem megengedett szerelés

Szerelés massziv csatlakozohuzallal
Megengedett keresztmetszet:
max. 2,5 mm?

M5

5
<D &

,4'

323034251

323042443

[1] M5-6s PE csavarokhoz valé villas kabelsaru

M5

S

/

323038347

Normal tUzemben 3,5 mA-es vagy nagyobb levezetési aramok léphetnek fel. Az
EN 61800-5-1 teljesitéséhez figyelembe kell vennie az alabbiakat:

* Fektessen le a halézati tapvezetékkel azonos keresztmetszetii, a véddvezetékkel
parhuzamos masodik PE vezetéket kulon kapcsokon keresztll, vagy hasznaljon

10 mm? keresztmetszetii réz védévezetéket.

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC




Elektromos szerelés
Szerelési el6irasok (minden kivitelre)

5.2.5 PE, FE definiciéja

* A PE a halozati védbvezeték-csatlakozé jeldlése. A halozati csatlakozovezeték PE
vezetékét csak a "PE" jeldlésli kapocspontokra szabad csatlakoztatni (ezeket a
maximalis megengedett halézati csatlakoztatasi keresztmetszetre méretezték).

* Az FE az uzemi foldelés csatlakozoit jeldli. Ide a 24 V-os csatlakozovezeték
esetleges foldelévezetékei kdthetdk be.

A VESZELY!

Figyelem! A halézati PE vezetéket tilos az FE (Uzemi foldelés) kapocspontjara
csatlakoztatni!

Ezeket a csatlakozopontokat nem arra tervezték — igy nem volna biztositott az
elektromos biztonsag!
Aramiités altali halal, sulyos testi sériilés vagy anyagi kar.

* A halézati csatlakozévezeték PE vezetékét csak a "PE" jeldlésli kapocspontokra
szabad csatlakoztatni (ezeket a maximalis megengedett halozati csatlakoztatasi
keresztmetszetre méretezték).

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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Elektromos szerelés
Szerelési el6irasok (minden kivitelre)

5.2.6 A 24 V-os fesziiltségszintek jelentése

1) 24V _C =
elektronika és
érzékelbk ellatasa

2) 24V _S =
beavatkozoszerve
k ellatasa

3) 24V _P =
frekvenciavalto-
ellatas

A MOVIFIT® MC 8sszesen 4 kiilénbdzs, egymastdl galvanikusan elvalasztott 24 V-os
potencialszinttel rendelkezik:

* 1) 24V_C: C = Continuous (folyamatos)

* 2)24V_S: S = Switched (kapcsolt)

+ 3) 24V_P: P = Power Section (= er6saramu rész)
* 4)24V_0O: O = Option (opciod)

Ezek az alkalmazas kdvetelményeitél fliggéen vagy kildn taplalhatok kivilrél, vagy az
X29 elosztokapcson at dsszekapcsolhatok egymassal.

A 24V _C a MOVIFIT® vezérliéelektronikat, valamint a VO24 1, VO24 11 és VO24 1l
érzékelbellatd kimenetekre csatlakoztatott érzékeldket taplalja. A tapfesziltséget
normal esetben lUzemszerlen tilos lekapcsolni, mivel a MOVIFIT® akkor mar nem
szolithaté meg a terepi buszon ill. a halézaton at, és az érzékelék jelei nem dolgozhatdk
fel. Ezenkivil az u0jboli bekapcsolaskor bizonyos id§ szikséges a készllék
Ujraindulasahoz.

A 24V_S a DO.. digitalis kimeneteket, valamint az azokra csatlakoztatott
beavatkozdszerveket taplalja. Ezenkivil a VO24 |V érzékeldellatd kimenetet szintén a
24V_S taplalja és a DI12 — DI15 digitalis bemenetek a 0V24_S referenciapotencialra
vannak kotve (mivel ezek a kimenetek alternativajaként ugyanazokra a csatlakozokra
kothetdk). A tapfesziiltség a berendezés beavatkozdszerveinek kdzponti inaktivalasa
érdekében alkalmazastdl figgéen lizemszerlien lekapcsolhato.

A 24V _P gondoskodik a max. 3 csatlakoztathato MOVIMOT® hajtas 24 V-os
taplalasardl. A fesziltséget atvezetik az EBOX-on és ott taplalja a MOVIMOT®-hoz
mend RS-485 interfészeket. A 24V_P-t alkalmazastol fUggéen a 24V_C vagy a 24V_S
(az X29 atkotésével) vagy kulsd forras taplalhatja. llyenkor Ggyelni kell arra, hogy a
feszlltség lekapcsolasa esetén a csatlakoztatott MOVIMO készulékek 24 V-os
taplalasa megsz(injon. Ez rendszerint hibalzenetet eredményez.

A VESZELY!

Biztonsagos lekapcsolas esetén a 24V_P-t alkalmas biztonsagi kapcsolokésziléken
vagy biztonsagi vezérlésen at kell csatlakoztatni!

Halal vagy sulyos testi sérulések.

* A megengedett bekotési rajzok, valamint a biztonsagi el6irdsok a "Biztonsagos
lekapcsolas MOVIFIT® késziilékekhez" c. SEW-kiadvanyban talalhatok meg.
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Szerelési el6irasok (minden kivitelre)

4) 24V O =
opciotaplalas

A 24V_0O az integralt opciondlis kartyakat, valamint az azokon rendelkezésre allé
érzékeld- / beavatkozoszerv-interfészeket taplalja.

Az S11 PROFIsafe opcidnal a komplett Safety elektronikat, valamint a biztonsagi be- /
kimeneteket a 24V_0O taplalja.

A fesziiltségek

A VESZELY!

Az S11 PROFlsafe opcié hasznalatahoz vegye figyelembe a "Biztonsagos lekapcsolas
MOVIFIT® késziilékekhez" c. SEW-kiadvanyt.

Halal vagy sulyos testi sériilések.

* Az S11 PROFIsafe opcié hasznalatara vonatkozé6 megengedett bekotési rajzok,
valamint biztonsagi el6irdsok a "Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® készii-
lékekhez" c. SEW-kiadvanyban talalhatok meg.

A 24V_0O-t alkalmazastol figgéen a 24V_C vagy a 24V_S (az X29 atkotésével) vagy
klls6 forras taplalhatja. llyenkor tigyelni kell arra, hogy a feszultség lekapcsolasa esetén
a komplett opcionalis kartya és a csatlakoztatott érzékel6k és beavatkozdszervek
taplalasa megsziinjon. Ez rendszerint hibalzenetet eredményez.

A 24V_C és a 24V_S fesziltség az X20 kapcson at nagy kabelkeresztmetszettel

csatlakoztatasa csatlakoztathatd és "24 V-os energiabusz"-ként tovabbvezethet6 a kovetkezd
készilékre. A 24V _P és a 24V_O fesziltséget az X29 kapocsra kell csatlakoztatni.
MEGJEGYZES
° Csatlakoztatasi példak az "Energiabusz csatlakoztatasi példai" c. fejezetben talalhatok

1

(— 72. oldal).
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5.2.7 Dugaszolhaté csatlakozék

Ebben az lizemeltetési utasitasban a MOVIFIT® minden dugaszolhat6 csatlakozéjat az
érintkezdk oldalardl nézve mutatjuk be.

5.2.8 Védoberendezések

A MOVIMOT® nhajtasok tulterhelés ellen védé integralt véddberendezéssel
rendelkeznek, kulsd berendezés nem szukséges.

5.2.9 Energiaelosztas és vezetékvédelem

A MOVIFIT® MC a MOVIMOT® hajtasok halozati tapvezetékeihez vald integralt
vezetékvédelemmel rendelkezik. Ez a vezetékvédelem az ABOX-ba integralt ABB
MS116-12 tipusi motorvédd kapcsoloval valésul meg.

A kapcsol6 k6zdsen védi a legfeljebb 3 MOVIMOT® halozati tapvezetéket, és 1,5 mm?
kabelkeresztmetszetre (SEW hibridkabel) van tervezve. Ezért a tervezéskor tigyelni kell
arra, hogy tartésan ne folyjon 12 A-nél nagyobb 6sszegli aram a csatlakoztatott
MOVIMOT® hajtasokhoz. Az UL szerinti telepitéshez tovabbi korlatozasokat is
figyelembe kell venni, lasd az "UL szerinti telepités” c. fejezetet (— 35. oldal).

400 V-os energiabusz (max. 6 mm?)

\ /

MOVIFIT®-MC \_‘_“7 halozati csatlakozdkapocs (X1)
J: B HH_ B motorvédd kapcsol6 vezetékvéddvel,
1,5 mm?-hez tervezve

(ABB MS116-12, 12 A-re eldre beallitva)

3 x MOVIMOT® halozati tapvezeték
hibridkabel
(1,5 mm?)

v v \4
MOVIMOT® 1 MOVIMOT® 2 MOVIMOT® 3

1019843723

Az energiabusz tervezésekor a haldzati impedanciatdl, a vezetékhosszaktdl és az
atviteli ellenalldsoktdl fuggben ellendrizni kell, hogy biztositott-e a révidzarlat és a
tulterhelés elleni védelem (DIN VDE 0100-430 szerint) a MOVIMOT® halozati
tapvezetékek szamara.

Ezenkivil figyelembe kell venni a motorvédd kapcsoldé miszaki adatait, valamint
jelleggorbéjét. Az MS116-12 adatai az ABB-t6l beszerezheték.
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5.2.10 UL szerinti telepités

Bekotékabelként csak 75 °C hdmeérséklet-tartomanyu rézvezetékeket hasznaljon.

A MOVIFIT® MC késziléket olyan halézatokon térténd hasznalatra tervezték,
amelyek max. AC 5000 A halozati aramot szallitanak, és amelyeknek max. halozati
fesziltsége AC 500 V.

A MOVIFIT® MC el6tét-biztositékaként olyan UL-konform olvaddbiztositékokat kell
hasznalni, amelyek teljesitményadatai nem haladjak meg a 9 A/ 600 V értéket.

A MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® 6sszekotésére az UL szerinti, max. 12 A
Osszaramu telepitéshez elékészuletben van a B/2,5 tipusu hibridkabel (— 86. oldal).
Az UL szerinti telepitéshez csak az ABOX tipustablajan megnevezett EBOX

szerelheté az ABOX-ra. Az UL tanusitvany kizarélag az ott megnevezett ABOX-
EBOX kombinaciora vonatkozik.

MEGJEGYZES
® Az UL engedély csak a féldhdéz képest max. 300 V feszlltségl halézatokon valo
Uzemeltetésre vonatkozik. Az UL engedély nem foldelt csillagpontu halézatra (IT
1 halézatra) nem érvényes.

5.2.11 A tengerszint folotti 1000 m-en tuli telepitési magassag

A 380...500 V halozati fesziiltségli MOVIFIT® és MOVIMOT® hajtasok a kovetkez6
peremfeltételekkel hasznalhatok a tengerszint feletti 1000 és 4000 m kozotti
magassagban:

A tartds névleges teljesitmény a csodkkent hités koévetkeztében 1000 m folott
csokken (lasd a MOVIMOT® iizemeltetési utasitast).

A légrések és a kuszdéaramutak a tengerszint feletti 2000 m-es magassagtol csak
2-es tulfesziiltségi osztalyhoz elegendéek. Amennyiben a telepitéshez 3-as
tulfesziiltségi osztaly sziikséges, akkor kiegészit6 kiilsé tulfesziiltség-védelemmel
kell biztositani, hogy a fazis-fazis és fazis-fold tulfesziiltségi csucsok értéke 2,5 kV-
ra legyen korlatozva.

Ha biztonsagos villamos levalasztas sziikséges, akkor azt tengerszint feletti 2000 m-
es magassagtol a késziléken kivul kell megvaldsitani (az EN 61800-5-1 ill.
EN 60204 szerinti biztonsagos levalasztas).

A tengerszint feletti 2000 m-es magassagig megengedett 3 x 500 V halézati
fesziltség 100 m-enként 6 V-tal csokken, legfeliebb a 4000 m tengerszint feletti
magassagnal megengedett 3 x 380 V értékig.
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5.2.12 A huzalozas ellenérzése

A huzalozas
ellenérzése utan

A személyi sérllések és az anyagi karok elkeriilése érdekében a fesziltség elsé
bekapcsolasa el6tt ellenérizni kell a huzalozast az alabbiak szerint:

Minden elektronikai egység (EBOX) lehuzasa a csatlakozéegységekrél (ABOX)

A huzalozas szigetelésének ellenérzése a hatalyos nemzeti szabvanyoknak
megfeleléen

A foldelés ellenbrzése

A haldzati vezeték és a DC 24 V feszlltségii vezeték kozotti szigetelés ellenbrzése
A halézati vezeték és a kommunikacios vezetékek kozotti szigetelés ellenérzése

A DC 24V fesziltségi vezeték polaritasanak ellenérzése

A kommunikacids vezetékek polaritasanak ellenérzése

A haldzati fazissorrend ellenérzése

A MOVIFIT® késziilekek kdzotti potencialkiegyenlités biztositasa

Az dsszes elektronikai egység (EBOX) felhelyezése és becsavarozasa
A hasznalaton kiviili kabelatvezetések és dugaszolhaté csatlakozok letdmitése
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5.3 "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX

5.3.1 Leiras

Az alabbi abran a kapcsokkal és kabelatvezetésekkel szerelt "MTA...-S01.-...-00"
standard ABOX lathato.

2 (3]

812547723

[1]1 karbantartasi kapcsolo (opcid)
[2] PE csatlakozas
[3] diagnosztikai aljzat (RJ10) a csavar alatt

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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"MTA...-S01.-...-00" standard ABOX

5.3.2 Valtozatok

A MOVIFIT® MC (MTM) készilékhez a standard ABOX kdvetkezd valtozatai kaphatok:

+ MTA11A-503-S01.-...-00:

— A vezetékek védelmére alapkivitelben integralt motorvédd kapcsoléval

Az alabbi abran a standard ABOX tdmszelencéi és dugaszolhaté csatlakozéi lathatok a

terepibusz-interfésztél figgben:

PROFIBUS MTA11A-503-S0.1-...-00
PROFINET MTA11A-503-S0.3-...-00
EtherNet/IP MTA11A-503-S0.3-...-00
Modbus/TCP MTA11A-503-S0.3-...-00

M25 M1 6

QQQOQOQO \

OO

DEILIEIY )

vl

DeviceNet MTA11A-503-S0.2-...-00
Micro-Style-
M25 Connector X11 ~ M16

l

] \ =
Ssiosoess:

=) (=) (=) (=) (==

OO

FTLILION )

=

M16

M16

1022350091
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5.3.3 Kiegészitd szerelési eldirasok "MTA...-S01.-...-00" késziilékhez
A kapcsok megengedett csatlakoztatasi keresztmetszete és aramterhelhetésége

Kapocsadatok X1/ X20 X7 | X8 | X9 X25/X30/X31/X35/X45/ | X29

X71/ X81/ X91
Csatlakoztatasi 0,2 mm?2 — 6 mm? 0,08 mmZ2 — 4" mm? 0,08 mm?2 — 2,5") mm? 0,2 mm2 - 1,51 mm?2
keresztmetszet (mm?)
Csatlakoztatasi AWG 24 — AWG 10 AWG 28 - AWG 12" | AWG 28 — AWG 14" AWG 24 — AWG 16"
keresztmetszet (AWG)
Aramterhelhetéség X1:32 A 20 A 10 A 10 A
(max. tartés aram) X20: 16 A
A vezetékek 13 mm ... 15 mm 8mm... 9 mm 5mm ... 6 mm 5mm... 6 mm
lecsupaszitasi hossza

1) Ervéghiivelyek hasznalata esetén a maximalis hasznalhaté keresztmetszet egy lépcsével csokken (pl. 2,5 mm?Z — 1,5 mm2)

Ervéghiivelyek Az X1, X20, X7, X8 és X9 kapocshoz szigetel6gallér nélkili érvéghlvelyeket hasznaljon
(DIN 46228, 1. rész, anyag: E-CU).
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A kapcsok

miikdédtetése
X1, X20 kapocs

Vezeték csatlakoztatasa csavarhizé nélkiil") Vezeték csatlakoztatasa csavarhuzéval?)

@adi

812406283 812407947

1) Az egyhuzalos vezetékek és az érvéghlivelyes rugalmas vezetékek kozvetlenil (szerszam nélkil) csatla-
koztathatok, legalabb 2 Iépcsével a névleges méret alatti méretig.

2) Kezeletlen rugalmas vezeték vagy olyan kis keresztmetszet csatlakoztatasa esetén, amely a kdzvetlen
csatlakoztatast nem teszi lehetéve, a rogzitérugdé nyitdsahoz egy csavarhuzot kell er6sen bedugni a
mikodtetényilasba.

X7 /X711 X8 / X81 / X9 / X91 / X29 | X45 | X25 / X30 / X31 / X35 kapocs")

812404619

1) Ezeknél a kapcsoknal a csatlakoztatas vezetéktipustdl figgetlenil mindig csavarhuzoéval torténik.
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A PROFIBUS
vezeték
csatlakoztatasa
a MOVIFIT®
késziilékben

Kérjuk, a PROFIBUS telepitése soran vegye figyelembe a bejegyzett PROFIBUS
Felhasznal6i Egyesilet (Internet-cim. www.profibus.com) alabbi iranyelveit:

» "Aufbaurichtlinien PROFIBUS DP/FMS" (PROFIBUS DP/FMS felépitési iranyelvek),
rendelési szam: 2.111 (német) ill. 2.112 (angol)

+ "PROFIBUS Montageempfehlungen" (PROFIBUS szerelési ajanlasok), rendelési
szam: 8.021 (német) ill. 8.022 (angol)

A PROFIBUS vezetékek kabelarnyékolasat a kdvetkez6képpen kell bekdtni:

812446219

MEGJEGYZESEK

- Vegye figyelembe, hogy a PROFIBUS csatlakozas ereinek a MOVIFIT® belsejében
a lehet6 legrévidebbeknek kell lennitik, és a bejov6 és a kimend busz ereinek
azonos hosszusaguaknak kell lenniuk.

* Ha levesszik az EBOX-ot (elektronikai egység) az ABOX-rdl (csatlakozoegység),
a PROFIBUS nem szakad meg.
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"MTA...-S01.-...-00" standard ABOX

A MOVIMOT® « A MOVIFIT® és a MOVIMOT® 6sszekapcsolasara az SEW-EURODRIVE
hibridkabel kifejezetten erre tervezett, megfeleléen lecsupaszitott és készre konfekcionalt SEW
csatlakoztatasa hibridkabelek hasznalatat javasolja, lasd "Hibridkabel" c. fejezet (— 119. oldal).

* A hibridkédbel arnyékolasat a kdvetkezéképpen kell a MOVIFIT® ABOX-on bekétni:

N
i\
~ \\

L=

1019973131
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"MTA...-S01.-...-00" standard ABOX

5.3.4 Terepi busztdl és opcioktol fiiggetlen kapocskiosztas

A VESZELY!

A karbantartasi kapcsol6 csak a csatlakoztatott MOVIMOT® hajtasokat valasztja le a
hal6ézatrol.

A MOVIFIT® X1 kapcsai tovabbra is feszlltség alatt allnak. Az X7/X8/X9 kapcsok a
karbantartasi kapcsoldé mikodtetése utan még akar 1 percig is feszlltség alatt
allhatnak.

Aramiités altali halal vagy rendkiviil sulyos testi sériilés.

+ Feszlltségmentesitse a MOVIFIT®-et alkalmas kiilsé kapcsoldberendezéssel, és
azutan varjon legalabb 1 percig, mielétt felnyitna a csatlakozoéteret.

X7 X71 X29
x1 B HHEAH 00006080
—| — — — i ﬁ@@@éi_,ﬁ@
11 (2| (3| |4|[723[4]5 X45 X25
(4 X8 clelelelelelele] [N UV \
(14) X81 112|3]4|5((1]2]|3|4]5|6/7[8] |\
*HeHchs X20 0L L L s3
B B A EEEEE DRGEEG)E |11l|12\|13]\1\j|15l CIGG@BFGIBFSI L L L
112[3[4]5] PN N2 (UL LI [1412]3]4]5
©lCliC)©] o @@@@@@ 01[22123/24[25| [21122|23124|2526 12728 | [T
oo oo MREL UTOIOIHTIOTICIOTOOY | 112113(14115
o 31|32|33|3435| |31|32|33|34/35|36/37(38| | UL
71 21 3] [7 ’1”2”3”4”5' ©|0|0|0|0|0| = Iimimirir i, X35
Il
X50
1019979147
Az e fejezetben bemutatott kapocsabrak az alkalmazott terepibusz-rendszertél fliggéen
kiildnbozbek. A terepi busztol fiiggd terlilet ezért vonalkazott, ennek leirasa a kvetkezé
fejezetekben talalhato.
812479499

Halézati kapocs (energiabusz)

Sz. Megnevezés Funkcio

X1 1 PE | PE halozati csatlakozasa (IN)
2 L1 L1 fazis halézati csatlakozasa (IN)
3 L2 L2 fazis halézati csatlakozasa (IN)
4 L3 L3 fazis halozati csatlakozasa (IN)
1" PE PE haldzati csatlakozasa (OUT)
12 L1 L1 fazis halézati csatlakozasa (OUT)
13 L2 L2 fazis halozati csatlakozasa (OUT)
14 L3 L3 fazis halozati csatlakozasa (OUT)
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"MTA...-S01.-...-00" standard ABOX
X7
opueinom o IR UUNIIESS: AR
X1 O O O O (X2X3 >4<% O
I A A N o | o @@ﬁ@'] d Lié
11 (2| (3| |4|[723[4]5 X45 X25
4
X8 elelelelelelee] M IUILIUILTUIL
14OOOO X81 112)3]14(5]|1]2|3|4|5|6[7|8
S H X20 U U S3
1 s | (R 5 [ ) A A S o 11112[13114 15| [11 [12[131415[1617[18| | [T
olololol L2131 [2][Ta1slafs] padadsted N UUIUUIJUIY) (1712131418
X9 (11012X13)14)15)16) [2122[23[24/25| [21]22|23[24|25[26[27[28| | [l I
T X9 UV UDUDOUIUIU] | [f12]13l1/18
' 31|32|33(34[35( |31/32|33|34|35|36/37|38| | {—L—LLH L
71 21 3l (4] '1”2"3"4”5' @@@@@@ i | e e X35
X50
1020202123
24 V-os tapkapocs (24 V-os energiabusz)
Sz. Megnevezés Funkcio
X20 1 FE Uzemi féldelés (IN)
2 +24V_C +24 V-os folyamatos tapfesziltség (IN)
3 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziltség (IN)
4 FE Uzemi féldelés (IN)
5 +24V_S +24 V-os kapcsolt feszlltség (IN)
6 0v24_S 0V24 referenciapotencial — kapcsolt feszlltség (IN)
11 FE Uzemi féldelés (OUT)
12 +24V_C +24 V-os folyamatos tapfesziltség (OUT)
13 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziltség (OUT)
14 FE Uzemi féldelés (OUT)
15 +24V_S +24 V-os kapcsolt feszultség (OUT)
16 0v24_S 0V24 referenciapotencial — kapcsolt feszlltség (OUT)
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MOVIMOT® csatlakozoékapocs (MOVIMOT® csatlakoztatas hibridkabellel)
Sz. Megnevezés Funkcio MOVIMOT®
X7 1 PE 1. MOVIMOT® PE csatlakozas
2 L1_MM1 1. MOVIMOT® L1 fazis
3 L2_MM1 1. MOVIMOT® L2 fazis
4 L3_MM1 1. MOVIMOT® L3 fazis
X71 1 0Vv24_MM 0V24 referenciapotencial az 1...3. MOVIMOT® szamara 1
2 RS-_MM1 1. MOVIMOT® RS-485-kapcsolata, RS - kapocs
3 RS+_MM1 1. MOVIMOT® RS-485-kapcsolata, RS + kapocs
4 0v24_MM 0V24 referenciapotencial az 1...3. MOVIMOT® szamara
5 +24V_MM +24 V-os tapfesziltség az 1...3. MOVIMOT® szamara
X8 1 PE 2. MOVIMOT® PE csatlakozas
2 L1_MM2 2. MOVIMOT® L1 fazis
3 L2_MM2 2. MOVIMOT® L2 fazis
4 L3_MM2 2. MOVIMOT® L3 fazis
X81 1 0Vv24_MM 0V24 referenciapotencial az 1...3. MOVIMOT® szamara 2
2 RS-_MM2 2. MOVIMOT® RS-485-kapcsolata, RS - kapocs
3 RS+_MM2 2. MOVIMOT® RS-485-kapcsolata, RS + kapocs
4 0v24_MM 0V24 referenciapotencial az 1...3. MOVIMOT® szamara
5 +24V_MM +24 V-os tapfesziltség az 1...3. MOVIMOT® szamara
X9 1 PE 3. MOVIMOT® PE csatlakozas
2 L1_MM3 3. MOVIMOT® L1 fazis
3 L2_MM3 3. MOVIMOT® L2 fazis
4 L3_MM3 3. MOVIMOT® L3 fazis
X91 1 0Vv24_MM 0V24 referenciapotencial az 1...3. MOVIMOT® szamara 3
2 RS-_MM3 3. MOVIMOT® RS-485-kapcsolata, RS - kapocs
3 RS+_MM3 3. MOVIMOT® RS-485-kapcsolata, RS + kapocs
4 0v24_MM 0V24 referenciapotencial az 1...3. MOVIMOT® szamara
5 +24V_MM +24 V-os tapfesziltség az 1...3. MOVIMOT® szamara
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24 V-os elosztokapocs (a tapfesziiltség(ek)nek a MOVIMOT® késziilékekre és az opcionalis kartyara valo elosztasahoz)
Sz. Megnevezés Funkcio
X29 M +24V_C +24 V-os feszliltségellatas — folyamatos feszliiltség (atkotve az X20/2 kapocsra)
2 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos feszultség (atkdtve az X20/3 kapocsra)
3 +24V_S +24 V-os fesziltségellatas — kapcsolt fesziiltség (atkétve az X20/5 kapocsra)
4 0v24_S 0V24 referenciapotencial — kapcsolt fesziltség (atkdtve az X20/6 kapocsra)
5 +24V_P +24 V-os fesziiltségellatas a MOVIMOT® szamara (IN)
6 ova24_pP 0V24 referenciapotencial a MOVIMOT® szamara (IN)
7 +24V_0O +24 V-os feszliltségellatas az opcionalis kartya szamara, betaplalas
8 0v24_O 0V24 referenciapotencial az opcionalis kartya szamara, betaplalas
1 +24V_C +24 V-os fesziltségellatas — folyamatos fesziltség (atkétve az X20/2 kapocsra)
12 0ov24 C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziltség (atkdtve az X20/3 kapocsra)
13 +24V_S +24 V-os feszlltségellatas — kapcsolt fesziiltség (atkdtve az X20/5 kapocsra)
14 ov24_s 0V24 referenciapotencial — kapcsolt feszliltség (atkdtve az X20/6 kapocsra)
15 +24V_P +24 V-0s fesziiltségellatas a MOVIMOT® szamara (OUT)
16 ov24_P 0V24 referenciapotencial a MOVIMOT® szamara (OUT)
17 +24V_O +24 V-os fesziltségellatas az opcionalis kartya szamara, betaplalas
18 ov24 O 0V24 referenciapotencial az opcionalis kartya szamara, betaplalas
MEGJEGYZESEK
® « Az itt__bemutatott "X29" kapocskiosztas a 11-es valtozatu csatlakozolaptol érvényes.
Ha On mas valtozatu csatlakozélapot hasznal, lépjen kapcsolatba az SEW-
1 EURODRIVE céggel.

* A csatlakozdlap valtozata az ABOX tipustabla elsé allapotmezéjében szerepel:

Allapot: %11 - 10 - 10 10 - -
A csatlakozolap allapota

» Atipustablara az "ABOX tipustabla példaja" c. fejezetben talalhaté példa.

A VESZELY!

Ha az X29/5 és az X29/6 kapcsot biztonsagos lekapcsolasra hasznaljak, akkor
figyelembe kell venni a "Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® késziilékekhez" c. SEW-
kiadvanyt.

Halal vagy sulyos testi sérilések.

> |« A megengedett bekétési rajzok, valamint a biztonsagi eléirasok a "Biztonsagos
lekapcsolas MOVIFIT® késziilekekhez" c. SEW-kiadvanyban talalhatok meg.
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1/0 kapocs (érzékel6k + beavatkozészervek csatlakoztatasa)
Sz. Megnevezés | Funkcio
X25 1 DI00 DIO0O0 binaris bemenet (kapcsoldjel)
2 DI02 D102 binaris bemenet (kapcsolojel)
3 . DI04 DI04 binaris bemenet (kapcsoléjel) 1. jeladod csatlakozasa, "A" csatorna
4 DI06 DI06 binaris bemenet (kapcsoldjel) 2. jeladd csatlakozasa, "A" csatorna
5 DIl08 D108 binaris bemenet (kapcsolojel) 3. jeladd csatlakozésa, "A" csatorna
6 . DI10 DI10 binaris bemenet (kapcsoléjel)
7 DI12 / DO00 DOO0O binaris kimenet ill. DI12 binaris bemenet (kapcsoléjel)
8 DI14 / DO02 DOO02 binaris kimenet ill. DI14 binaris bemenet (kapcsoldjel)
1 DIO01 DI01 binaris bemenet (kapcsoléjel)
12 DI03 DI03 binaris bemenet (kapcsoldjel)
13 DI05 DI05 binaris bemenet (kapcsolojel) 1. jeladd csatlakozasa, "B" csatorna
14 . DI07 DI07 binaris bemenet (kapcsoldjel) 2. jelado csatlakozasa, "B" csatorna
15 DI09 DI09 binaris bemenet (kapcsoldjel) 3. jeladé csatlakozasa, "B" csatorna
16 DI11 D111 binaris bemenet (kapcsolojel)
17 . DI13 / DO01 DOO01 binaris kimenet ill. DI13 binaris bemenet (kapcsoldjel)
18 DI15/ D003 DOO03 binaris kimenet ill. DI15 binaris bemenet (kapcsoléjel)
21 V024 _| +24 V-os érzékel6taplalas, |. csoport (DIOO - DI03), a +24V_C-rél
22 . VO24_| +24 V-os érzékel6taplalas, I. csoport (DIOO - DI03), a +24V_C-rél
23 VO24_lI +24 V-os érzékel6taplalas, Il. csoport (DI04 - DI07), a +24V_C-rdl
24 VO24_lI +24 V-os érzékel6taplalas, Il. csoport (DI04 - DIO7), a +24V_C-rél
25 . VO24_llI +24 V-os érzékelbtaplalas, Ill. csoport (DI08 - DI11), a +24V_C-rdl
26 VO24_1Il +24 V-os érzékel6taplalas, I csoport (DI08 - DI11), a +24V_C-rdl
27 VO24_IV +24 V-os érzékel6taplalas, IV. csoport (DI12 - DI15), a +24V_S-rél
28 . VO24_IV +24 V-os érzékel6taplalas, IV. csoport (DI12 - DI15), a +24V_S-rél
31 0v24_C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
32 0v24 C 0V24 referenciapotencial az érzékelék szamara
33 . 0v24_C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
34 0v24 C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
35 0v24 C 0V24 referenciapotencial az érzékelék szamara
36 . 0v24_C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
37 0v24_S 0V24 referenciapotencial a beavatkozoszervek ill. a IV. érzékel6csoport szamara
38 ov24_ s 0V24 referenciapotencial a beavatkozdszervek ill. a IV. érzékel6csoport szamara
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Elektromos szerelés

"MTA...-S01.-...-00" standard ABOX
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Rendszerbusz kapocs (CAN)
x35" 1 CAN_GND 0 V-os referenciapotencial az SBus (CAN) szamara
2 CAN_H SBus CAN_H - bejovo
3 CAN_L SBus CAN_L — bejové
4 +24V_C_PS +24 V-os folyamatos tapfesziltség a perifériakésziilékek szamara
5 0v24 C 0V24 referenciapotencial — folyamatos feszlltség a perifériakésziilékek
szamara (atkotve az X20/3 kapocsra)
1 CAN_GND 0 V-os referenciapotencial az SBus (CAN) szamara
12 CAN_H SBus CAN_H — kimend
13 CAN_L SBus CAN_L — kimené
14 +24V_C_PS +24 V-os folyamatos tapfesziltség a perifériakésziilékek szamara
15 0v24 C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziiltség a perifériakészilékek
szamara (atkotve az X20/3 kapocsra)

1) Az X35 kapcsok csak "technology" vagy "system" funkcidszinttel hasznalhatok.

Diagnosztika (RJ10 aljzat)

Sz. Megnevezés Funkcio
X50 1 +5V 5 V-os tapfesziltség
2 RS+ RS-485 diagnosztikai interfész
3 RS- RS-485 diagnosztikai interfész
4 ov5 0 V-os referenciapotencial az RS-485 szamara
1 2 3 4
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Elektromos szerelés
"MTA...-S01.-...-00" standard ABOX

5.3.5 Opciodfiiggd kapocskiosztas
X45 1/0 kapocs az S11 PROFIsafe opcionadlis kadrtya esetében
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1/0 kapocs S11 opcionalis kartya esetén
Sz. Megnevezés Funkcio
X45 1 F-DIOO F-DI0O0 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
2 F-DI02 F-DI02 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
3 F-DO00_P F-DOO0O0 biztonsagi binaris kimenet (P kapcsolojel — pozitiv)
4 F-DO01_P F-DOO01 biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoldjel — pozitiv)
5 F-DO_STO_P F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoléjel — pozitiv) a hajtas
biztonsagos ledllitasahoz (STO)
1" F-DIO1 F-DIO1 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
12 F-DIO3 F-DIO03 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
13 F-DO00_M F-DOO0O0 biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test)
14 F-DO01_M F-DOO01 biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test)
15 F-DO_STO_M F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test) a hajtas
biztonsagos ledllitasahoz (STO)
21 F-SS0 +24 V-os érzékelbtaplalas az F-DIO0 és F-DI02 biztonsagos bemenet szamara
22 F-SS0 +24 V-os érzékelbtaplalas az F-DIO0 és F-DI02 biztonsagos bemenet szamara
23 F-SS1 +24 V-os érzékelbtaplalas az F-DIO1 és F-DI03 biztonsagos bemenet szamara
24 F-SS1 +24 V-os érzékelbtaplalas az F-DIO1 és F-DI03 biztonsagos bemenet szamara
25 F-SS1 +24 V-os érzékelbtaplalas az F-DIO1 és F-DI0O3 biztonsagos bemenet szamara
31 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagos be- / kimenetek szamara
32 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagos be- / kimenetek szamara
33 0v24_O 0V24 referenciapotencial a biztonsagos be- / kimenetek szamara
34 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagos be- / kimenetek szamara
35 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagos be- / kimenetek szamara

A VESZELY!

Az X45 kapocs szereléséhez és hasznalatdhoz vegye figyelembe a "Biztonsagos
lekapcsolas MOVIFIT® késziilékekhez" c. SEW-kiadvanyt.

Halal vagy sulyos testi sérilések.

* Az S11 PROFIsafe opcié hasznalatara vonatkozé megengedett bekétési rajzok,
v valamint  biztonsagi elirasok a "Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT®
készilékekhez" c. SEW-kiadvanyban talalhatok meg.
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5.3.6 Terepi busztdl fliggd kapocs-/érintkezdkiosztas
PROFIBUS kapocskiosztas
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PROFIBUS kapocs
Sz. Megnevezés Funkcio
X30 1 A_IN PROFIBUS A vezeték — bejovd
2 B_IN PROFIBUS B vezeték — bejové
3 0vV5_PB 0V5 referenciapotencial a PROFIBUS szamara (csak mérési célokra!)
X31 1 A _OUT PROFIBUS A vezeték — kimend
2 B_OUT PROFIBUS B vezeték — kimené
3 +5V_PB +5 V-0s PROFIBUS kimenet (csak mérési célokra!)
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EtherNet/IP, PROFINET, Modbus/TCP érintkezOkiosztas
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EtherNet/IP, PROFINET, Modbus/TCP csatlakoztatasa (RJ45 aljzat)
Sz. Megnevezés Funkcio
X30 1 TX+ Transmit vezeték, 1. port, pozitiv Ethernet 1. port
2 TX- Transmit vezeték, 1. port, negativ
3 RX+ Receive vezeték, 1. port, pozitiv
4 res. 75 ohmos levezetésre
5 res. 75 ohmos levezetésre
6 RX- Receive vezeték, 1. port, negativ
7 res. 75 ohmos levezetésre
8 res. 75 ohmos levezetésre
1 TX+ Transmit vezeték, 2. port, pozitiv Ethernet 2. port
2 TX- Transmit vezeték, 2. port, negativ
3 RX+ Receive vezeték, 2. port, pozitiv
4 res. 75 ohmos levezetésre
5 res. 75 ohmos levezetésre
6 RX- Receive vezeték, 2. port, negativ
7 res. 75 ohmos levezetésre
8 res. 75 ohmos levezetésre
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DeviceNet kapocs-/érintkez6kiosztds
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Micro-Style-Connector @)
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DeviceNet
Erintkez6 X11 | X30 Megnevezés | Funkci6 Er szine
szama
Micro-Style 1 3 DRAIN potencialkiegyenlités kék
&2:: : ac:gr 2 5 V+ DeviceNet +24 V-os tapfesziltség szlrke
kédolas) 3 1 V- DeviceNet 0V24 referenciapotencial barna
4 4 CAND_H CAN_H adatvezeték fekete
5 2 CAND_L CAN_L adatvezeték fehér
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Elektromos szerelés 5
"MTA...-S41.-...-00" hibrid ABOX

54 "MTA...-S41.-...-00" hibrid ABOX

MEGJEGYZES
° * A hibrid ABOX az "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-on alapszik. Ezért az
alabbiakban csak a standard ABOX-hoz képest kiegészitd dugaszolhato
1 csatlakozokat irjuk le.
* A kapcsok leirasa az "MTA...-S01.-...-00 standard ABOX" c. fejezetben talalhaté
(— 37. oldal).
* Az X25 sorkapocslécet a leirt dugaszolhaté csatlakozok foglaljak el, ezért azt a
vevé mar nem hasznalhatja sajat célra.
5.41 Leiras

Az alabbi abran a hibrid ABOX lathato, a digitalis 1/0-k csatlakoztatasara szolgalé M12-
es dugaszolhat6 csatlakozokkal.

1 2] [3] [4]

915287947

[1]1 karbantartasi kapcsolo (opcid)

[2] PE csatlakozas

[3] M12-es dugaszolhaté csatlakoz6 az 1/0O-k szamara
[4] diagnosztikai aljzat (RJ10) a csavar alatt
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5 Elektromos szerelés
"MTA...-S41.-...-00" hibrid ABOX

Y adapter Ha 2 érzékelét / beavatkozészervet csatlakoztat egy M12-es dugaszolhatd
csatlakozéhoz, akkor hasznéljon Y adaptert, hosszabbitéval.

Az Y adapter kulénb6z8 gyartoknal kaphaté:

Escha
WAS4-0,3-2FKM3/..

Binder
79 5200 ..

Phoenix Contact
SAC-3P-Y-2XFS SCO/.../...

A kabel koépenye PVC.
Ugyelien a megfeleld UV-
védelemre.

1180375179

Gyarté: Murr
Tipus: 7000-40721-..

1180386571
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Elektromos szerelés

"MTA...-S41.-...-00" hibrid ABOX

5.4.2 Valtozatok
A MOVIFIT® MC (MTM) késziilékhez a hibrid ABOX kdvetkezé valtozatai kaphatok:
+ MTA11A-503-S41.-...-00:
— A vezetékek védelmére alapkivitelben integralt motorvédd kapcsoléval

Az alabbi abran a hibrid ABOX témszelencéi és dugaszolhaté csatlakozéi lathatok.

PROFIBUS MTA11A-503-S4.1-...-00
PROFINET MTA11A-503-54.3-...-00
EtherNet/IP MTA11A-503-S4.3-...-00

Modbus/TCP MTA11A-503-S4.3-...-00

M25 M16

l

OQQQOOQO \
@
e |@O@~@~(}«@ ” ﬂz stan:ar: :o:o:as anya
o) () e UU/ standard kédolas, anya

SN

915317771
5.4.3 1/0-k csatlakozdkiosztasa (X21 — X28)
1/0-k
12 DI + 4 DI/O Erintkezé X21 X22 X23 X24
(1. jelado (2. jelado
csatlakozasa) csatlakozasa)
M12-es dugaszolhaté | 1 VO24-| VO24-| VO24-II VO24-II
Csatk'ggggg Satﬁ;gard 2 DIO1 DI03 DI05 DIO7
’ B jeladdcsatorna | B jeladécsatorna
2 3 0v24_C 0v24_C 0v24_C 0v24_C
4 DI0O DI02 DI04 DI06
1 \\ A jeladocsatorna | A jeladdcsatorna
KK 73 5 n.c. n.c. n.c. n.c.
V Erintkezé6 X25 X26 X27 X28
5 (3. jelado
csatlakozasa)
1 VO24-Ill VO24-Ill VO24-IV VO24-1V
2 DI09 DI11 DI13 / DOO01 DI15/ D003
B jeladécsatorna
3 0v24_C 0v24_C 0v24_s 0v24_S
4 DI08 DI10 D112 / DO00 D114 / DO02
A jeladdcsatorna
5 n.c. n.c. n.c. n.c.
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Elektromos szerelés

"MTA..

.-S51.-...-00" hibrid ABOX

5.5 "MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX
MEGJEGYZES
° * A hibrid ABOX az "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-on alapszik. Ezért az
alabbiakban csak a standard ABOX-hoz képest kiegészitd dugaszolhato
1 csatlakozokat irjuk le.
* A kapcsok leirasa az ""MTA...-S01.-...-00" standard ABOX" c. fejezetben talalhaté
(— 37. oldal).
* Az X25, valamint az X30 és az X31 sorkapocslécet a leirt dugaszolhaté csatlakozék
foglaljak el, ezért azokat a vevé mar nem hasznalhatja sajat célra.
5.5.1 Leiras

Az aldbbi abran a hibrid ABOX lathatd, az 1/0-k és a busz csatlakoztatasara szolgald
M12-es dugaszolhaté csatlakozokkal.

[1]
[2]
[3]
[4]
[3]

11 2 3] [4] (3]
934768139

karbantartasi kapcsolo (opcid)

PE csatlakozas

M12-es dugaszolhato csatlakoz6 az 1/0-k szamara

diagnosztikai aljzat (RJ10) a csavar alatt

M12-es dugaszolhaté csatlakozo a terepi busz csatlakoztatasahoz
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Elektromos szerelés
"MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX

Y adant Ha 2 érzékelét / beavatkozdszervet csatlakoztat egy M12-es dugaszolhato
aaapter csatlakozéhoz, akkor hasznaljon Y adaptert, hosszabbitoval.

Az Y adapter kiilénb6z8 gyartdknal kaphato:

Escha
WAS4-0,3-2FKM3/..

Binder
79 5200 ..

Phoenix Contact
SAC-3P-Y-2XFS SCO/.../...

A kabel kopenye PVC.
Ugyelien a megfeleld UV-
védelemre.

1180375179

Gyarto: Murr
Tipus: 7000-40721-..

1180386571
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5 Elektromos szerelés
"MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX

5.5.2 Valtozatok
A MOVIFIT® MC (MTM) késziilékhez a hibrid ABOX kdvetkezé valtozatai kaphatok:
+ MTA11A-503-S51.-...-00:
— A vezetékek védelmére alapkivitelben integralt motorvédd kapcsoléval

Az alabbi abran a hibrid ABOX témszelencéi és dugaszolhatd csatlakozoi lathaték a
terepibusz-interfésztél figgben:

PROFIBUS MTA11A-503-S5.1-...-00 M12, B kodolas,
apa/ anya

M‘25 A-\ M16
QQQQQ‘d@Q

WO@@@
M20 | %@O@j@’@v@ ” M12, standard koédolas, anya

M12, standard kédolas, anya

r:u’br:{,b:{,b:{,b

ol

PROFINET MTA11A-503-S5.3-..

EtherNet/IP MTA11A-503-S5.3-.. 00 M12. D koédolas
Modbus/TCP  MTA11A-503-S5.3-...-00 anyé ‘
M25 M16

\
( clhices QOOQ \
| @O@-@-@ @ ” M12, standard kédolas, anya

M16 M12, standard koédolas, anya
M20
DeviceNet MTA11A-503-S5.2-...-00 Micro-Style
Connector X1
M25
O Q Q Q QOQ g8
O“ M12, standard kodola
b, | %@O@.@.@ @ ” , standard kédolas, anya
M16 M12, standard kédolas, anya

M20

915682827
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Elektromos szerelés
"MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX

5.5.3 A terepibusz-interfész csatlakozokiosztasa (X11 / X12)

PROFIBUS

X11 (PROFIBUS IN) Erintkez6 = Bekotés X12 (PROFIBUS OUT) | Erintkezd | Bekotés
M12-es dugaszolhat6 1 n.c. M12-es dugaszolhato 1 +5V_PB
csatlakozo, B kédolas, csatlakozo, B kodolas,
apa 2 A_IN anya 2 A_OUT
3 n.c. 3 0Vv5_PB
/71 4 B_IN /‘2 4 B_OUT
5 n.c. / 5 n.c.
A I & q ||
4 3
3 5 4 5
Ethernet (PROFINET, EtherNet/IP vagy Modbus/TCP)
X11 (1. port) Erintkez6 = Bekotés X12 (2. port) Erintkezé = Bekotés
M12-es dugaszolhato 1 TX+ M12-es dugaszolhaté 1 TX+
csatlakozo, D kédolas, csatlakozo, D kodolas,
anya 2 RX+ anya 2 RX+
3 TX- 3 TX-
2 4 RX- 2 4 RX-
1 /7 1 /7
faa) @
&/_/;/\3 &/_/ja
4 4

’

\

DeviceNet
X11 Erintkezé =Bekotés
Micro-Style Connector, | 1 DRAIN
standard kodolas, apa 2 V4
1 3 V-
4 CAND_H
2 /7 -
Thve 5 CAND_L
A\

-

ol

3 5
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Elektromos szerelés
"MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX

5.5.4

1/0-k csatlakozékiosztasa (X21 — X28)

1/10-k
12 DI + 4 DI/O Erintkezé | X21 X22 X23 X24
(1. jelado (2. jelado
csatlakozasa) csatlakozasa)
M12-es dugaszolhaté | 1 VO24-| VO24-I VO24-II VO24-II
Csatk'g'(jglzécg S;ﬁ”gard 2 DIO1 DI03 DI05 DIO7
»any B jeladdécsatorna | B jeladdcsatorna
2 ov24_C 0v24_C 0v24_C 0v24_C
4 [n][0]0] Dl02 DI04 DI06
1 f/\\ A jeladocsatorna | A jeladdcsatorna
®f3 5 n.c. n.c. n.c. n.c.
/:/ Erintkez6 | X25 X26 X27 X28
4 5 (3. jelado
csatlakozasa)
1 VO24-Ill VO24-Ill VO24-IvV VO24-IvV
2 DI09 DI11 DI13 / DOO01 DI15/ D003
B jeladécsatorna
0v24_C 0v24_C 0v24_S 0v24_S
4 DI08 DI10 DI12 / DO00 DI14 / DO02
A jeladdcsatorna
5 n.c. n.c. n.c. n.c.
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Elektromos szerelés
"MTA...-S61.-...-00" hibrid ABOX

5.6 "MTA...-S61.-...-00" hibrid ABOX

1

MEGJEGYZES

* A hibrid ABOX az "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-on alapszik. Ezért az
alabbiakban csak a standard ABOX-hoz képest kiegészitd dugaszolhato
csatlakozokat irjuk le.

* A kapcsok leirasa az ""MTA...-S01.-...-00" standard ABOX" c. fejezetben talalhaté
(— 37. oldal).

* Az X25, valamint az X30 és az X31 sorkapocslécet a leirt dugaszolhaté csatlakozék
foglaljak el, ezért azokat a vevé mar nem hasznalhatja sajat célra.

5.6.1 Leiras

Az aldbbi abran a hibrid ABOX lathatd, az 1/0-k és a busz csatlakoztatasara szolgald
M12-es dugaszolhat6 csatlakozdkkal és az Ethernet csatlakoztatasara szolgal6 push-
pull RJ45 dugaszolhaté csatlakozéval.

11 2 (3] [4] (3]
915673995

[1]1 karbantartasi kapcsolo (MOVIFIT® MC-vel kombinalt esetben alapkivitelben beépitve)
[2] PE csatlakozas

[3] M12-es dugaszolhaté csatlakozé az 1/0O-k szamara

[4] diagnosztikai aljzat (RJ10) a csavar alatt

[5] Ethernet csatlakoztatasara szolgal6 push-pull RJ45 dugaszolhaté csatlakozéval

FIGYELEM!

A push-pull RJ45 aljzatokat csak megfeleld, IEC PAS 61076-3-117 szerinti push-pull
RJ45 ellendarabbal szabad hasznélni. A kereskedelemben kaphatd, push-pull
csatlakozéhaz nélkuli RJ45 patch kabelek bedugaskor nem pattannak be. Ezek
megsérthetik az aljzatot, ezért nem alkalmasak a feladatra.

Opcionalis zar6dugé

Tipus Abra Tartalom Cikkszam

Ethernet zar6dugé
push-pull RJ45 aljzathoz

10 darab 1822 370 2
30 darab 1822 3710
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5 Elektromos szerelés
"MTA...-S61.-...-00" hibrid ABOX

Y adapter Ha 2 érzékelét / beavatkozészervet csatlakoztat egy M12-es dugaszolhatd
csatlakozéhoz, akkor hasznéljon Y adaptert, hosszabbitéval.

Az Y adapter kulénb6z8 gyartoknal kaphaté:

Escha
WAS4-0,3-2FKM3/..

Binder
79 5200 ..

Phoenix Contact
SAC-3P-Y-2XFS SCO/.../...

A kabel koépenye PVC.
Ugyelien a megfeleld UV-
védelemre.

1180375179

Gyarté: Murr
Tipus: 7000-40721-..

1180386571
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Elektromos szerelés
"MTA...-S61.-...-00" hibrid ABOX

5.6.2 Valtozatok
A MOVIFIT® MC (MTM) késziilékhez a hibrid ABOX kdvetkezé valtozatai kaphatok:
+ MTA11A-503-S61.-...-00:
— A vezetékek védelmére alapkivitelben integralt motorvédd kapcsoléval

Az alabbi abran a hibrid ABOX témszelencéi és dugaszolhaté csatlakozéi lathatok.

PROFINET MTA11A-503-S6.3-...-00
EtherNet/IP MTA11A-503-S6.3-...-00

Modbus/TCP -503-S6.3-.. - push-pull
odbus MTA11A-503-S6.3-...-00 push

M25 ‘ M16

\ v
Sls QQQ e
( 5 ‘@@
| %@O@}'@'@ @ ” M12, standard kodolés, anya

M16 M12, standard kodolas, anya
={h ={b =) (== /

=N

934776075
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Elektromos szerelés
"MTA...-S61.-...-00" hibrid ABOX

5.6.3 A terepibusz-interfész csatlakozékiosztasa (X11 / X12)

Ethernet (PROFINET, EtherNet/IP vagy Modbus/TCP)
X11 (1. port) Erintkez6 = Bekotés X12 (2. port) Erintkez6 =Bekotés
push-pull RJ45 1 TX+ push-pull RJ45 1 TX+
dugaszolhaté csatlakoz6 2 - dugaszolhat6 csatlakozé 2 -
3 RX+ 3 RX+
4 res. 4 res.
5 res. 5 res.
6 RX- 6 RX-
7 res. 7 res.
8 res. 8 res.

FIGYELEM!

A push-pull RJ45 aljzatokat csak megfeleld, IEC PAS 61076-3-117 szerinti push-pull
RJ45 ellendarabbal szabad hasznalni. A kereskedelemben kaphatd, push-pull
csatlakozéhaz neélklli RJ45 patch kabelek bedugaskor nem pattannak be. Ezek
megsérthetik az aljzatot, ezért nem alkalmasak a feladatra.

5.6.4 1/0-k csatlakozdkiosztasa (X21 — X28)

1/10-k
12 DI + 4 DI/O Erintkezé | X21 X22 X23 X24
(1. jelado (2. jelado
csatlakozasa) csatlakozasa)
M12-es dugaszolhaté | 1 VO24-| VO24-| VO24-II VO24-II
csatlakozé, standard 2 DI DI03 DIO5 DI07

kodolas, anya B jeladocsatorna | B jeladdcsatorna

2 3 0v24_C 0v24_C ov24_C 0v24_C
4 DI00 DI02 DI04 DI06
1 ﬁ\ A jeladdcsatorna | A jeladdcsatorna
@/\3 5 n.c. n.c. n.c. n.c.
/C// Erintkezé @ X25 X26 X27 X28
4 5 (3. jelado
csatlakozasa)
1 VO24-I11 VO24-Ill VO24-IV VO24-IV
2 DI09 DI11 DI13 /D001 DI15 /D003
B jeladécsatorna
0v24_C 0v24_C 0v24_s 0v24_S
4 DI08 DI10 D112/ DO00 DI14 / DO02

A jeladdcsatorna

5 n.c. n.c. n.c. n.c.
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Elektromos szerelés
"MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" Han-Modular® ABOX

5.7 "MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" Han-Modular® ABOX

5.7.1 Leiras

Az alabbi abran a MOVIFIT® MC Han-Modular® ABOX-a lathato a terepibusz-inter-
fésztdl fliggben:

PROFIBUS [1] [2]
MTA11A-503-H111-...-00

(3]

(4]
2]
(5]

[11] [10] [ [8] [7] [6]
PROFINET
EtherNet/IP DeviceNet
MTA11A-503-H213-...-00 MTA11A-503-H112-...-00

[4]

1021108235

[1] M12-es dugaszolhaté csatlakozé az I/0O-k szamara
[2] M23-as dugaszolhatoé csatlakozé (12 pdlusu) 1/0 gyUjtédobozhoz
[3] SBus (CAN)
[4] PROFIBUS-szal kombinalva: PROFIBUS IN
PROFINET + EtherNet/IP + Modbus/TCP kombinaciéban: Ethernet 1. port
DeviceNet-tel kombinalva: X11 dugaszolhaté csatlakozéra kétve (Micro-Style Connector)
[5] PROFIBUS-szal kombinalva: PROFIBUS OUT vagy lezaré ellenallas
PROFINET + Ethernet/IP + Modbus/TCP kombinaciéban: Ethernet 2. port
[6] diagnosztikai aljzat (RJ10) a csavar alatt
[7] Han-Modular® dugaszolhato csatlakozo a 3. MOVIMOT® csatlakoztatasara
[8] Han-Modular® dugaszolhaté csatlakozé a 2. MOVIMOT® csatlakoztatasara
[9] Han-Modular® dugaszolhaté csatlakozo az 1. MOVIMOT® csatlakoztatasara
[10] Han-Modular® dugaszolhaté csatlakozé az energia csatlakoztatasara (energiaelosztas T adapterrel)
[11] PE csatlakozas
[12] M12-es dugaszolhaté csatlakozé az opcionalis I/O-k szamara

FIGYELEM!

A push-pull RJ45 aljzatokat csak megfeleld, IEC PAS 61076-3-117 szerinti push-pull
RJ45 ellendarabbal szabad hasznalni. A kereskedelemben kaphatd, push-pull
csatlakozéhaz nélkili RJ45 patch kabelek bedugaskor nem pattannak be. Ezek
megsérthetik az aljzatot, ezért nem alkalmasak a feladatra.
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5 Elektromos szerelés
"MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" Ha

n-Modular® ABOX

5.7.2 Valtozatok

A MOVIFIT® MC (MTM) készllékhez a Han-Modular® kévetkezé valtozatai kaphatok:

+ MTA11A-503-H21.-...-00, MTA11A-503-

H11.-...-00:

— A vezetékek védelmére alapkivitelben integralt motorvédé kapcsoléval

5.7.3 Az energiabusz csatlakozékiosztasa (X1)

Energiabusz
X1 Erintkez6 | Bekotés
Han-Modular® 2 modul csapos betéttel, | "a" modul (Han® CC Protected)
apa aA L1 halozati fazis
a.2 L2 halozati fazis
2 3 t a3 L3 halozati fazis
/ \ a4 n.c.
@ﬁ [\O\> © "b" modul (Han® EE)
1 m&\u‘ b1 +24V C
5 ‘\’ & w | 8 b.2 n.c.
. C\.)/ b.3 n.c.
6 7 ba +24V_S
2/’(/”/@ ©\~ 4 b5 0v24_C
1 //\.> @\\ 3 b.6 n.c.
- b.7 n.c.
@ © o @ b.8 ov24 s

Foldel6csapok

PE

+ Fesziiltségmentesitse a MOVIFIT®-et

Aramiités altali halal vagy rendkiviil sulyos testi sériilés.

Y mielétt a dugaszolhatd csatlakozé érintkez6ihez érne.

\ PE / haz

A VESZELY!

A karbantartasi kapcsol6 csak a csatlakoztatott MOVIMOT® hajtasokat valasztja le a
halézatrol. A MOVIFIT® X1 dugaszolhaté csatlakozéja tovabbra is fesziltség alatt all.

alkalmas kils6 kapcsoldberendezéssel,

66
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Elektromos szerelés
"MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" Han-Modular® ABOX

5.7.4 A MOVIMOT® csatlakozokiosztasa (X7 - X9)

1 - 3. MOVIMOT® Erintkezd X7 X8 X9
Han-Modular® Compact egy Han® EE . 1 0v24_MM 0v24_MM 0v24_MM
modullal, aljzatbetét, anya 2 0v24_MM 0vV24_MM 0v24_MM
3 L1_MM1 L1_MM2 L1_MM3
)
4 L3_MM1 L3_MM2 L3_MM3
1 5
\\\\ /// 5 +24 MM +24_MM +24_MM
LF 6 RS-_MM1 RS-_MM2 RS-_MM3
21 UF 7 RS+_MM1 RS+_MM2 RS+_MM3
r_L 8 L2_MM1 L2_MM2 L2_MM3
3 — ‘ PE PE PE PE
|
4 — 8

A VESZELY!

A karbantartasi kapcsolé6 mikdodtetése utan a csatlakoztatott hibridkabel érintkezdi
még akar 1 percig is feszlltség alatt allhatnak.

Aramiités altali halal vagy rendkiviil sulyos testi sériilés.

* A karbantartasi kapcsold mikodtetése utan varjon legalabb 1 percig, miel6tt
kihGizza a hibridkabelt.

MEGJEGYZES
° Az SEW-EURODRIVE a MOVIFIT® ¢s a MOVIMOT® Osszekapcsolasara kifejezetten
erre tervezett, megfeleléen lecsupaszitott és készre konfekcionalt Harting
1 dugaszolhat6 csatlakozds SEW hibridkabelek hasznalatat javasolja, lasd "Hibridkabel"

c. fejezet (— 84. oldal).
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Elektromos szerelés
"MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" Han-Modular® ABOX

5.7.5 A MOVIMOT® hajtasok és az opcionalis kartya 24 V-os elosztékapcsanak kiosztasa (X29)

X29

N

812487819

24 V-os elosztékapocs (a tapfesziiltség(ek)nek a MOVIMOT® hajtasokra és az opcionalis kartyara valé elosztasahoz)

Sz. Megnevezés @ Funkcié
X29 1 +24V_C +24 V-os fesziiltségellatas — folyamatos fesziiltség (atkétve az X1/b.1 kapocsra)
2 ov24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziiltség (atkdtve az X1/b.5 kapocsra)
3 +24V_S . +24 V-os feszilltségellatas — kapcsolt fesziltség (atkdtve az X1/b.4 kapocsra)
4 ov24_S 0V24 referenciapotencial — kapcsolt fesziiltség (atkdtve az X1/b.8 kapocsra)
5 +24V_P +24 V-os fesziiltségellatas MOVIMOT® hajtasok szamara, betaplalas
15 +24V_P
6 ov24_P 0V24 referenciapotencial MOVIMOT® hajtasok szamara, betaplalas
16 ov24_P
7 +24V_O . +24 V-os feszilltségellatas az opcionadlis kartya szamara, betaplalas
8 ov24_ O 0V24 referenciapotencial az opcionalis kartya szamara, betaplalas
9 F-DO_STO_P | S11 PROFIsafe-opcidval egyuitt:
F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (P kapcsolojel — pozitiv) a hajtas
biztonsagos leallitasahoz (STO)
10 F-DO_STO_M . S11 PROFIsafe-opciéval egyuitt:
F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test) a hajtas
biztonsagos ledllitasahoz (STO)

A VESZELY!

Ha az X29/5, X29/6, X29/15 és X29/16 kapcsokat biztonsagos lekapcsolasra
hasznaljak, akkor figyelembe kell venni a "Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT®
készilékekhez" c. SEW-kiadvanyt.

Halal vagy sulyos testi sériilések.

* A megengedett bekoétési rajzok, valamint a biztonsagi eléirasok a "Biztonsagos
lekapcsolas MOVIFIT® készillékekhez" c. SEW-kiadvanyban talalhatok meg.

A VESZELY!

Az X29/9 és X29/10 kapocs szereléséhez és hasznalatahoz vegye figyelembe a
"Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® késziilékekhez" c. SEW-kiadvanyt.

Halal vagy sulyos testi sértilés.

+ Az S11 PROFlsafe opcié hasznalatara vonatkozé megengedett bekétési rajzok,
valamint biztonsagi eléirasok a "Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® készi-
lékekhez" c. SEW-kiadvanyban talalhaték meg.

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC




Elektromos szerelés
"MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" Han-Modular® ABOX

5.7.6 A terepibusz-interfész csatlakozokiosztasa

Ethernet (PROFINET, EtherNet/IP vagy Modbus/TCP)
X11 (1. port) Erintkezé Bekotés X12 (2. port) Erintkezé =Bekotés
push-pull RJ45 1 TX+ push-pull RJ45 1 TX+
dugaszolhato csatlakoz6 2 - dugaszolhato csatlakoz6 2 -
3 RX+ 3 RX+
4 res. 4 res.
5 res. 5 res.
6 RX- 6 RX-
7 res. 7 res.
8 res. 8 res.
FIGYELEM!

A push-pull RJ45 aljzatokat csak megfeleld, IEC PAS 61076-3-117 szerinti push-pull
RJ45 ellendarabbal szabad hasznalni. A kereskedelemben kaphatd, push-pull
csatlakozéhaz nélkili RJ45 patch kédbelek bedugaskor nem pattannak be. Ezek
megsérthetik az aljzatot, ezért nem alkalmasak a feladatra.

PROFIBUS
X11 (PROFIBUS IN) Erintkez6 = Bekotés X12 (PROFIBUS OUT) | Erintkezé | Bekotés
M12-es dugaszolhato 1 n.c. M12-es dugaszolhato 1 +5V_PB
csatlakozo, B kodolas, csatlakozo, B kodolas,
apa 2 A_IN anya 2 A_OUT
] 3 n.c. ) 3 0v5_PB
/7 4 B_IN /7 4 B_OUT
2 \%\ 5 FE 1 @ 5 FE
K‘/“l ' K/V\/ 3
3 5 4 5
DeviceNet
X11 Erintkez6 = Bekotés
Micro-Style Connector, | 1 DRAIN
standard koédolas, apa 2 Vit
1 3 V-
/7 4 CAND_H
2 ~ 43
5 CAND_L
7
/Q‘/
3 5
SBus (CAN)
Csak "technology" vagy "system" funkcidszinttel hasznalhaté
X14 Erintkez6 =Bekotés
M12-es dugaszolhaté 1 FE
csatlakozo, standard 2
kodolas, apa n.c.
] 3 oV5-lI
/7 4 CAN1_H
2 5 CAN1_L
\-‘Sf\-\\ )
4
5
3 5
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Elektromos szerelés
"MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" Han-Modular® ABOX

1/0-k csatlakozoékiosztasa (X21 — X28 / X19 / X41 — X44)

1/10-k
12 DI + 4 DI/O Erintkezé = X21 X22 X23 X24
(1. jelado (2. jelado
csatlakozasa) csatlakozasa)
M12-es dugaszolhatd VO24-| VO24-| VO24-I| VO24-II
Csaﬂgzglz;’ S;ﬁ;gard 2 DIO1 DI03 DI05 DI07
’ B jeladdcsatorna | B jeladécsatorna
2 0v24_C 0v24_C 0v24_C 0v24_C
DIOO DI02 DI04 DI06
1 f/\\ A jeladocsatorna | A jeladocsatorna
&%/\3 5 FE FE FE FE
/:// Erintkezé = X25 X26 X27 X28
4 5 (3. jelado
csatlakozasa)
VO24-Ill VO24-I| VO24-IV VO24-1V
2 DI09 DI11 DI13 /D001 DI15 /D003
B jeladécsatorna
0v24_C ov24_C 0v24_S 0v24_S
DI08 DI10 D112 / DO00 D114 / DO02
A jeladdcsatorna
5 FE FE FE FE

1/0-bévités (a standard 1/O-k alternativaja)

X19

Erintkezd | Bekotés

M23-as dugaszolhat6
csatlakoz6 (anya)

101 98 12
3 e |
R L8

1

DIO1

DI03
DIO5

DIO7

DI09
DI11

DI13/D001"

0 N OO O A WOWDN -

DI15/DO03"
0v24 C

©

10 0v24_C

1" V024-Il1
12 FE

1) Figyelem! 0V24_S a referenciapotencial. A DI13 és DI15 bemenet ill. a DO01 és DOO03 kimenet X19 kapcson at
torténd hasznalata esetén a 0V24_C és 0V24_S referenciapotencialt 6ssze kell kdtni egymassal (pl. az X29

kapcson at).
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Elektromos szerelés
"MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" Han-Modular® ABOX

Opcié 1/0-i S11 PROFIsafe opcio esetén

Erintkezé X41 X42 X43 X44
M12-es dugaszolhatd | 1 F-SS0 F-SS0 fenntartva fenntartva
Csaﬂg(';glzfs”sgﬁggard 2 F-DIO1 F-DIO3 F-DO00-M F-DO01-M
3 0v24_0 0v24_0 0v24_0 0v24_0O
4 F-DI0OO F-DI02 F-DO00-P F-DO01-P
5 F-SS1 F-SS1 fenntartva fenntartva

@3\

A VESZELY!

Az X41 — X44 dugaszolhatd csatlakozok szereléséhez és hasznalatahoz vegye
figyelembe a "Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® késziilékekhez" c. SEW-kiadvanyt.

Halal vagy sulyos testi sériilések.

* Az S11 PROFlsafe opcié hasznalatara vonatkozé6 megengedett bekotési rajzok,
valamint biztonsagi elbirdsok a "Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® készii-
lékekhez" c. SEW-kiadvanyban talalhatok meg.

5.7.8 A diagnosztikai interfész csatlakozékiosztasa

Diagnosztikai interfész

X50 Erintkezé6 Bekotés
X50 diagnosztikai 1 +5V
interfész (RJ10 aljzat) 2 RS+
3 RS-
4 0Vv5
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Elektromos szerelés
Energiabusz csatlakoztatasi példai

5.8 Energiabusz csatlakoztatasi példai

5.8.1 Energiabusz kapcsos csatlakoztatassal

MEGJEGYZES
° A példak az alabbi csatlakozédobozokkal egytitt érvényesek:
1 + "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX
* "MTA...-S41.-...-00" hibrid ABOX
+ "MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX
* "MTA...-S61.-...-00" hibrid ABOX
Csatlakoztatési Az alabbi abran az érzékels- / beavatkozdszervek taplalasara egy kozos 24 V
példa egy kézbs feszlltségli aramkorrel rendelkez6 energiabusz elvi csatlakoztatasi példaja lathaté.

24 V fesziiltségli A MOVIMOT® frekvenciavaltokat a példaban a 24V_C feszlltség taplalja:
aramkorrel

L3 L3
L2 L2
L1 L1
PE- — - — - — - - - --Ff—-—-—-—- PE

1 l
N ™

- N o W

o 0 dJ a0 a0 ad 4

— X29[1]2[3[4[5]6]7]8] %
I—|:I|[1]

o —d—-—|—d—-FE

+24V
ovV24f——m——— L—— 0Vv24V

1022685835

[1] példa a MOVIMOT® frekvenciavaltd 24V_C altali taplalasara
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Elektromos szerelés
Energiabusz csatlakoztatasi példai

Csatlakoztatasi Az alabbi abran az érzékel6- / beavatkozdszervek taplalasara 2 kiilén 24 V feszlltségil
példa 2 kiilbn 24 V. aramkdrrel rendelkezé energiabusz elvi csatlakoztatasi példaja lathatd. A MOVIMOT®
fesziiltségli frekvenciavaltokat a példaban a 24V_C feszlltség taplalja:
aramkorrel

L3 L3

L2 L2

L1 L

PE- — - — - — - - -t —-—-—==-—- PE

. |
- X112 3[4T11[12[13[14] \oviFme-mc

W = o 0 W = N ™
O d Jd 4Jd 0 ad Jd 4

—P X291 [2[3[4[5][6]7][8] g}

(1]

X2
1|2|3|I4|5|611|12|13|1I4|15|16
| |
I '— | ——4——4—-FE
| . +24V_C
0V24V_C | | 0V24V_C
FE - — - — - — - —! '— |{—4—-FE
+24V S +24V S
0V24V_S L ov24v s
1022691979

[1] példa a MOVIMOT® frekvenciavaltd 24V_C altali taplalasara
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5 Elektromos szerelés
Energiabusz csatlakoztatasi példai

5.8.2 Energiabusz Han-Modular® dugaszolhaté csatlakozéval kombinalva

MEGJEGYZES

1|

Ez a példa az alabbi csatlakozédobozzal egyltt érvényes:

"MTA...-H12.-...-00" Han-Modular® ABOX
"MTA...-H22 -...-00" Han-Modular® ABOX

Energiaelosztasés -
vezetékvédelem

Az energiabusz tervezéséhez az SEW-EURODRIVE a HARTING Power S termékek
hasznalatat javasolja.

Az AC 400 V 50/ 60 Hz és DC 24 V tapvezetékben 2, max. 6 mm? keresztmetszetii
vezeték fektethetd.

A MOVIFIT® készilékhez mend bevezeté vezetékek keresztmetszete 4 mm2,

hosszuk legfeljebb 1,5 m.
A Han Power S eloszt6 a Harting cégnél 6104 202 1069 cikkszamon kaphato.

812456203

A IV. érzékelbcsoport ellatasa (24V_S)

A fent megadott Han Power S eloszté (cikkszama: 6104 202 1069)
csatlakozédugodjaban a V. csoport érzékelSellatasanak 24V _S tapfesziltsége at van
kétve a 24V _C folyamatos feszlltségre.

Tartozék:
A Han Power S elosztéhoz a Harting cégnél a kdvetkez6 tartozékok kaphatok:

Tipus Kabelatméro Cikkszam
(Harting)
Atvezeto tomités kis bevezetéshez 7...10 mm 0912 000 9965
10...13 mm 0912 000 9966
13...16 mm 0912 000 9967
Vakdugé kis bevezetéshez 0912 000 9968
Atvezet6 tomités nagy bevezetéshez 7...10 mm 0912 000 9969
10...13 mm 0912 000 9970
13...16 mm 0912 000 9971
16...19 mm 0912 000 9972
19...22 mm 0912 000 9973
Vakdugé nagy bevezetéshez 0912 000 9974

74
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Elektromos szerelés
Energiabusz csatlakoztatasi példai

MOVIMOT®-tapfesziiltség:

Az alabbi abran az X29 kapocsnak a MOVIMOT® frekvenciavalto 24V_C Aaltali
ellatasardl gondoskodd bekdtésének példaja lathato:

X29

[
o[l
=[]
o[l
0
o[
0
0
i
i
i

812489483
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Elektromos szerelés
Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi peldai

5.9

5.9.1 PROFIBUS
Kapcsokon at

Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai

1

MEGJEGYZES

A példa az alabbi csatlakozédobozzal egyutt érvényes:

"MTA...-S01.-...-00" standard ABOX
"MTA...-S41.-...-00" hibrid ABOX

Az alabbi abran a PROFIBUS kapcsokon at torténé csatlakoztatasa lathaté:

Ha a MOVIFIT® egy PROFIBUS szegmens végén talalhaté, akkor a PROFIBUS
halézatra valé csatlakozas csak a bejové PROFIBUS vezetékkel torténik.

A buszrendszernek a
PROFIBUS szegmenst
ellenallassal kell lezarni.

reflexiokbol

stb. eredd zavarait elkertilend6 minden

a (fizikailag) els6 és utols6 allomason buszlezard

A buszlezaré ellenallasok mar rajta vannak a MOVIFIT® ABOX-on, és az S1 DIP

kapcsoloval aktivalhatok.

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT® ON
11 S1 M1 I ]]st (11 |st
X30 X30 X30
IN A_IN[1 }— IN A IN[1}— IN A_IN|[1F——
B_IN|2 B_IN| 2 — B_IN |2 —
3 3 3
X31 X31 X31
ouT A_OUT| 1 ouT A_OUT| 1 ouT A_OUT | 1
B_OUT| 2 B_OUT| 2 B_OUT|2
3 3 3
Lb oL | i
PROFIBUS DP PROFIBUS DP PROFIBUS DP :
A Rk

[1]

buszlezaras S1 DIP kapcsoldja

812474507

[2] arnyékoldlemez, lasd "A PROFIBUS vezeték csatlakoztatasa" c. fejezet (— 41. oldal)
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Elektromos szerelés
Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai

M12-es
dugaszolhaté
csatlakozon at

1

MEGJEGYZES
A példa az alabbi csatlakozédobozokkal egyutt érvényes:

+ "MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX
+ "MTA...-H11.-...-00" Han-Modular® ABOX

Az alabbi abran a PROFIBUS M12-es dugaszolhatd csatlakozon at toérténd
csatlakoztatasanak elvi topoldgiaja lathaté (a példaban Han-Modular® ABOX szerepel):

* Az csatlakozodobozok a PROFIBUS csatlakoztatdsahoz M12-es dugaszolhato
csatlakozéval rendelkeznek. Ezek megfelelnek a Nr. 2.141 "Anschlusstechnik fir
Profibus" (Profibus csatlakoztatasi technika) PROFIBUS iranyelv ajanlasainak.

« A buszrendszernek a reflexiokbol stb. ereddé zavarait elkerilendé6 minden
PROFIBUS szegmenst a (fizikailag) elsé és utols6 allomason buszlezard
ellenallassal kell lezarni.

* Az utolsé résztvevénél a tovabbmend X12 buszcsatlakozas helyén dugaszolhaté
buszlezarast (M12) kell hasznalni!

[ ]

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT®
B o) B) (-

PROFIBUS DP

812484491

[1]1 buszlezaré ellenallas
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Elektromos szerelés
Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai

5.9.2 PROFINET, EtherNet/IP

MEGJEGYZES
° A példa az alabbi csatlakozédobozokkal egyutt érvényes:
1 * "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX
* "MTA...-S41.-...-00" hibrid ABOX
+ "MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX
 "MTA...-S61.-...-00" hibrid ABOX
« "MTA...-H21.-...-00" Han-Modular® ABOX

Az alabbi abran a PROFINET csatlakoztatasanak elvi topolégiaja lathatoé (a példaban

hibrid ABOX szerepel):

[ ]

MOVIFIT®

MOVIFIT®
8

MOVIFIT®
[ -

©

PROFINET

MOVIFIT®
[ -

MOVIFIT® MOVIFIT®
8B B
JULH [N

‘Illll
L L

812486155
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Elektromos szerelés
Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai

5.9.3

DeviceNet

MEGJEGYZES
A példa az alabbi csatlakozédobozokkal egyutt érvényes:

+ "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX
+ "MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX
+ "MTA...-H11.-...-00" Han-Modular® ABOX

Az alabbi abran a DeviceNet Micro-Style Connectoron at torténd csatlakoztatasanak
elvi topoldgiaja lathaté (a példaban kapcsokkal és kabelatvezetésekkel szerelt ABOX
szerepel):

» A csatlakoztatas multiporton vagy T csatlakozén at torténhet. Tartsa be a DeviceNet
2.0 specifikacié huzalozasi elbirasait.

* Abuszrendszernek a reflexiékbdl stb. eredd zavarait elkerilendé minden DeviceNet
szegmenst a (fizikailag) els6 és utols6 allomason buszlezard ellenallassal kell
lezarni.

* Hasznaljon kllsé buszlezaro ellenéllasokat.

[]

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT®
B8P BB [

(1]

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT®

i

1]
812472843
[1]1 buszlezaré ellenallas, 120 Q

[2] T csatlakozo
[3] multiport
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Elektromos szerelés
Jeladé-csatlakozas

5.10 Jelado-csatlakozas

5.10.1 NV26 kozelités-jelad6 csatlakoztatasa
Tulajdonsagok Az NV26 kdzelités-jeladd a kdvetkezb jellemzékkel tlnik ki:
» 2 érzékeld, fordulatonként 6 impulzussal
* 24 inkrementum/fordulat a 4-szeres kiértékelésnek kdszénhetben
. Jelado-feliigyelet és kiértékelés MOVIFIT® "technology” funkcidszinttel lehetséges.
Az érzékelbk kdzotti szognek 45°-osnak kell lennie.

Szerelés A NV26 kozelités-jeladot arnyékolt kabellel késse 6ssze a MOVIFIT® megfelelé
jeladébemeneteivel:

— standard ABOX esetén lasd "Terepi busztél és opciodktdl fiiggetlen
kapocskiosztas" c. fejezet, X25 kapocs (— 43. oldal)

— hibrid vagy Han-Modular® ABOX esetén lasd "I/O-k csatlakozokiosztasa"
c. fejezet

(— 55. oldal), (— 60. oldal), (— 64. oldal), (— 70. oldal)

S
TRRRREE 1190119 moviFiT®

1] (2 — -
IS

940059275
[1] MOVIFIT® jeladébemenet, B csatorna
[2] MOVIFIT® jeladobemenet, A csatorna
Bekdétési rajz
NV26 MOVIFIT®

s
0 mm
®
zZ
=
=

940197899

[1] +24 V-os feszlltségellatas
[2] 0V24 referenciapotencial
[3] MOVIFIT® jeladébemenet, A vagy B csatorna
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Elektromos szerelés
Jelado-csatlakozas

5.10.2 ES16 inkrementalis jelad6 csatlakoztatasa
Tulajdonsagok Az ES 16 inkrementalis jelad6 a kdvetkez6 jellemzékkel tinik ki:
* 6 impulzus/fordulat minden csatornanal
* 24 inkrementum/fordulat a 4-szeres kiértékelésnek kdszénhetéen
. Jelado-feliigyelet és kiértékelés MOVIFIT® "technology" funkcioszinttel lehetséges.

Szerelés Az ES16 inkrementalis jeladot arnyékolt kabellel kdsse 6ssze a MOVIFIT® megfelels
jeladébemeneteivel:

— standard ABOX esetén lasd "Terepi busztél és opcioktdl figgetlen
kapocskiosztas" c. fejezet, X25 kapocs (— 43. oldal)

— hibrid vagy Han-Modular® ABOX esetén lasd "I/O-k csatlakozokiosztasa"
c. fejezet

(— 55. oldal), (— 60. oldal), (— 64. oldal), (— 70. oldal)

8B

T 1111 wovierr

940193803

Bekdétési rajz
ES16 MOVIFIT®

. i TRRRRAE 1130
A (K1) ——F— i [1] =
EooBeess) A — a—
UB L K1K2KOK1 uB — — [3] ‘
UBLA B L — [4]

...............................

940061195

[1] MOVIFIT® jeladébemenet, A csatorna
[2] MOVIFIT® jeladobemenet, B csatorna
[3] +24 V-os fesziiltségellatas

[4] 0V24 referenciapotencial
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Elektromos szerelés
Jeladé-csatlakozas

5.10.3 EI7. inkrementalis jelad6 csatlakoztatasa

Tulajdonsagok Az EI7. inkrementdlis jeladd a kdvetkez6 jellemzékkel tlnik ki:
« HTL vagy sin/cos interfész (a MOVIFIT® nem értékeli ki a sin/cos jeleket)
EI71: 1 impulzus/fordulat => 4 inkrementum/fordulat)
El72: 2 impulzus/fordulat => 8 inkrementum/fordulat’
El76: 6 impulzus/fordulat => 24 inkrementum/fordulat’)
EI7C: 24 impulzus/fordulat => 96 inkrementum/fordulat”)

1) a 4-szeres kiértékelésnek kdszonhetden

« Jelado-feliigyelet és kiértékelés MOVIFIT® "technology" funkcioszinttel lehetséges.

Szerelés * Az EI7. inkrementalis jeladét arnyékolt kabellel kdsse 6ssze a MOVIFIT® megfelel6
jeladébemeneteivel:

— standard ABOX esetén lasd "Terepi busztél és opcioktdl figgetlen
kapocskiosztas" c. fejezet, X25 kapocs (— 43. oldal)

— hibrid vagy Han-Modular® ABOX esetén lasd "l/O-k csatlakozokiosztasa"
c. fejezet

(— 55. oldal), (— 60. oldal), (— 64. oldal), (— 70. oldal)

MOVIFIT®

\.
EI7.
995367179
Bekdétési rajz
MOVIFIT®
El7.
_ __ 5 :+UB —— (1]
Qs 2% 6 :onD —— ——2
12345678910 7 A 3]
9 :B [4]
® ®

991622027

[1] +24 V-os fesziiltségellatas

[2] 0V24 referenciapotencial

[3] MOVIFIT® jeladobemenet, A csatorna
[4] MOVIFIT®jeIadébemenet, B csatorna
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Elektromos szerelés
PC csatlakoztatasa

5.11 PC csatlakoztatasa

5.11.1 Diagnosztikai interfész

A MOVIFIT® késziilékek az lizembe helyezéshez, paraméterezéshez és szervizeléshez
X50 diagnosztikai interfésszel (RJ10 dugaszolhaté csatlakozé) rendelkeznek.

MTA...-S01....-00 MTA...-S41.-...-00 MTA...-H11.-...-00
MTA...-S51.-...-00 MTA...-H21.-...-00
MTA...-S61.-...-00

X50 X50 X50
1023268491

MEGJEGYZES
° Az alkalmazott funkciészinttél figgbéen kilénbdzé funkcidk allnak rendelkezésre,
1 ezeket a megfeleld kézikonyvek irjak le:

« "MOVIFIT® "classic .. funkciészint" c. kézikdnyv

« "MOVIFIT® "technology .. funkcidszint" c. kézikényv

« "MOVIFIT® "system funkciodszint" c. kézikényv

5.11.2 Interfész-atalakito

A diagnosztikai interfész és a kereskedelemben kaphat6 PC 6sszekapcsolasa az alabbi
opciokkal torténhet:

« UWS21B RS-232 soros interfésszel, cikkszama: 1 820 456 2
« USB11A USB interfésszel, cikkszama: 0 824 831 1

PC MOVIFIT®
-

_ ' 1111

LT

-

UWS21B
RS-232 | RS485
| USB11A I
— = B emely — B L
RJ10

812444555
Szallitasi terjedelem:
* interfész-atalakito
» kabel RJ10 dugaszolhaté csatlakozéval
+ RS-232 (UWS21B) vagy USB (USB11A) interfészkabel
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5.12 Hibridkabel

5.12.1 Attekintés

A MOVIFIT® MC és a MOVIMOT® Osszekapcsolasara hibridkabelek allnak
rendelkezésre. Az alabbi tablazat a 12 A 0Osszaramig megfeleld, kaphato
hibridkabeleket mutatja be (UL engedéllyel csak 9 A-ig):

MOVIFIT® MC Hibridkabel Hossz Kabel- | Hajtas
tipus
Standard ABOX: Cikkszam: 0819 965 5 valtozo B/1,5 MOVIMOT® AMA6

dugaszolhat6 csatlakozoéval
MTA...-S01.-...-00

Hibrid ABOX:
Cikkszam: 1810 055 4

MTA...-S41.-...-00

MTA...-S51.-...-00

MTA...-S61.-...-00

Cikkszam: 1810 056 2
8B
[0
Cikkszam: 0819 871 3 valtozé B/1,5 MOVIMOT® AMD6
dugaszolhat6 csatlakozoéval
© ]
£
J | %
C )

Cikkszam: 0819 966 3 valtozé B/1,5 | MOVIMOT® APG6

é dugaszolhaté csatlakozoval

Cikkszam: 0819 974 4 valtozé B/1,5 | MOVIMOT®

% kabeltdmszelencékkel
S e —— — I\
Cikkszam: 0818 735 5 (hibridkabelkdteg) 30m B/1,5  MOVIMOT®
Cikkszam: 0593 714 0 (hibridkabelkoteg) 100 m kabeltdmszelencékkel
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Hibridkabel
MOVIFIT® MC Hibridkabel Hossz Kabel- | Hajtas
tipus
Han-Modular® ABOX: Cikkszam: 1810 050 3 valtozé B/1,5 = MOVIMOT® AMA6
dugaszolhat6 csatlakozoval

MTA...-H11.-...-00

MTA...-H21.-...-00

O |
“ I_I Cikkszam: 1811 120 3 valtozé B/1,5  MOVIMOT®

kabeltdmszelencékkel

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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Hibridkabel UL szerinti telepitéshez, 12 A 6sszaramig (el6készliletben)

Az UL szerinti telepitéshez 12 A 6sszaramig a MOVIFIT® MC és a MOVIMOT®
Osszekotésére kizardlag az alabbi hibridkabelek engedélyezettek:

MOVIFIT® MC Hibridkabel Hossz Kabel- | Hajtas
tipus
Standard ABOX: Cikkszam: 1811 299 4 valtozo B/2,5 = MOVIMOT® AMA6
dugaszolhat6 csatlakozéval
MTA...-S01.-...-00
Hibrid ABOX:
MTA...-S41.-...-00
MTA...-S51.-...-00 Cikkszam: 1811 300 1 véltozo | B/2,5 | MOVIMOT® AMD6
MTA...-S61.-...-00 dugaszolhat6 csatlakozoéval
[y %
[T
C ) Cikkszam: 1811 302 8 valtozé B/2,5 | MOVIMOT® APG6
dugaszolhat6 csatlakozéval
[TITIT
©
J \ Cikkszam: 1811 303 6 valtoz6 B/2,5 | MOVIMOT®
é :) kabeltdmszelencékkel
IO % \%
J U1 U1 (] ()0
*[! T TT
Cikkszam: 1811 304 4 (hibridkabelkdteg) 30m B/2,5
Cikkszam: 1811 305 2 (hibridkabelkdteg) 100 m
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5.12.2 Hibridkabel csatlakoztatasa

Nyitott kabelvéggel A tablazat az alabbi hibridkabelek kiosztasat mutatja:
(a MOVIFIT®

oldalén) és - Cikkszam 0819 965 5 1811299 4

dugaszolhaté 0810 055 4

csatlakozoval 0810 056 2

(a MOVIMOT®

oldalan)
* Cikkszédm 08198713 1811 300 1
* Cikkszam 0819 966 3 1811 302 8
MOVIFIT® MC csatlakozékapcsa Hibridkabel
MOVIMOT®-1  MOVIMOT®-2  MOVIMOT®-3 | Er szinelfelirata
X711 X8/1 X9/1 z6ld-sarga
X712 X8/2 X9/2 fekete/L1
X713 X8/3 X9/3 fekete/L2
X7/4 X8/4 X9/4 fekete/L3
X711 X81/1 X91/1 fehér/0V
X71/2 X81/2 X91/2 z06ld/RS-
X71/3 X81/3 X91/3 narancs/RS+
X71/4 X81/4 X91/4 fehér/0V
X71/5 X81/5 X91/5 piros/24 V
A bels6 arnyékolasokat (2x) arnyékolas vége
arnyékololemezekkel kell a MOVIFIT® ABOX-on
bekatni, lasd "A MOVIMOT® hibridkabel
csatlakoztatasa" c. fejezetet (— 42. oldal).

Vegye figyelembe Ellenérizze a MOVIMOT® keésziiléken, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany:
a forgasirany

engedélyezését EX I (o] [o
N hul S o <=
- - |@ - - @ Csak balra forgasirany
L LIS  Mindkét forgasirany engedélyezve. |2 £|8| engedélyezve.
> ¢ G > c G| Alobbra forgast célzo alapjel-
N | N | megadas a hajtas leallasahoz vezet.
NI 1
(o] [ o] [&]o
: T|o;s|  Csak jobbra forgasirany S Sles
o oGl engedélyezve. I7e) Sl
X é E A balra forgast célz6 alapjel- z é E A haitas le van tiltva, ill. leall.
N > \r/neeZ%z:dés a hajtas leallasahoz N Z1x
1 ' 1
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Hibridkabel
Nyitott kabelvéggel A tablazat az aldbbi hibridkabelek kiosztasat mutatja:
(a MOVIFIT® és a o
MOVIMOT® + Cikkszam 0819974 4 1811 303 6
oldalan)
» Cikkszam 0818 7355 1811 304 4
* Cikkszam 0593714 0 1811 305 2

Vegye figyelembe
a forgasirany
engedélyezését

Dugaszolhat6
csatlakozoval

(a MOVIFIT®
oldalan) és nyitott
kabelvéggel

(a MOVIMOT®
oldalan)

MOVIFIT® MC csatlakozékapcsa Hibridkabel MOVIMOT®
MOVIMOT®1  MOVIMOT®-2 | MOVIMOT®-3 | Er szineffelirata R SR
X7 X8/1 X9/1 z06ld-sarga PE kapocs
X7/2 X8/2 X9/2 fekete/L1 L1

X713 X8/3 X9/3 fekete/L2 L2

X714 X8/4 X9/4 fekete/L3 L3

X711 X81/1 X91/1 fehér/0V Test

X71/2 X81/2 X91/2 z06ld/RS- RS-

X71/13 X81/3 X91/3 narancs/RS+ RS+

X71/4 X81/4 X91/4 fehér/0V Test

X71/5 X81/5 X91/5 piros/24 V 24V

A bels6 arnyékolasokat (2x) arnyékolas vége PE kapocs
arnyékololemezekkel kell a MOVIFIT® ABOX-on

bekatni, lasd "A MOVIMOT® hibridkabel

csatlakoztatasa" c. fejezetet (— 42. oldal).

Ellenérizze a MOVIMOT® keésziiléken, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany:

24V X6:1,2,3 |
ROYX6: 11,12
L{)X6:9,10

E

24V X6:1,2,3 |
ROYX6: 11,12
L{)X6: 9,10

[

Mindkét forgasirany engedélyezve.

Csak jobbra forgasirany
engedélyezve.

A balra forgast célz6 alapjel-
megadas a hajtas leallasahoz
vezet.

RS
N <=
b ~|®| Csak balra forgasirany
L RIR| engedélyezve. _
> C C A jobbra forgast célzé alapjel-
J ] megadas a hajtas leallasahoz vezet.
1
RS
N ~ =
— —|®
L
A hajtas le van tiltva, ill. leall.
gl ICIC
N o
T

A tablazat az alabbi hibridkabel kiosztasat mutatja:

* Cikkszam 1811120 3

Hibridkabel Csatlakozékapocs
Er szine/felirata MOVIMOT®
z6ld-sarga PE kapocs

fekete / 1 L1
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Hibridkabel Csatlakozékapocs

Er szine/felirata MOVIMOT®

fekete/2 L2

fekete/3 L3

piros/24 V 24V

fehér/OV 1

narancs/RS+ RS+

z06ld/RS- RS-

fehér/OV 1

arnyékolas vége A belsé arnyékolas a PE kapcson at, az
osszesitett arnyékolas EMC kabeltémszelencén at
kapcsolodik a MOVIMOT® frekvenciavaltd hazara.

Vegye figyelembe Ellendrizze a MOVIMOT® késziiléken, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany:

a forgasirany
engedélyezését

Mindkét forgasirany engedélyezve.

24V X6:1,2,3 |
ROYX6: 11,12
L{)X6:9,10

E

Csak jobbra forgasirany
engedélyezve.

A balra forgast célz6 alapjel-
megadas a hajtas leallasahoz
vezet.

24V X6:1,2,3 |
ROYX6: 11,12
L{)X6:9,10

[
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Csak balra forgasirany
engedélyezve.
A jobbra forgast célzé alapjel-

24V X6:1,2,3 |
ROVX6: 11,12
L{IX6:9,10

E

A hajtas le van tiltva, ill. leall.

R(yX6: 11,12
L¢)X6: 9,10

—{ 24V X6:1,2,3 |

megadas a hajtas leallasahoz vezet.
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6 Uzembe helyezés
6.1 Uzembe helyezési tudnivalok

A VESZELY!

A MOVIMOT® frekvenciavalté és a MOVIFIT® EBOX levétele/felhelyezése el6tt a
készilékeket le kell valasztani a halézatrol. A készilékben a tapfesziltség
lekapcsolasa utan akar 1 percig is veszélyes fesziltség lehet.

Aramiités altali halal vagy sulyos testi sériilés.
* Feszlltségmentesitse a MOVIFIT® készilléket és a MOVIMOT® hajtasokat
alkalmas kiilsé kapcsoléberendezéssel és biztositsa a fesziiltségellatas véletlen

visszakapcsolasa ellen.
» Ezt kdvetden legalabb 1 percig varjon.

A MOVIFIT® és a MOVIMOT® (kiilénésen a hiitétest), valamint a kiilsé opciok,
pl. a fékellenallas fellilete Gzem kdzben forrd lehet!

Egési sériilés veszélye!

« Csak akkor érjen a MOVIFIT® késziilékhez, a MOVIMOT® hajtashoz vagy az
opciokhoz, ha azok eléggé lehltek.
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6.2

A MOVIFIT® MC lGzembe helyezési folyamata @

A MOVIFIT® MC iizembe helyezési folyamata

Az aldbbi fejezet MOVIMOT® hajtasokkal 6sszekapcsolt MOVIFIT® MC iizembe
helyezését irja le. A MOVIFIT® funkcioszinttél fliggben a paraméterezéshez és a terepi
busz konfiguralasahoz tovabbi kiadvanyokat is figyelembe kell venni.

Az alabbi tablazatok a MOVIFIT® MC lzembe helyezésének attekintését adjak és
hivatkoznak a tovabbi kiadvanyokra:

MOVIMOT® MOVIFIT® MC paraméterezés  terepibusz-konfiguralas
programozas
I I I I
1. 2. 3. 4.
792881803
Funkciészint 1. 2. 3. 4.
Uzembe helyezés Uzembe helyezés Paraméterezés Terepibusz-
MOVIMOT® MOVIFIT® MC Programozas konfiguralas
Classic "AMOVIMOT® iizembe "A MOVIFIT®MC - "MOVIFIT® classic ..
helyezése" c. fejezet zembe helyezése" funkciészint"
(— 92. oldal) c. fejezet c. kézikonyv!
Technology . ® (— 94. oldal) "MOVI-PLC® "MOVIFIT®
MOVIMOT™ .. ]
lzemeltetési utasitas programozas PLC techn_olog_y "
editorban” funkciészint"
c. kézikdnyv c. kézikényv”

"MPLCMotion_MCO07
és MPLCMotion_MM
MOVI-PLC®
kényvtar" c.
kézikdnyv

System "MOVIVISION® paraméterezé és
diagnosztikai eszk6z" c. kézikdnyv

"MOVIFIT® system funkciészint"
c. kézikényv

1) A "MOVIFIT® classic funkcioszint" és a "MOVIFIT® technology funkcioszint” c. kézikényv tébb terepi-
busz-specifikus kivitelben rendelkezésre all.

A VESZELY!

A Dbiztonsagos lekapcsolassal ellatott alkalmazasoknal vegye figyelembe a
"Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® késziilékekhez" c. SEW-kiadvanyt is.

Halal vagy sulyos testi sérilések.

* A kiegészité Uzembe helyezési tudnivalok, valamint a biztonsagi elbirasok a
"Biztonsagos lekapcsolas MOVIFIT® keészillekekhez" c. SEW-kiadvanyban
talalhaték meg.
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6.3 A MOVIMOT® iizembe helyezése

1. Ellenérizze minden csatlakoztatott MOVIMOT® frekvenciavaltd csatlakoztatasat.

2. Minden vezérelt MOVIMOT® frekvenciavalté S1/1 DIP kapcsolojat allitsa ON allasba
(= 1. cim).

palsnininn
S1

1027745547

FIGYELEM!

A DIP kapcsolot csak alkalmas eszkozzel, pl. 3 mm-nél kisebb pengeszélességi
csavarhuzéval kapcsolja.

A DIP kapcsolot legfeliebb 5 N erével szabad mikodtetni.

3. A MOVIMOT® frekvenciavaltd 1 alapjel-potenciométerével allitsa be a maximalis
fordulatszamot. MOVIFIT® MC-vel torténé (izemeltetés esetén az f1 alapjel-

potenciométert mindig "10"-re kell beadllitani, kUldnben az alapjel-megadas
skalazasa nem lesz helyes.

1027750923
4. A MOVIMOT®-fedél zarocsavarjat (a tomitéssel egyutt) csavarja ismét be.

FIGYELEM!

A miiszaki adatoknal megadott védettségi fokozat csak akkor érvényes, ha az alapjel-
potenciométer zarécsavarja helyesen van felszerelve.

Hianyzo vagy helyteleniil felszerelt zarocsavar esetén karosodhat a MOVIMOT®
frekvenciavalto.

Az f1 alapjel-potenciométer zarécsavarjat a tomitéssel egyiitt csavarja ismét be.

5. A MOVIMOT® frekvenciavaltd 2 kapcsoldjaval allitsa be az f.,, minimalis

frekvenciat.
Funkci6 Beallitas |
Kapcsoloallas o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

fmin Minimalis frekvencia [Hz] | 2 5 7 10 12 15 20 25 30 35 40
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6. Amennyiben a rampat nem a MOVIFIT®-en at adjak meg (2 PD), a MOVIMOT®
frekvenciavalté t1 kapcsoléjaval allitsa be a rampaidét. A rampaidé 50 Hz-es alapjel-
ugrasra vonatkozik.

Funkcié Beallitas
kapcsoloallas 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
t1 rampaidé [s] 0,1 0,2 0,3 0,5 0,7 1 2 3 5 7 10

7. Ellendrizze, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany.

R kapocs L kapocs Jelentés
aktivalt aktivalt * Mindkét forgasirany engedélyezve.
RNEE
e <=
- —|o
© ©|©
X é X
>
3| |z E
L NI
aktivalt ‘ nem aktivalt + Csak a jobbra forgasirany engedélyezett.
- * A balra forgast célzé alapjel-megadas a hajtas leallasahoz
™ Nl vezet.
N -
- —|o
© ©|©
3 E<: X
>
J| |z E
nem aktivalt aktivalt + Csak a balra forgasirany engedélyezett.
* A jobbra forgast célzé alapjel-megadas a hajtas leallasahoz
® Nlo vezet.
N ~ |
— — |
3 é X
>
d| |z S
nem aktivalt ‘ nem aktivalt * Akészilék le van tiltva vagy leall a hajtas.
NEA Yo
N -
— — |
© ©|©
X X [X
2l |CG
N (2 |

8. Helyezze fel és csavarozza ra a MOVIMOT® frekvenciavaltét a csatlakozodobozra.
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6.4 A MOVIFIT® MC iizembe helyezése
6.4.1 Uzembe helyezés PROFIBUS esetén

1. Ellenérizze a MOVIFIT® csatlakoztatasat.

2. Allitsa be a PROFIBUS-cimeket a MOVIFIT® ABOX S2 DIP kapcsoléjan, lasd
"ABOX" c. fejezet (— 14. oldal). A PROFIBUS-cim bedllitdsa az 1...7. DIP

kapcsolokkal torténik:

S2

W-
z
P -
[1] Példa: 17. cim
[2] 8. kapcsol6 = fenntartva
1...125. cim: érvényes cim
0., 126., 127. cim: nem tamogatott

o

(1]

|—\ o o

837511563

Az alabbi tdblazat a 17. cim példajan mutatja be, hogy hogyan hatarozhat6é meg egy
tetszéleges buszcimhez tartozé DIP-kapcsoléallas:

DIP kapcsol6 allasa
DIP 1=0ON

Helyiérték
1

DIP 2 = OFF

2

DIP 3 = OFF
DIP 4 = OFF

4
8

DIP 5=0ON

16

DIP 6 = OFF
DIP 7 = OFF

32
64

3. Az utolso buszrésztvevénél kapcsolja ra a MOVIFIT®-en a buszlezaro ellenallast.

« HaaMOVIFIT® egy PROFIBUS szegmens végén talalhaté, akkor a PROFIBUS
hal6zatra val6 csatlakozas csak a bejové PROFIBUS vezetékkel torténik.

* A buszrendszernek a reflexiokbdl stb. eredd zavarait elkerilend6 minden
PROFIBUS szegmenst a (fizikailag) els6 és utols6 allomason buszlezaro

ellenallassal kell lezarni.

MEGJEGYZES

1 a PROFIBUS nem szakad meg.

Ha levessziik az EBOX-ot (elektronikai egység) az ABOX-rél (csatlakozbegység),

4. Helyezze fel és zarja le a MOVIFIT® EBOX-ot az ABOX-ra.

5. Kapcsolja be a 24V_C és 24V_S fesziltségellatast. A hozzajuk tartozé ellenérzé
LED-eknek ekkor zélden kell vilagitaniuk.
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Buszlezaras A buszlezaré ellenallasok mar be lettek épitve a MOVIFIT® ABOX-ba (csak "MTA.. .-
S01.-...-00" standard ABOX és "MTA...-S41.-...-00" hibrid ABOX esetén) és az S1
kapcsolodval aktivalhatok, lasd "ABOX" c. fejezet (— 14. oldal):

Buszlezaras ON = be Buszlezaras OFF = ki
(Gyari beallitas)
S1 S1
iz @z
837515659 837519755
Az alabbi tablazat bemutatja a buszlezaré kapcsolé mikodési elvét:
S1 buszlezaré kapcsolo
Buszlezaras ON = be Buszlezaras OFF = ki
buszlezaras buszlezaras
kapcsold kapcsolo
BE BE
K KI
bejéve kabel kimend kabel bejévo kabel kimend kabel
837562251 837566347
MEGJEGYZES
° A kovetkez6 csatlakozddobozok hasznalata esetén kérjiuk, vegye figyelembe az
1 alabbiakat:
+ "MTA...-S51.-...-00" hibrid ABOX

+ "MTA...-H11.-...-00" Han-Modular® ABOX

A standard ABOX-t6l eltér6en ezeknél a csatlakozédobozoknal az utolsé résztvevénél
a tovabbmend buszcsatlakozé helyett dugaszolhaté buszlezarast (M12) kell hasznalni.
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6.4.2 Uzembe helyezés PROFINET IO, EtherNet/IP vagy Modbus/TCP esetén

1

1. Ellenérizze a MOVIFIT® csatlakoztatasat.

MEGJEGYZES

PROFINET 10O, EtherNet/IP vagy Modbus/TCP esetén a MOVIFIT® késziiléken
beallitds nem sziikséges. A teljes lGzembe helyezés szoftvereszkdz segitségével
torténik, leirasa a megfelel6 kézikonyvekben talalhaté meg:

« "MOVIFIT® classic .. funkcidszint" c. kézikonyv')
« "MOVIFIT® technology .. funkciészint" c. kézikdnyv?

1) A "MOVIFIT® classic
rendelkezésre all.

funkcioszint" és a "MOVIFIT® technology funkcioszint" c. kézikényv tébb terepibusz-specifikus kivitelben

2. Az S11/2 "DEFIP" DIP kapcsolot allitsa ON allasba.

S11/2 DIP kapcsol6 = ON (be)

MOVIFIT® "technology" funkci6szint

MOVIFIT® "classic” funkciészint

S11

W~ res. (OFF)

W~ res. (OFF)
W -~ DEFIP
3@ DHCP

1167697803

S11

W '~ DEFIP
LU res. (OFF)

1167754379

Ezzel a cimparamétereket a kdvetkezd alapértelmezett értékekre éllitja vissza:

IP-cim: 192.168.10.4

Alhalézati maszk: 255.255.255.0

Gateway (atjaré): 0.0.0.0

Helyezze fel és zarja le a MOVIFIT® EBOX-ot az ABOX-ra.

Kapcsolja be a 24V_C és 24V _S fesziltségellatast. A hozzajuk tartozé ellenérzé
LED-eknek ekkor zélden kell vilagitaniuk.
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A MOVIFIT® MC lzembe helyezése @

6.4.3 Uzembe helyezés DeviceNet esetén

A DeviceNet-cim
(MAC ID) és az
adatatviteli
sebesség
beallitasa

1. Ellenérizze a MOVIFIT® csatlakoztatasat.

Allitsa be a DeviceNet-cimeket a MOVIFIT® ABOX S2 DIP kapcsolgjan.
Allitsa be az adatatviteli sebességet a MOVIFIT® ABOX S2 DIP kapcsolojan.
Helyezze fel és zarja le a MOVIFIT® EBOX-ot az ABOX-ra.

Kapcsolja be a 24V_C és 24V_S feszlltségellatast. A hozzajuk tartozé ellenérzé
LED-eknek ekkor zélden kell vilagitaniuk.

o~ DN

A DeviceNet-cim beallitdsa az S2/1...S2/6 DIP kapcsolokkal torténik. Az adatatvitel
sebesség bedllitasa az S2/7 és az S2/8 DIP kapcsoldval térténik:

S2 ON

} [l

[2]

N
B
x
o
Il
o O oo O omNlo N

N
=}
x
-y
Il
-y

©
|

837570443
[1] adatatviteli sebesség beallitasa
[2] DeviceNet-cim beallitasa

Az alabbi tablazat a 9. cim példajan mutatja be, hogy hogyan hatarozhaté meg és
allithat6 be egy tetszdleges buszcimhez tartoz6 DIP-kapcsoldallas.

DIP kapcsol6 allasa Helyiérték
DIP S2/1 = ON 1

DIP S2/2 = OFF 2

DIP S2/3 = OFF 4

DIP S2/4 = ON 8

DIP S2/5 = OFF 16

DIP S2/6 = OFF 32

A kovetkezd tablazat azt mutatja be, hogy hogyan allithaté be az S2/7 és az S2/8 DIP
kapcsoloval az adatatviteli sebesség:

Adatatviteli sebesség Erték DIP S2/7 DIP S2/8
125 kbaud 0 OFF (ki) OFF (ki)
250 kbaud 1 ON (be) OFF (ki)
500 kbaud 2 OFF (ki) ON (be)
(fenntartva) 3 ON (be) ON (be)

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC 97




98

/ . i
< Uzemelés

>\

- =~ A MOVIFIT® MC allapotjelz6 LED-jei

7 Uzemelés

7.1 A MOVIFIT® MC éllapotjelz6 LED-jei

7.1.1 Altalanos LED-ek

Ez a fejezet a terepi busztol és az opcidktdl fliggetlen LED-eket ismerteti. Ezek az
abrakon sotéttel vannak abrazolva. A fehérrel abrazolt LED-ek az alkalmazott
terepibusz-valtozattdl fliggdn kiilénbdznek, ezeket a kdvetkezd fejezetek irjak le. Az
alabbi abran a PROFIBUS-valtozat példaja lathaté:

00000000 00000000 ([ X ]
KX
0258, MOVIFIT®
W §nonmv:
1029833099
A'"DI.." és "DO.." Az alabbi tablazat a "DlI.." és "DO.." LED-ek allapotait mutatja be:
LED-ek . .
LED Allapot |Jelentés
DI00 ... DI15 sarga A DI.. binaris bemenetre bemeneti jel van kapcsolva.
sotét | A Dl.. binaris bemenet bemeneti jele nyitva ill. "0".
DOO00 ... sarga |DO.. kimenet kapcsolva.
D003 s . 0w
sotét | DO.. kimenet logikai "0".
A "24V-C" és Az alabbi tablazat a "24V-C" és "24V-S" LED-ek allapotait mutatja be:
"24V-S" LED . . —
LED Allapot | Jelentés Hibaelharitas
24V-C z6ld A 24V_C folyamatos fesziiltség -
rakapcsolva.
sotét | A 24V_C folyamatos fesziltség hianyzik.  Ellenérizze a 24V_C
feszultségellatast.
24V-S zold A 24V _S beavatkozdszervi fesziiltség -
rakapcsolva.
sotét | A 24V_S beavatkozoszervi feszlltség Ellenérizze a 24V_S
hianyzik. feszlltségellatast.
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Az "SF/USR" LED

Az "SF/USR" LED funkciészinttél fuggden kuldénbdzd allapotokat jelez.

Az alabbi tablazat az "SF/USR" LED allapotait mutatja be:

SF/USR

sotét

Funkcio-

Cc

szint
T

S

Jelentés

Normal Gzemallapot. A
MOVIFIT® adatot cserél a
csatlakoztatott hajtasrendszerrel
(MOVIMOT® frekvenciavaltd).

Hibaelharitas

piros

A MOVIFIT® az alarendelt
(1...3.) MOVIMOT® késziilékkel
nem tud adatot cserélni.

Ellenrizze a MOVIFIT® MC és a
csatlakoztatott MOVIMOT®-ok kozotti
RS-485 huzalozasat.

Ellenérizze a MOVIMOT®
feszlltségellatasat.

villog
piros
(titem
25s)

MOVIFIT® inicializalasi hiba
vagy sulyos készulékhiba

Helytelen kartyajel6lés.

Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®-et. A hiba
ismételt fellépése esetén cserélje ki az
EBOX-ot vagy forduljon az SEW-
EURODRIVE szervizéhez.

villog
piros

Egyéb készilékhiba

Olvassa ki a hibaallapotot a MOVITOOLS®
MotionStudio segitségével.

Sziintesse meg a hiba okat és nyugtazza a
hibat.

sotét

IEC program fut.

z0ld

IEC program fut.
A zoélden vilagité LED-et az IEC
program vezérli.

Jelentését lasd az IEC program

piros

A betdltési projekt egy hiba miatt
nem indult el vagy megszakadt.

MOVIFIT® inicializalasi hiba
Helytelen EBOX-ABOX
kombinacio

Jelentkezzen be a MOVITOOL® / PLC Editor
/ Remote Tool segitségével és inditsa el a
betéltési projektet.

Helytelen kartyajel6lés.

Ellendrizze a MOVIFIT® EBOX tipusat.
Helyezze fel a megfelel6 EBOX-ot az ABOX-
ra és végezze el a teljes izembe helyezést.

villog
piros

Nincs betoltve IEC alkalmazasi
program.

Toltson be egy IEC alkalmazasi programot
és inditsa Ujra a beépitett PLC-t.

sargan
villog

villog

1 x piros
és

n x zold

Az IEC alkalmazasi program
betdltve, de a végrehajtasa
nincs folyamatban (PLC = stop).

Az |IEC program altal jelzett
hibaallapot.

MOVITOOLS® MotionStudio segitségével
ellenérizze az IEC alkalmazasi programot és
inditsa el a beépitett PLC-t.

Az allapotot és elharitasat lasd az IEC

piros

A MOVIFIT® hibat jelez.

Sziintesse meg a hiba okat és nyugtazza a
hibalizenetet a PROFIBUS-on at. Részletes
hibadiagnosztika a MOVIVISION®-on at.

pirosan
villog

A MOVIFIT® hibat jelez, a hiba
oka mar el lett haritva.

Nyugtazza a hibatizenetet PROFIBUS-on at.
Részletes hibadiagnosztika a
MOVIVISION®-on at.

*  amegjeldlt funkcidszintre érvényes:
C ="classic" funkcioszint
T = "technology" funkciészint
S = "system" funkcidszint
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7.1.2 A PROFIBUS buszspecifikus LED-jei

Ez a fejezet a PROFIBUS buszspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alabbi abran
sotéttel vannak abrazolva:

KT
s,
MOVIFIT®
EURODRIVE
1029904267

A "BUS-F"LED Az alabbi tablazat a "BUS-F" LED allapotait mutatja be:
BUS-F = RUN | Jelentés Hibaelharitas
sotét . z6ld A MOVIFIT® adatcserét végez a DP -
masterrel (Data Exchange).
pirosan | zold » Az adatatviteli sebesség felismerve. « Ellen6rizze a DP master tervezési
villog Azonban a DP master nem szdlitja adatait.
meg a MOVIFIT®-et. « Ellenbrizze, hogy a tervezésben
« A MOVIFIT® a DP masteren még konfiguralt valamennyi modul
nem, vagy nem helyesen lett tervezve. megengedett-e az alkalmazott
MOVIFIT® valtozat (MC, FC, SC)
esetében.
piros z6ld * Nincs kapcsolat a DP masterrel. «  Ellendrizze a MOVIFIT® PROFIBUS
« A MOVIFIT® nem ismeri fel az DP-csatlakozasat.
adatatviteli sebességet. « Ellen6rizze a DP mastert.
* Buszszakadas * Ellenérizze a PROFIBUS DP halézat
* A DP master nem Gzemel. valamennyi kabelét.
A "RUN"LED Az alabbi tablazat a "RUN" LED allapotait mutatja be:
BUS-F = RUN | Jelentés Hibaelharitas
X s6tét |+ A MOVIFIT® nem lizemkész. * Ellenérizze a DC 24 V-os
* A 24 V-os tapfesziiltség hianyzik. tapfeszultséget.

+  Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®
készlléket. Ismételt fellépése esetén
cserélje ki az EBOX-ot.

X z0ld A MOVIFIT® modul hardvere OK. -
sotét z6ld « A MOVIFIT® rendszer rendben -

lzemel.

« A MOVIFIT® a DP masterrel és

minden alarendelt hajtasrendszerrel

adatot cserél (Data Exchange).
X zélden | A PROFIBUS-cim beallitott értéke 0, vagy = Ellenérizze a MOVIFIT®-ABOX-on

villog | nagyobb mint 125. beallitott PROFIBUS-cimet.

X sarga A MOVIFIT® inicializalasa folyik. -
X piros | Belsd készilékhiba Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®

készlléket. Ismételt fellépése esetén
cserélje ki az EBOX-ot.

X tetszéleges allapot

100
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7.1.3 A DeviceNet buszspecifikus LED-jei

Ez a fejezet a DeviceNet buszspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alabbi abran sotéttel
vannak abrazolva:

A "Mod/Net" LED

000 [ )
Wk %
b %
- MOVIFIT®
EURODRIVE
1029915787

A "Mod/Net" LED-nek az alabbi tablazatban leirt funkciéi a DeviceNet specifikaciéban
vannak meghatarozva.

Mod/ Allapot Jelentés Hibaelharitas
Net
sotét Nincs * A késziilék offline allapotban van Kapcsolja be a

bekapcsolva/ |+ A készilék DUP-MAC ellendrzést végez tapfesziltséget a

offline * A készlilék ki van kapcsolva DeviceNet csatlakozoén at.
z6lden | Online és * A készilék online allapotban van, és Vegye fel a résztvevét a
villog Operational nincs felépitett kapcsolat master szkennelési
(litem Mode « DUP-MAC ellenérzés sikeresen listdjara és inditsa el a
1s) elvégezve kommunikaciot a

« Még nem épult fel kapcsolat a masterrel masteren.
* Hianyzé (téves) vagy hianyos
konfiguracio

z0ld Online, * Akészllék online allapotban van

Operational * Akapcsolat aktiv (established state)

Mode és

Connected
pirosan | Minor Fault « Elharithaté hiba Iépett fel Ellenérizze a DeviceNet
villog vagy » Polled I/O és/vagy Bit-Strobe 1/0 kabelt.
(titem Connection kapcsolat id6tallépési allapot (timeout Ellenérizze az idétullépésre
1s) Timeout status) adott valaszt (P831).

« Elharithaté hiba Iépett fel a késziléken Amennyiben hibas reakcio
van beallitva, akkor a hiba
elharitasa utan végezze el
a késziilék visszaallitasat
(reset).

piros Critical Fault * Nem elharithaté hiba lépett fel Ellenérizze a DeviceNet
vagy Critical « Bus off status kabelt.
Link Failure * A DUP-MAC ellendrzés hibat allapitott Ellenérizze a cimet (MAC-

meg

ID). Ugyanezt a cimet
hasznalja egy masik
készllék is?
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A "PIO" LED

A funkcidkat az alabbi tablazat irja le.

A "PIO" LED a Polled I/O kapcsolatot ellenérzi (folyamatadat-csatorna).

PIO Allapot Jelentés Hibaelharitas
z06lden DUP-MAC *  Akészilék DUP-MAC ellenérzést » Kapcsoljon be legalabb
villog ellen6rzés végez még egy DeviceNet
(Gitem * Amennyiben a résztvevd kb. 2 s utan résztvev6t a halézatba.
500 ms) nem hagyja el ezt az allapotot, akkor
nem talalt tovabbi résztvevét
sotét Nincs * A készillék ki van kapcsolva » Kapcsolja be a késziiléket.
bekapcsolva/ |« A készulék offline allapotban van * Ellen6rizze, hogy
offline de nincs aktivaltak-e a masteren
DUP-MAC a PIO kapcsolattipust.
ellenérzés
z06lden Online és * A készilék online allapotban van * Ellen6rizze a készilék
villog Operational + DUP-MAC ellenérzés sikeresen konfiguralasat a masteren.
(titem Mode elvégezve
1s) * PIO kapcsolat felépitése a masterrel
(configuring state)
* Hianyzd, téves vagy hianyos
konfiguracio
zold Online, * A készllék online allapotban van -
Operational » PIO kapcsolat felépiilt (established
Mode és state)
Connected
pirosan | Minor Fault * Elharithaté hiba Iépett fel * Ellen6rizze a DeviceNet
villog vagy » A DIP kapcsoldkkal beallitott adatatviteli kabelt.
(titem Connection sebesség érvénytelen * Ellen6rizze az adatatviteli
1s) Timeout * Polled I/O kapcsolat id6tullépési allapot sebesség DIP
(timeout status) kapcsolojanak allasat.
* Ellen6rizze az id6étullépésre
adott valaszt (P831).
Amennyiben hibas reakcid
van beallitva, akkor a hiba
elharitasa utan végezze el
a készulék visszaallitasat
(reset).
piros Critical Fault * Nem elharithatd hiba lépett fel * Ellen6rizze a DeviceNet
vagy Critical *  Bus off status kabelt.
Link Failure A DUP-MAC ellenérzés hibat allapitott '«  Ellenérizze a cimet (MAC-

meg

ID). Ugyanezt a cimet
hasznalja egy masik
készulék is?
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A "BIO"LED

A "BIO" LED a Bit-Strobe I/0O kapcsolatot ellenérzi.
A funkcidkat az alabbi tablazat irja le.

BIO Allapot Jelentés Hibaelharitas
z06lden DUP-MAC A késziilék DUP-MAC ellen6rzést » Kapcsoljon be legalabb
villog ellen6rzés végez még egy DeviceNet
(Gitem Amennyiben a résztvevé kb. 2 s utan résztvev6t a halézatba.
500 ms) nem hagyja el ezt az allapotot, akkor
nem talalt tovabbi résztvevét.
sotét Nincs A készlilék ki van kapcsolva » Kapcsolja be a késziiléket.
bekapcsolva / A készulék offline allapotban van * Ellen6rizze, hogy
offline de nincs aktivaltak-e a masteren a
DUP-MAC BIO kapcsolattipust.
ellenérzés
z0lden Online és A késziilék online allapotban van * Ellen6rizze a készilék
villog Operational DUP-MAC ellen6rzés sikeresen konfiguralasat a masteren.
(Utem Mode elvégezve
1s) BIO kapcsolat felépitése a masterrel
(configuring state)
Hianyzd, téves vagy hianyos
konfiguracié
26ld Online, A késziilék online allapotban van -
Operational BIO kapcsolat felépiilt (established
Mode és state)
Connected
pirosan | Minor Fault Elharithato hiba Iépett fel * Ellenérizze a DeviceNet
villog vagy Bit-Strobe 1/O kapcsolat idétullépési kabelt.
(Utem Connection allapot (timeout state) * Ellenérizze az id6tullépésre
1s) Timeout adott valaszt (P831).
Amennyiben hibas reakcio
van beallitva, akkor a hiba
elharitasa utan végezze el
a készulék visszaallitasat
(reset).
piros Critical Fault Nem elharithaté hiba Iépett fel * Ellen6rizze a DeviceNet
vagy Critical Bus off status kabelt.
Link Failure A DUP-MAC ellenérzés hibat allapitott |«  Ellenérizze a cimet (MAC-

meg

ID). Ugyanezt a cimet
hasznalja egy masik
készulék is?
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A "BUS-F"LED A "BUS-F" LED a buszcsomépont fizikai allapotat jelzi.
A funkcidkat az alabbi tablazat irja le:
BUS-F Allapot Jelentés Hibaelharitas
sotét No error (nincs | « A buszhibak szama a normal -
hiba) tartomanyon beliil mozog (error active
state)
pirosan | Bus warning * Akészllék DUP-MAC ellenérzést * Kapcsoljon be még egy
villog (busz- végez és nem tud Uzenetet kuldeni, DeviceNet résztvevét a
(Utem figyelmeztetés) mivel nincs mas résztvevd halézatba.
1s) csatlakoztatva a buszra (error passive | * Ellen6rizze a huzalozast és
state) a lezaro ellenallasokat.
piros Bus error * Bus off status * Ellen6rizze az adatatviteli
(buszhiba) + A fizikai buszhibak szama az error sebesség beallitasat, a
passive allapotra val6 atkapcsolas cimet, a huzalozast és a
ellenére tovabb nétt. A buszhoz valo lezaro ellenallasokat.
hozzaférés kikapcsolva.
sarga Power Off * AKkulsé feszlltségellatas ki van » Ellenérizze a kilsé

kapcsolva vagy nincs csatlakoztatva.

feszlltségellatast és a
készilék huzalozasat.
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7.1.4 A PROFINET buszspecifikus LED-jei

Ez a fejezet a PROFINET buszspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alabbi abran

soOtéttel vannak abrazolva:

e
(63 0606 %
O
o MOVIFIT®
EURODRIVE
1029909643

A "RUN"LED Az alabbi tablazat a "RUN" LED allapotait mutatja be:
RUN BUS-F | Jelentés Hibaelharitas
z0ld X A MOVIFIT® modul hardvere OK. -
z0ld sotét « A MOVIFIT® rendszer rendben -
tUzemel.
«  AMOVIFIT® a PROFINET
masterrel és minden alarendelt
hajtasrendszerrel adatot cserél
(Data Exchange).
sotét X « A MOVIFIT® nem tizemkész. « Ellenérizze a DC 24 V-os
* A 24 V-os tapfesziiltség hianyzik tapfeszlltséget.

+  Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®
készuléket. Ismételt fellépése esetén
cserélje ki az EBOX-ot.

piros X Hiba a MOVIFIT® modul hardverében. Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®
késziléket. Ismételt fellépése esetén
cserélje ki az EBOX-ot.

zolden | x A MOVIFIT® modul hardvere nem indul. | Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®

villog készlléket. Ismételt fellépése esetén
cserélje ki az EBOX-ot.

sargan | x A MOVIFIT® modul hardvere nem indul. Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®

villog készuléket. Ismételt fellépése esetén
cserélje ki az EBOX-ot.

sarga | x A MOVIFIT® modul hardvere nem indul. Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®

X tetszéleges allapot
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A "BUS-F"LED Az alabbi tablazat a "BUS-F" LED 4éllapotait mutatja be:
RUN BUS-F | Jelentés Hibaelharitas
z6ld sotét A MOVIFIT® adatcserét végez a -
PROFINET masterrel (Data Exchange).
z6ld zolden | A PROFINET master tervezésekor -
villog, | bekapcsoltak a készllék villogasat, hogy
zolden/ | kdnnyebb legyen felismerni.
pirosan
villog
z6ld piros * Nincs kapcsolat a PROFINET +  Ellenérizze a MOVIFIT® PROFINET
masterrel. csatlakozasat.
« A MOVIFIT® nem ismeri fel a linket. ' » Ellenérizze a PROFINET mastert.
* Buszszakadas * Ellenérizze a PROFINET halézat
* A PROFINET master nem izemel valamennyi kabelét.

A "link/act 1" és
"link/act 2" LED

Az alabbi tablazat a "link/act 1" és "link/act 2" LED-ek allapotait mutatja be:

LED
link/act 1

Allapot
Ethernet 1. port .
link = z6ld

act = sarga .

Jelentés

link/act 2

Ethernet 2. port
link = zold
act = sarga

link = az Ethernet kabel a készliléket tovabbi Ethernet
résztvevovel koti 6ssze
act = active, aktiv Ethernet kommunikacio
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7.1.5 A Modbus/TCP és az EtherNet/IP buszspecifikus LED-jei

Ez a fejezet a Modbus/TCP és az EtherNet/IP buszspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek
az alabbi abran soététtel vannak abrazolva:

eoce
o,
0 e
= MOVIFIT®
EURODRIVE
829213195

Az alabbi tablazat az "MS" (module status) és "NS" (network status) LED-ek allapotait

Jelentés

A MOVIFIT® nem iizemkeész.
Hianyzik a DC 24 V-os
tapfesziltség.

Hibaelharitas

» Ellenérizze a DC 24 V-os
tapfesziltséget.

» Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®
készlléket.

* Ismételt fellépése esetén cserélje ki az
EBOX-ot.

A MOVIFIT® LED-tesztet hajt végre
Ez az allapot csak az indulas
soran, rovid ideig lehet aktiv

A készilék az IP-cimek

kiosztasakor Utkdzést ismert fel.
A halozat egy masik résztvevéje
ugyanazt az IP-cimet hasznalja.

Hiba a MOVIFIT® modul hardverében.

Az alkalmazas éppen indul

* Ellen6rizze, hogy van-e ugyanilyen IP-
cimi készlilék a halézatban.

«  Modositsa a MOVIFIT® IP-cimét.

* Ellen6rizze a DHCP szerver IP-
cimkiosztasanak DHCP-beallitasait
(csak DHCP szerver hasznalata esetén).

« Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®
készlléket.

+  Allitsa vissza a MOVIFIT® gyari
beallitasait.

* Ismételt fellépése esetén cserélje ki az
EBOX-ot.

A MOVIFIT® késziiléknek még
nincs IP-paramétere

A TCP/IP stack inditasa

Ha ez az allapot megmarad és a
DHCP DIP kapcsolé aktivalva van,
akkor a MOVIFIT® a DHCP szerver
adataira var

A MOVIFIT® modul hardvere OK.

» Kapcsolja a DHCP szerver S11/1 DIP
kapcsolojat "OFF" (ki) allasba.

* Ellen6rizze a DHCP szerver kapcsolatat
(csak aktivalt DHCP és tartés allapot
esetén).

Lejart a vezérlé kapcsolat
idétullépési ideje.

Az allapotot a kommunikacio
Ujraindulasa visszaallitja.

«  Ellenérizze a MOVIFIT® késziilék
buszcsatlakozasat.

* Ellent6rizze a mastert / szkennert.

e Ellenérizze az Ethernet minden kabelét.

Az "MS" és "NS"
LED mutatja be:
MS NS
sotét .
villog .
piros/zold .
pirosan | piros .
villog
piros X
zdlden | zolden
villog | villog
zolden | sotét .
villog
z6ld X
X pirosan | -
villog
X z6lden | ¢
villog
X z0ld .

X  tetszéleges allapot

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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7 >\ /ﬁ Uzemelés
- ~ A MOVIFIT® MC éllapotjelzé LED-jei

A "link/act 1" és Az alabbi tablazat a "link/act 1" és "link/act 2" LED-ek allapotait mutatja be:
"link/act 2" LED o ;
LED Allapot Jelentés
link/act 1 Ethernet 1. port * link = az Ethernet kabel a készlléket tovabbi Ethernet
link = z4ld résztvevovel koti 6ssze
act = sarga * act = active, aktiv Ethernet kommunikacio
link/act 2 Ethernet 2. port
link = zold
act = sarga
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Uzemelés >\ e
A MOVIFIT® MC allapotjelzé LED-jei — ~

7.1.6 Opciétol fliggd LED-ek

S11 PROFlsafe
opcié

A VESZELY!

Az S11 PROFIsafe opcié hasznalatahoz vegye figyelembe a "Biztonsagos lekapcsolas
MOVIFIT® keésziilékekhez" c. SEW-kiadvanyt.

Halal vagy sulyos testi sérulések.

+ Az S11 PROFIsafe opcié hasznalatara vonatkozé kiegészitd diagnosztikai és
Uzemeltetési tudnivaldk, valamint biztonsagi el6irasok a "Biztonsagos lekapcsolas
MOVIFIT® késziilékekhez" c. SEW-kiadvanyban talalhatok meg.

Az "FDI." és az
"FDO." LED

Ez a fejezet az S11 PROFIsafe opcid opcidspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alabbi
abran sotéttel vannak &abrdzolva. Az alabbi abran "technology" vagy "system"
funkcidszinti PROFIBUS valtozat példaja lathato:

EURODRIVE

836130059

Az alabbi tablazat az "FDI." és "FDO." LED-ek allapotait mutatja be:

LED Allapot Jelentés

FDIO sarga | HIGH szint az F-DI0 bemeneten

sotét | LOW szint az F-DIO bemeneten, vagy nyitott

FDI1 sarga | HIGH szint az F-DI1 bemeneten

soteét LOW szint az F-DI1 bemeneten, vagy nyitott

FDI2 sarga | HIGH szint az F-DI2 bemeneten

sotet LOW szint az F-DI2 bemeneten, vagy nyitott

FDI3 sarga | HIGH szint az F-DI3 bemeneten

sotét | LOW szint az F-DI3 bemeneten, vagy nyitott

FDOO0 sarga | Aktiv az F-DOO kimenet
sotét Inaktiv az F-DOO kimenet (kikapcsolt)
FDO1 sarga | Aktiv az F-DO1 kimenet

sotet Inaktiv az F-DO1 kimenet (kikapcsolt)

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC

109



7 >\ /é Uzemelés
—\\/)~ A MOVIFIT® MC allapotielzé LED-jei

Az "STO" LED Az alabbi tablazat az "STO" LED 4éllapotait mutatja be:
LED Allapot | Jelentés
STO sarga * A hajtas allapota "biztonsagos leallas" (aktiv "STO").
sotét * A hajtas allapota nem "biztonsagos leallas" (nem aktiv "STO").

Az "F-STATE"LED Az alabbi tabladzat az "F-STATE" LED éallapotait mutatja be:

LED Allapot | Jelentés Hibaelharitas
F-STATE 26ld * Az S11 opcié ciklikus adatcserét -
folytat az F hosttal (Data Exchange).
*  Normal tzemallapot.
piros * A biztonsagi rész hibat jelez. « Olvassa ki a diagnosztikat az F
* Hianyzik a 24V_O tapfeszlltség. hoston.
« Szintesse meg a hiba okat,
majd nyugtazza az F hoston.
sotét * Az S11 opcié inicializalasa folyik. » Ellendrizze a fesziiltségellatast.
* Az S11 opcié nem all rendelkezésre | » Ellen6érizze a busmaster
vagy a busmasteren nincs tervezve tervezését.
(Ures az 1. kartyahely).
pirosan/ | Korabban hiba Iépett fel a biztonsagi Nyugtazza a hibat az F hoston
z0lden részen, a hiba oka mar megsz(int — (ujboli beiktatas).
villog nyugtazas sziikséges.

Az "FDL.", "FDOQO.", "STO" és "F-STATE" LED-ek téves értelmezése.
Halal vagy sulyos testi sériilések veszélye.
* Ezek nem biztonsagi LED-ek, biztonsagtechnikai felhasznalasuk tilos!
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Szerviz
Készlilékdiagnosztika

8 Szerviz

8.1 Késziilékdiagnosztika

— 8

<P

MEGJEGYZES

1

Az alkalmazott funkcidszinttdl fuggben eltérd diagnosztikai lehetéségek allnak

rendelkezésre. Ezeket a megfeleld kézikdnyvek irjak le:

« "MOVIFIT® classic .. funkcidszint" c. kézikonyv')
"MOVIFIT® technology .. funkciészint" c. kézikonyv?
"MOVIFIT® system funkcidszint" c. kézikdnyv

1) A"MOVIFIT® classic funkcioszint" és a "MOVIFIT® technology funkciészint" c. kézikdnyv tobb terepibusz-specifikus kivitelben ren-

delkezésre all.

8.2 SEW elektronikai szerviz
Ha valamely hiba nem harithato el, kérjuk, forduljon az SEW-EURODRIVE szervizéhez

(lasd "Cimlista" c. fejezet).

Keérjik, hogy az SEW szervizével vald kapcsolatfelvételkor mindig adja meg a

kdvetkezbket:

+ tipusjel [1]

* sorozatszam [2]

« allapotmezé jele [3]

+ az alkalmazas rovid leirasa

* ahiba jellege

» kisérd kortilmények (pl. elsé izembe helyezés)
* sajat vélemény

+ el6zetes szokatlan események stb.

[1] —— Typ: MTM11A000-P 10R-00
[2] ——-5S0%:  D1.8508099801.0001 04
[3]——FStatus: 11 10 == == == == -= 10 —-

(Al

[1] MTM11R0D0-F 10RO
[2] . W N — TR

SO#:01.8508059801 . 0001 .04

EURODRIVE

TFEEAE Bruchsal Z5. . .4B"C

eldbus/Fieldbus:

LISTED

| A w=e
l- BEnmEn

Proafibus/Classic

[3] e
IIIIIIIIIIIIII I|!|I| I IIIIIIHIIIIIII IIII[IIIIIIIIII M IIIIIIIIIIIIIIIII Il II| ILII RO O

CONT.EQ . ZDBE

10 00 0000 — = =1

HREE (€ C..
sz Eingana / Inpul | Ausgang / Output
T
= Us =
- S e u@“
= F= =

IND,

CHS1

[A] kilsé tipustabla
[B] belsé tipustabla
[1] tipusjel

[2] gyartasi szam
[3] allapotmezd

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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[ | Szerviz

£ Hasznalaton kivil helyezés, megsemmisités

8.3 Hasznalaton kiviil helyezés, megsemmisités

E termék 6sszetevoi:

vas

aluminium

réz

mianyag

elektronikai alkatrészek

Az Osszetevék artalmatlanitasat az érvényes el6irasoknak megfeleléen kell végezni!

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC




Miiszaki adatok VA 7 =
CE jelzés, UL engedély és C-Tick  [7
P| Hz

9 Miiszaki adatok
9.1 CE jelzés, UL engedély és C-Tick

9.1.1 CEjelzés
» Kisfesziltségi iranyelv:

AMOVIFIT® hajtasrendszer eleget tesz a kisfesziiltségrél sz6l6 2006/95/EK iranyelv
el6irasainak.

» Elektromagneses 0sszeférhetéség (EMC):

A MOVIFIT® és a MOVIMOT® arra szolgal, hogy részegységként gépekbe ill.
berendezésekbe épitsék Oket. Eleget tesznek az elektromagneses
Osszeférhet6ségrél szolé EN 61800-3 "Valtoztathatd fordulatszamu villamos
hajtasok” termékszabvanynak. A telepitési utasitasok betartasa esetén a CE jeldlés
feltételei az elektromagneses 0sszeférhetéségrél szolé 2004/108/EK iranyelv szerint
a teljes, igy felszerelt gépre/berendezésre adottak. Az elektromagneses
Osszeférhet6ségnek megfeleld telepitésrél részletes informacio az SEW-
EURODRIVE "Elektromagneses 0Osszeférhetéség a hajtastechnikaban" c.
kiadvanyaban talalhaté.

A tipustablan a CE jel6lés tanusitja a kisfeszlltségrdl szolé 2006/95/EK iranyelvnek és
az elektromagneses 0Osszeférhetéségrél szold 2004/108/EK iranyelvnek valo
megfelelést. Kivansagra errél megfeleléségi nyilatkozatot allitunk ki.

9.1.2 UL engedély

‘ @ Az UL és a cUL engedélyt a MOVIFIT® MC késziiléksorozatra megadtak.
D

9.1.3 C-Tick

A C-Tick engedélyt a MOVIFIT® késziiléksorozatra megadtak. A C-Tick az ACA
(Australian Communications Authority) altal kiadott megfelel6ségi tanusitas.

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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9.2 Altalanos miiszaki adatok

Altalanos miiszaki adatok

VA 7 " Miiszaki adatok
7 Altalanos miszaki adatok
P| Hz

Csatlakoztatasi fesziiltség Unal AC 3 x380V-10%—AC 3 x500V +10%

Halézati frekvencia fhal 50 Hz ... 60 Hz £ 10%

Halézati bemeneti aram lhai A csatlakoztatott MOVIMOT® készilekts! fuggéen motorvédd kapcsoléval 12 A
névleges aramra korlatozva

Vezetékvédé kapcsolo MOVIMOT® ABB MS116-12 motorvédd kapcsold

kesziilekhez Névleges aram: 12 A (el6re beallitva)
A miszaki adatok és jelleggorbék az ABB-tl szerezhettk be

Vezetékhossz a MOVIFIT® és a max. 30 m (B tipust SEW hibridkabellel)

MOVIMOT® kozott

Hibridkabel arnyékolasa A bels6 arnyékolasokat EMC arnyékold kengyellel kdsse be
(lasd "Szerelési el6irasok” c. fejezet)

Zavartlirés teljesiti az EN 61800-3 el6irasait

Zavarkibocsatas halozati oldalon az megfelel az EN 55011 és az EN 55014 szerinti "A" zavarkibocsatasi szintnek

elektromagneses teljesiti az EN 61800-3 elsirasait

osszeférhetéségnek megfelel6

telepités esetén

Kornyezeti homérséklet -25...+60 °C

Klimaosztaly EN 60721-3-3, 3K3 osztaly

Tarolasi hémérséklet -25...+85 °C (EN 60721-3-3, 3K3 osztaly)

Megengedett rezgés és Iokés EN 50178 szerinti

Védettségi fokozat IP 65 az EN 60529 szerint (a MOVIFIT® haz zarva, valamint minden
kabelatvezetés és dugaszolhaté csatlakozas letémitve)

Hiités maodja (DIN 41751) Onhités

Tulfesziiltségi kategoria Il az IEC 60664-1 (VDE 0110-1) szerint

Szennyezédésosztaly 2 az IEC 60664-1 (VDE 0110-1) szerint, a hazon belil

Telepitési magassag h h <1000 esetén nincs korlatozas

Tomeg

(1000 m feletti telepitési magassag esetén: lasd az "Elektromos szerelés —
Szerelési el6irasok” c. részt)

| "MTM......-00" EBOX: kb. 3,1kg

"MTA...-S01.-...-00" ABOX: kb. 4,5 kg

"MTA...-S41.-...-00", "MTA...-S51.-...-00", "MTA...-S61.-...-00" ABOX: kb. 4,8 kg

"MTA...-H11.-...-00", "MTA...-H21.-...-00" ABOX: kb. 6,0 kg
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Miszaki adatok 7
Altalanos elektronikai adatok 7

9.3

Altalanos elektronikai adatok

Altalanos elektronikai adatok

24V-C (continous = folyamatos)
elektronika- és érzékel6ellatas

24V-S (switched = kapcsolt)
beavatkozészerv-ellatas

Upn=DC 24V -15% / +20% az EN 61131-2 szerint

I <500 mA, jellemzéen 200 mA (MOVIFIT® elektronikahoz) plusz max. 1500 mA

(3 x 500 mA) érzékelSellatasra (a csatlakoztatott érzékel6k mennyiségétdl és fajtajatol
figgben)

Figyelem! ha a 24V_S-t és 24V_P-t a 24V_C taplalja, akkor az alabbi aramok
Osszegzddnek!

Un=DC 24V -15% / +20% az EN 61131-2 szerint

I <2000 mA (4 kimenet egyenként 500 mA-rel vagy 1 x 4-es érzékel6ellaté csoport 500 mA-
rel)

24V_P frekvenciavalto-ellatas

Uiy =DC 24V -15% / +20% az EN 61131-2 szerint
I <750 mA (jellemz6en 450 mA, 3 csatlakoztatott MOVIMOT® esetén)

Potenciallevalasztas

Levalasztott potencial az alabbiakhoz:

Terepibusz-csatlakozas (X30, X31), potencialmentes

SBus-csatlakozas (X35/1-3), potencialmentes

24V_C a DI00...DI11, a diagnosztikai interfész (X50), a MOVIFIT® elektronika szamara
24V_S a DO00 — DOO03 és a DI12 — DI15 szamara

24V_P a MOVIMOT® jelcsatlakozasok (X71, X81 és X91) szamara

24V_0O az integralt opcionalis kartya szamara

Buszvezetékek arnyékolasa

az elektromagneses 0sszeférhetéség kdvetelményeinek eleget tevé fém
kabeltdmszelencékkel ill. arnyékold kengyelekkel kdsse be (lasd "Szerelési eldirasok” c.
rész)

9.4 Digitalis bemenetek

Digitalis bemenetek

Bemenetek szama

Bemenet tipusa

12-16

PLC-kompatibilis az EN 61131-2 szabvany szerint (1-es tipusu digitalis bemenetek)
R; kb. 4 kQ, letapogatasi ciklus < 5 ms

Jelszint:
+15V ... +30V "1" = érintkezd zarva
3V..+5V "0" = érintkezd nyitva

ErzékelSellatas (4 csoport)

Névleges aram

DC 24 V az EN 61131-2 szabvany szerint, idegen fesziltséggel szemben védett és
révidzarbiztos

500 mA csoportonként

Bels6 fesziiltségesés max. 2 V
Potencialreferencia I...1ll. csoport — 24V _C
IV. csoport — 24V_S
9.5 Digitalis kimenetek
Digitalis kimenetek
Kimenetek szama 0-4

Kimenet tipusa

PLC-kompatibilis az EN 61131-2 szabvany szerint, idegen fesziiltséggel szemben védett és
révidzarbiztos

Névleges aram 500 mA

Szivargasi aram max. 0,2 mA

Belso fesziiltségesés max. 2V

Potencialreferencia DO00...DO03 — 24V_S

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT® MC
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EVAl |1

7 Interfészek

7 Miszaki adatok

P| Hz

9.6 Interfészek

Interfészek

RS-485 interfészek a MOVIMOT®
késziillékekhez

Atviteli sebesség
Vezetékhossz

max. 31,25 kbit/s
max. 30 m (B tipusu SEW hibridkabellel)

SBus interfész
("classic" funkcioszint esetén nem)

Atviteli technika
Buszlezaras

interfész a tovabbi SBus-képes SEW késziilékekhez
CAN busz a CAN 2.0 specifikacié A és B része szerint,

az ISO 11898 szerint

120 Q lezaré ellenallas az "MTA...-S01.-...-00" ABOX-szal kombinaltan fixen beépitve és
kapcsoloval rakapcsolhatdan.

Minden mas ABOX-kivitelnél kiilsé lezaré ellenallast kell hasznaini.

RS-485 diagnosztikai interfész

9.6.1 PROFIBUS interfész

diagnosztikai interfész, nincs galvanikusan levalasztva a MOVIFIT® elektronikardl

PROFIBUS
Funkciészint
PROFIBUS protokollvaltozat

Classic
PROFIBUS DP/DP-V1

Technology System

Tamogatott adatatviteli sebességek

9,6 kbaud ... 1,5 Mbaud / 3...12 Mbaud (automatikus felismeréssel)

Buszlezaras

"MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-szal kombinaltan fixen beépitve és kapcsoléval
rakapcsolhatéan. Minden mas ABOX-kivitelnél kiilsé lezaro ellenallast kell hasznalni.

Maximalis vezetékhossz
9,6 kbaud:

19,2 kbaud:

93,75 kbaud:

187,5 kbaud:

500 kbaud:

1,5 Mbaud:

12 Mbaud:

Cimbeallitas

1200 m

1200 m

1200 m

1000 m

400 m

200 m

100 m

A hossz nbveléséhez tdbb szegmens jelismétiével csatolhatd. A maximalis kiterjedést /
kaszkadmélységet a DP master ill. a jelismétlé modulok kézikdnyvei adjak meg.

Az 1...125. cim DIP kapcsoléval a csatlakozdédobozon allithatd

DP-azonositészam Classic Technology System
600A o (2458646 600B ey (24587 3oc) 077Anex (1914 4e0)
GSD fajl neve Classic Technology System

SEW_600A.GSD SEW 600B.GSD SEW 077A.GSD

Bittérképes fajl neve

Classic

SEW600AN. BMP
SEW600AS.BMP

Technology -

SEW600BN.BMP
SEW600BS.BMP
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Miszaki adatok 7
Interfészek 7

9.6.2 PROFINET interfész

PROFINET

Funkciészint

Classic Technology

PROFINET protokollvaltozat

Tamogatott adatatviteli sebességek

PROFINET-IO RT
100 MBit/s (full duplex)

SEW-azonositészam

010Aex

Késziilék-azonositoszam

A csatlakozas moédja

2
M12, RJ45 (push-pull) és RJ45 dugaszolhaté csatlakozé (az ABOX-ban)

Integralt switch

tdmogatja az Autocrossing, Autonegotiation funkciokat

Engedélyezett vezetéktipusok

Maximalis vezetékhossz
(switch-t6l switch-ig)

az 5. kategoriatél, az IEC 11801 szerinti D osztaly
100 m az IEEE 802.3 szerint

GSD fajl neve

GSDML-V2.1-SEW-MTX-ééééhhnn.xml GSDML-V2.1-SEW-MTX-ééééhhnn.xml

Bittérképes fajl neve

SEW-MTX-Classic.bmp SEW-MTX-Technology.bmp

9.6.3 EtherNet/IP interfész

EtherNet/IP

Funkciészint

Technology

Az adatatviteli sebesség automatikus
felismerése

10 Mbaud / 100 Mbaud

A csatlakozas médja

Integralt switch

M12, RJ45 (push-pull) és RJ45 dugaszolhaté csatlakozé (az ABOX-ban)

tdmogatja az Autocrossing, Autonegotiation funkciokat

Maximalis vezetékhossz

100 m az IEEE 802.3 szerint

Cimzés

4 bajt IP-cim vagy MAC-ID (00-0F-69-xx-Xx-Xx)

DHCP szerver vagy 5.5-6s ill. Gjabb verzioju MOVITOOLS® MotionStudio segitségével
konfiguralhato, az alapértelmezett cim 192.168.10.4 (az S11 DIP kapcsol6 allasatol
fiiggéen)

Gyartoéi azonosité (vendor ID)

013Bex

EDS fajlok neve

SEW _MOVIFIT TECH ENIP.eds

Ikonfajlok neve

SEW MOVIFIT TECH ENIP.ico

9.6.4 Modbus/TCP interfész

Modbus/TCP

Funkciészint

Technology

Az adatatviteli sebesség automatikus
felismerése

10 Mbaud / 100 Mbaud

A csatlakozas médja

Integralt switch

M12, RJ45 (push-pull) és RJ45 dugaszolhaté csatlakozé (az ABOX-ban)

tdmogatja az Autocrossing, Autonegotiation funkciokat

Maximalis vezetékhossz

100 m az IEEE 802.3 szerint

Cimzés

Gyartoéi azonosité (vendor ID)

4 bajt IP-cim vagy MAC-ID (00-0F-69-xx-Xxx-Xx)

DHCP szerver vagy 5.5-6s ill. Gjabb verzioju MOVITOOLS® MotionStudio segitségével
konfiguralhato, az alapértelmezett cim 192.168.10.4 (az S11 DIP kapcsol6 allasatol
fiiggéen)

013Bpex

Tamogatott miiveletek

FC3, FC16, FC23, FC43
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7 Miszaki adatok
7 Interfészek

P| Hz

9.6.5 DeviceNet interfész

DeviceNet

Funkciészint

Classic

Technology

Protokollvaltozat

Tamogatott adatatviteli sebességek

Maximalis vezetékhossz
500 kbaud
250 kbaud
125 kbaud

Master-Slave Connection Set, Polled I/O-val és Bit-Strobe I/O-val

500 kbaud
250 kbaud
125 kbaud

lasd a DeviceNet V 2.0 specifikaciot
100 m
250 m
500 m

Buszlezaras

120 Q (kulséleg rakapcsolt)

Folyamatadat-konfiguracio

Bit-Strobe Response

lasd "MOVIFIT® classic .. funkcioszint" c.
kézikdnyv

vagy "MOVIFIT® technology ..
funkcioszint" c. kézikdnyv

A készulék allapotanak visszajelzése a Bit-Strobe 1/O adatokkal

Cimbeallitas

DIP kapcsolo

EDS fajlok neve

Ikonfajlok neve

SEW _MOVIFIT Classic.eds

SEW_MOVIFIT Classic.ico

SEW MOVIFIT TECH DNET.eds
SEW MOVIFIT TECH DNET.ico
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Miszaki adatok 7 9
A "B/1,5" és a "B/2,5" tipusu hibridkabel 7

P| Hz
9.7 A "B/1,5" és a "B/2,5" tipusu hibridkabel
9.7.1 Mechanikai felépités
1031705739
[1] arnyékolas
Kabeltipus B/1,5 B/2,5
+ W3251 SEW gyari (814 517 2) (1328 436 3)
szabvany
« Ellatserek: 4 x 1,5 mm? 4 x 2,5 mm?
« Vezérléérpar: 2 x 0,75 mm? 2 x 0,75 mm?
«  Vezérléér-csoport: 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm?
— Szigetelés: TPE-E (poliészter) TPE-E (poliészter)
— Vezet6: E-CU csupasz finomhuzalos vezeték, 0,1 mm-es kiilén
huzalokbdl
— Arnyékolas: E-Cu huzal, horganyzott E-Cu huzal, horganyzott
*  Teljes atméro: 13,2 -13,8 mm 14,4 — 15,2 mm
+ Kiilsé kdopeny szine: fekete fekete
9.7.2 Elektromos tulajdonsagok
Kabeltipus B/1,5 B/2,5
« 1,5/2,5 mm?es vezets ellenallasa (20 °C): max. 13 Q/km max. 8 Q/km
0,75 mm?-es vezet6 ellenallasa (20 °C): max. 26 Q/km max. 26 Q/km
« 1,5/2,5 mmZes ér lizemi feszlltsége: max. 600 V max. 600 V
s Szerint AN s szerint
+ 0,75 mm?-es ér lizemi fesziltsége: max. 600 V max. 600 V
s Szerint A s Szerint
» Szigetelés ellenallasa 20 °C-on: min. 20 MQ x km min. 20 MQ x km
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kYA 7 " Miiszaki adatok
7 A "B/1,5" és a "B/2,5" tipusu hibridkabel
P| Hz

9.7.3 Mechanikai tulajdonsagok

¢ Vonszoldlanchoz alkalmas

— legalabb 2,5 milli6 hajlitasi ciklus

— elmozdulasi sebesség < 3 m/s

* Hajlitasi sugar vonszoldlancban: 10 x atmerd

rogzitett fektetésnél: 5 x atmérd

» Torzios szilardsag (pl. forgbasztalos alkalmazasoknal)
— +180°-0s csavarodas 1 m feletti vezetékhosszon

— 100 000 feletti torzios ciklus

MEGJEGYZES

Amennyiben a mozgas soran valtozé

9.7.4 Termikus tulajdonsagok

+ Feldolgozas -30 °C ...
és Uzemelés: 30 °C .

» Szadllitas és tarolas:  -40 °C ...

-30 °C ...

alatti vezetékhosszon, akkor pontosan ellendrizni kell a mechanikai peremfeltételeket.
1 Ebben az esetben keérjiik, lIépjen kapcsolatba az SEW-EURODRIVE céggel.

hajlitas és nagy torziés igénybevétel Iép fel 3 m

+90 °C (terhelhetéség a DIN VDE 0298-4 szerint)

.. +80 °C ;YA\ s szerint

+90 °C (terhelhet6ség a DIN VDE 0298-4 szerint)
+80 °C .Y\\ s szerint

+ Langallé az UL1581 Vertical Wiring Flame Test (VW-1) szerint

+ Langallé a CSA C22.2 Vertical Flame Test (FT-1) szerint

9.7.5 Kémiai tulajdonsagok

Kabeltipus B/1,5 B/2,5

+ Olajallo: a VDE 0472, a VDE 0282, 10. rész
803. bekezdés, szerint HD 22.10 S1
B vizsgalati modszer
szerint

+ Uzemanyagokkal (pl. gazolaj, benzin) szemben altalanosan ellenallé a DIN ISO

6722, 1. és 2. rész szerint

» Savakkal, lugokkal, tisztitoszerekkel szemben altalanosan ellenallé
» Porokkal (pl. bauxit, magnezit) szemben altalanosan ellenalld

+ A szigetelés és a kdpeny anyaga

halogénmentes a VDE 0472, 815. rész szerint

* A specifikalt hémérséklet-tartomanyon belil mentes a festéktapadast zavard

Osszetevoktdl (szilikonmentes)
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Miiszaki adatok VA 7 n
Opciok |7
P| Hz
9.8 Opcidk
Tipus Abra Tartalom Cikkszam
Ethernet zarédugé 10 darab 1822 370 2
pUSh-pU” RJ45 anzathoz 30 darab 1822 3710
Ethernet-adapter, RJ45-M12 "1 darab 1328 168 2

RJ45 (késziiléken beldli)
M12 (készuléken kivli)
Késziilékenként 2 darab szlikséges.
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9 VA 7 " Miiszaki adatok
7 Méretlapok
P| Hz

9.9 Méretlapok

9.9.1 Méretlap standard vagy hibrid ABOX csatlakozédobozzal kombinalva (S01, S41, S51, S61)
MOVIFIT® MC standard szerelésinnel
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VA 7 " Miiszaki adatok
7 Méretlapok
P| Hz

9.9.2 Méretlap Han-Modular® ABOX csatlakozédobozzal (H12, H22)

| ¢ S
[ —
0000 QO
O| |loooo o
= |0000 ©
% [1]
€
lriﬂ

334.4

[1] diagnosztikai interfész a csavar alatt
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Ernst-Blickle-Stralte 42
D-76646 Bruchsal

Németorszag
Kozponti iroda Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0
Gyar Ernst-Blickle-Stral3e 42 Fax +49 7251 75-1970
Ertékesitési iroda D-76646 Bruchsal http://www.sew-eurodrive.de
Postafidk-cim sew@sew-eurodrive.de
Postfach 3023 « D-76642 Bruchsal
Service Kozép- SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1710
Competence Németorszag Ernst-Blickle-Stralle 1 Fax +49 7251 75-1711
Center D-76676 Graben-Neudorf sc-mitte@sew-eurodrive.de
Eszak SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 5137 8798-30
Alte Ricklinger Strale 40-42 Fax +49 5137 8798-55
D-30823 Garbsen (Hannover mellett) sc-nord@sew-eurodrive.de
Kelet SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 3764 7606-0
Dénkritzer Weg 1 Fax +49 3764 7606-30
D-08393 Meerane (Zwickau mellett) sc-ost@sew-eurodrive.de
Dél SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 89 909552-10
DomagkstralBe 5 Fax +49 89 909552-50
D-85551 Kirchheim (Mlnchen mellett) sc-sued@sew-eurodrive.de
Nyugat SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 2173 8507-30
Siemensstralie 1 Fax +49 2173 8507-55
D-40764 Langenfeld (Dusseldorf mellett) sc-west@sew-eurodrive.de
Elektronika SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1780

Fax +49 7251 75-1769
sc-elektronik@sew-eurodrive.de

A hajtomiiszerviz forrodrétja — napi 24 6ras telefonos

tigyfélszolgalat

+49 180 5 SEWHELP
+49 180 5 7394357

Tovabbi németorszagi szervizallomasok cimét igény esetén megkildjik.

Franciaorszag

Zone industrielle
2, rue Denis Papin
F-77390 Verneuil I'Etang

Gyar Haguenau SEW-USOCOME Tel. +33 388 73 67 00
Ertékesitési iroda 48-54, route de Soufflenheim Fax +33 3 88 73 66 00
Szerviz B. P. 20185 http://www.usocome.com
F-67506 Haguenau Cedex sew@usocome.com
Gyar Forbach SEW-EUROCOME Tel. +33 3 87 29 38 00
Zone Industrielle
Technopodle Forbach Sud
B. P. 30269
F-57604 Forbach Cedex
Szerel6iizem Bordeaux SEW-USOCOME Tel. +33 557 26 39 00
Ertékesitési iroda Parc d'activités de Magellan Fax +33 5 57 26 39 09
Szerviz 62, avenue de Magellan - B. P. 182
F-33607 Pessac Cedex
Lyon SEW-USOCOME Tel. +334 72 15 37 00
Parc d'Affaires Roosevelt Fax +334 7215 37 15
Rue Jacques Tati
F-69120 Vaulx en Velin
Paris SEW-USOCOME Tel. +33 1 64 42 40 80

Fax +33 1 64 42 40 88

Tovabbi franciaorszagi szervizallomasok cimét igény esetén megkdldjik.

Algéria

Ertékesitési iroda

Algir

Réducom

16, rue des Fréres Zaghnoun
Bellevue El-Harrach

16200 Alger

Tel. +213 21 8222-84
Fax +213 21 8222-84
reducom_sew@yahoo.fr

Argentina

Szereléiizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Buenos Aires

SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A.
Centro Industrial Garin, Lote 35

Ruta Panamericana Km 37,5

1619 Garin

Tel. +54 3327 4572-84

Fax +54 3327 4572-21
sewar@sew-eurodrive.com.ar
http://www.sew-eurodrive.com.ar
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Ertékesitési iroda

Avenue Eiffel 5

Ausztralia
Szerel6iizem Melbourne SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 3 9933-1000
Ertékesitési iroda 27 Beverage Drive Fax +61 3 9933-1003
Szerviz Tullamarine, Victoria 3043 http://www.sew-eurodrive.com.au
enquires@sew-eurodrive.com.au
Sydney SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 2 9725-9900
9, Sleigh Place, Wetherill Park Fax +61 2 9725-9905
New South Wales, 2164 enquires@sew-eurodrive.com.au
Ausztria
Szerel6iizem Bécs SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 1 617 55 00-0
Ertékesitési iroda Richard-Strauss-Strasse 24 Fax +43 1 617 55 00-30
Szerviz A-1230 Wien http://sew-eurodrive.at
sew@sew-eurodrive.at
Belgium
Szerel6iizem Briisszel SEW Caron-Vector Tel. +32 10 231-311

Fax +32 10 231-336

Ertékesitési iroda
Szerviz

Geminivej 28-30
DK-2670 Greve

Szerviz B-1300 Wavre http://www.sew-eurodrive.be
info@caron-vector.be
Service Ipari hajtomiivek SEW Caron-Vector Tel. +32 84 219-878
Competence Rue de Parc Industriel, 31 Fax +32 84 219-879
Center BE-6900 Marche-en-Famenne http://www.sew-eurodrive.be
service-wallonie@sew-eurodrive.be
Antwerpen SEW Caron-Vector Tel. +32 364 19 333
Glasstraat, 19 Fax +32 3 64 19 336
BE-2170 Merksem http://www.sew-eurodrive.be
service-antwerpen@sew-eurodrive.be
Brazilia
Gyar Séao Paulo SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 11 2489-9133
Ertékesitési iroda Avenida Amancio Gaiolli, 152 - Rodovia Fax +55 11 2480-3328
Szerviz Presidente Dutra Km 208 http://www.sew-eurodrive.com.br
Guarulhos - 07251-250 - SP sew@sew.com.br
SAT - SEW ATENDE - 0800 7700496
Tovabbi braziliai szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjuk.
Bulgaria
Ertékesitési iroda Szofia BEVER-DRIVE GmbH Tel. +359 2 9151160
Bogdanovetz Str.1 Fax +359 2 9151166
BG-1606 Sofia bever@fastbg.net
Chile
Szerel6iizem Santiago de SEW-EURODRIVE CHILE LTDA. Tel. +56 2 75770-00
Ertékesitési iroda Chile Las Encinas 1295 Fax +56 2 75770-01
Szerviz Parque Industrial Valle Grande http://www.sew-eurodrive.cl
LAMPA ventas@sew-eurodrive.cl
RCH-Santiago de Chile
Postafidk-cim
Casilla 23 Correo Quilicura - Santiago - Chile
Cseh Koztarsasag
Ertékesitési iroda Praga SEW-EURODRIVE CZ S.R.O. Tel. +420 255 709 601
Business Centrum Praha Fax +420 220 121 237
Luzna 591 http://www.sew-eurodrive.cz
CZ-16000 Praha 6 - Vokovice sew@sew-eurodrive.cz
Dania
Szerel6iizem Koppenhaga SEW-EURODRIVEA/S Tel. +45 43 9585-00

Fax +45 43 9585-09
http://www.sew-eurodrive.dk
sew@sew-eurodrive.dk
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Dél-afrikai Kéztarsasag

Szerel6iizem Johannesburg SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 11 248-7000
Ertékesitési iroda Eurodrive House Fax +27 11 494-3104
Szerviz Cnr. Adcock Ingram and Aerodrome Roads http://www.sew.co.za
Aeroton Ext. 2 info@sew.co.za
Johannesburg 2013
P.O.Box 90004
Bertsham 2013
Cape Town SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 21 552-9820
Rainbow Park Fax +27 21 552-9830
Cnr. Racecourse & Omuramba Road Telex 576 062
Montague Gardens cfoster@sew.co.za
Cape Town
P.O.Box 36556
Chempet 7442
Cape Town
Durban SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 31 700-3451
2 Monaco Place Fax +27 31 700-3847
Pinetown cdejager@sew.co.za
Durban
P.O. Box 10433, Ashwood 3605
Egyiptom
Ertékesitési iroda Kairé Copam Egypt Tel. +20 2 22566-299 + 1 23143088
Szerviz for Engineering & Agencies Fax +20 2 22594-757
33 El Hegaz ST, Heliopolis, Cairo http://www.copam-egypt.com/
copam@datum.com.eg
Elefantcsontpart
Ertékesitési iroda Abidjan SICA Tel. +225 2579-44
Ste industrielle et commerciale pour I'Afrique Fax +225 2584-36
165, Bld de Marseille
B.P. 2323, Abidjan 08
Esztorszag
Ertékesitési iroda Tallin ALAS-KUUL AS Tel. +372 6593230
Reti tee 4 Fax +372 6593231
EE-75301 Peetri killa, Rae vald, Harjumaa veiko.soots@alas-kuul.ee
Fehéroroszorszag
Ertékesitésiiroda Minszk SEW-EURODRIVE BY Tel.+375 (17) 298 38 50
RybalkoStr. 26 Fax +375 (17) 29838 50
BY-220033 Minsk sales@sew.by
Finnorszag
Szerel6iizem Lahti SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Ertékesitési iroda Vesimaentie 4 Fax +358 3 780-6211
Szerviz FIN-15860 Hollola 2 sew@sew.fi
http://www.sew-eurodrive.fi
Gyar Karkkila SEW Industrial Gears Oy Tel. +358 201 589-300
Szerelbiizem Valurinkatu 6, PL 8 Fax +358 201 589-310
Szerviz F1-03600 Kakkila, 03601 Karkkila sew@sew.fi
http://www.sew-eurodrive.fi
Gabon
Ertékesitési iroda Libreville ESG Electro Services Gabun Tel. +241 7340-11
Feu Rouge Lalala Fax +241 7340-12
1889 Libreville
Gabun
Gorogorszag
Ertékesitési iroda Athén Christ. Boznos & Son S.A. Tel. +30 2 1042 251-34

Szerviz

12, Mavromichali Street
P.O. Box 80136, GR-18545 Piraeus

Fax +30 2 1042 251-59
http://www.boznos.gr
info@boznos.gr
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Hollandia
Szerel6iizem Rotterdam VECTOR Aandrijftechniek B.V. Tel. +31 10 4463-700
Ertékesitési iroda Industrieweg 175 Fax +31 10 4155-552
Szerviz NL-3044 AS Rotterdam http://www.vector.nu
Postbus 10085 info@vector.nu
NL-3004 AB Rotterdam
Hong Kong
Szerel6iizem Hong Kong SEW-EURODRIVE LTD. Tel. +852 36902200
Ertékesitési iroda Unit No. 801-806, 8th Floor Fax +852 36902211
Szerviz Hong Leong Industrial Complex contact@sew-eurodrive.hk
No. 4, Wang Kwong Road
Kowloon, Hong Kong
Horvatorszag
Ertékesitési iroda Zagrab KOMPEKS d. o. o. Tel. +385 1 4613-158
Szerviz PIT Erdody 4 1l Fax +385 1 4613-158
HR 10 000 Zagreb kompeks@inet.hr
India
Szerel6iizem Vadodara SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel.+91 265 2831086
Ertékesitésiiroda Plot No. 4, GIDC Fax +91 265 2831087
Szerviz PORRamangamdi * Vadodara - 391 243 http://www.seweurodriveindia.com
Gujarat sales@seweurodriveindia.com
subodh.ladwa@seweurodriveindia.com
Szereléiizem Chennai SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel.+91 44 37188888
Ertékesitésiiroda Plot No. K3/1, Sipcot Industrial Park Phasell Fax +91 44 37188811
Szerviz Mambakkam Village c.v.shivkumar@seweurodriveindia.com
Sriperumbudur- 602105
Kancheepuram Dist, Tamil Nadu
Izrael
Ertékesitési iroda Tel-Aviv Liraz Handasa Ltd. Tel. +972 3 5599511
Ahofer Str 34B / 228 Fax +972 3 5599512
58858 Holon http://www.liraz-handasa.co.il
office@liraz-handasa.co.il
irorszag
Ertékesitési iroda Dublin Alperton Engineering Ltd. Tel. +353 1 830-6277
Szerviz 48 Moyle Road Fax +353 1 830-6458
Dublin Industrial Estate info@alperton.ie
Glasnevin, Dublin 11 http://www.alperton.ie
Japan
Szerellizem Ilwata SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD Tel. +81 538 373811
Ertékesitési iroda 250-1, Shimoman-no, Fax +81 538 373814
Szerviz Iwata http://www.sew-eurodrive.co.jp
Shizuoka 438-0818 sewjapan@sew-eurodrive.co.jp
Kamerun
Ertékesitési iroda Douala Electro-Services Tel. +237 33 431137
Rue Drouot Akwa Fax +237 33 431137
B.P. 2024
Douala
Kanada
Szerellizem Toronto SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 905 791-1553
Ertékesitési iroda 210 Walker Drive Fax +1 905 791-2999
Szerviz Bramalea, Ontario L6T3W1 http://www.sew-eurodrive.ca
marketing@sew-eurodrive.ca
Vancouver SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 604 946-5535
7188 Honeyman Street Fax +1 604 946-2513
Delta. B.C. V4G 1 E2 marketing@sew-eurodrive.ca
Montreal SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 514 367-1124

2555 Rue Leger
LaSalle, Quebec H8N 2V9

Fax +1 514 367-3677
marketing@sew-eurodrive.ca

Tovabbi kanadai szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjik.
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Kina
Gyar Tianjin SEW-EURODRIVE (Tianjin) Co., Ltd. Tel. +86 22 25322612
Szerel6iizem No. 46, 7th Avenue, TEDA Fax +86 22 25322611
Ertékesitési iroda Tianjin 300457 info@sew-eurodrive.cn
Szerviz http://www.sew-eurodrive.cn
Szerel6iizem Suzhou SEW-EURODRIVE (Suzhou) Co., Ltd. Tel. +86 512 62581781
Ertékesitési iroda 333, Suhong Middle Road Fax +86 512 62581783
Szerviz Suzhou Industrial Park suzhou@sew-eurodrive.cn
Jiangsu Province, 215021
Guangzhou SEW-EURODRIVE (Guangzhou) Co., Ltd. Tel. +86 20 82267890
No. 9, JunDa Road Fax +86 20 82267891
East Section of GETDD guangzhou@sew-eurodrive.cn
Guangzhou 510530
Shenyang SEW-EURODRIVE (Shenyang) Co., Ltd. Tel. +86 24 25382538
10A-2, 6th Road Fax +86 24 25382580
Shenyang Economic Technological shenyang@sew-eurodrive.cn
Development Area
Shenyang, 110141
Vuhan SEW-EURODRIVE (Wuhan) Co., Ltd. Tel. +86 27 84478398

10A-2, 6th Road
No. 59, the 4th Quanli Road, WEDA
430056 Wuhan

Fax +86 27 84478388

Tovabbi kinai szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjik.

Kolumbia
Szerel6iizem Bogota SEW-EURODRIVE COLOMBIA LTDA. Tel. +57 1 54750-50
Ertékesitési iroda Calle 22 No. 132-60 Fax +57 1 54750-44
Szerviz Bodega 6, Manzana B http://www.sew-eurodrive.com.co
Santafé de Bogota sewcol@sew-eurodrive.com.co
Korea
Szerel6iizem Ansan-City SEW-EURODRIVE KOREA CO., LTD. Tel. +82 31 492-8051
Ertékesitési iroda B 601-4, Banweol Industrial Estate Fax +82 31 492-8056
Szerviz 1048-4, Shingil-Dong http://www.sew-korea.co.kr
Ansan 425-120 master@sew-korea.co.kr
Busan SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 51 832-0204
No. 1720 - 11, Songjeong - dong Fax +82 51 832-0230
Gangseo-ku master@sew-korea.co.kr
Busan 618-270
Lengyelorszag
Szerel6iizem todz SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.o.0. Tel. +48 42 676 53 00
Ertékesitési iroda ul. Techniczna 5 Fax +48 42 676 53 49
Szerviz PL-92-518 £.6dz http://www.sew-eurodrive.pl
sew@sew-eurodrive.pl
24 oras szolgalat Tel. +48 602 739 739
(+48 602 SEW SEW)
sewis@sew-eurodrive.pl
Lettorszag
Ertékesitési iroda Riga SIA Alas-Kuul Tel. +371 7139253
Katlakalna 11C Fax +371 7139386
LV-1073 Riga http://www.alas-kuul.com
info@alas-kuul.com
Libanon
Ertékesitési iroda Bejruat Gabriel Acar & Fils sarl Tel. +961 1 4947-86
B. P. 80484 +961 1 4982-72
Bourj Hammoud, Beirut +961 3 2745-39
Fax +961 1 4949-71
ssacar@inco.com.lb
Litvania
Ertékesitési iroda Alytus UAB Irseva Tel. +370 315 79204
Naujoji 19 Fax +370 315 56175

LT-62175 Alytus

info@irseva.lt
http://www.sew-eurodrive.|t
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Luxemburg
Szerel6iizem Briisszel CARON-VECTOR S.A. Tel. +32 10 231-311
Ertékesitési iroda Avenue Eiffel 5 Fax +32 10 231-336
Szerviz B-1300 Wavre http://www.sew-eurodrive.lu
info@caron-vector.be
Magyarorszag
Ertékesitési iroda Budapest SEW-EURODRIVE Kift. Tel. +36 1 437 06-58
Szerviz H-1037 Budapest Fax +36 1 437 06-50
Kunigunda u. 18 office@sew-eurodrive.hu
Malajzia
Szerel6iizem Johore SEW-EURODRIVE SDN BHD Tel. +60 7 3549409
Ertékesitési iroda No. 95, Jalan Seroja 39, Taman Johor Jaya Fax +60 7 3541404
Szerviz 81000 Johor Bahru, Johor sales@sew-eurodrive.com.my
West Malaysia
Marokko
Ertékesitési iroda Casablanca Afit Tel. +212 22618372
5, rue Emir Abdelkader Fax +212 22618351
MA 20300 Casablanca ali.alami@premium.net.ma
Mexiko
Szerellizem Quéretaro SEW-EURODRIVE MEXICO SA DE CV Tel. +52 442 1030-300
Ertékesitési iroda SEM-981118-M93 Fax +52 442 1030-301
Szerviz Tequisquiapan No. 102 http://www.sew-eurodrive.com.mx
Parque Industrial Quéretaro scmexico@seweurodrive.com.mx
C.P. 76220
Quéretaro, México
Nagy-Britannia
Szerel6iizem Normanton SEW-EURODRIVE Ltd. Tel. +44 1924 893-855
Ertékesitési iroda Beckbridge Industrial Estate Fax +44 1924 893-702
Szerviz P.O. Box No.1 http://www.sew-eurodrive.co.uk
GB-Normanton, West- Yorkshire WF6 1QR info@sew-eurodrive.co.uk
Norvégia
Szerel6iizem Moss SEW-EURODRIVE A/S Tel. +47 69 24 10 20
Ertékesitési iroda Solgaard skog 71 Fax +47 69 24 10 40
Szerviz N-1599 Moss http://www.sew-eurodrive.no
sew@sew-eurodrive.no
Olaszorszag
Szerel6iizem Milané SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 02 96 9801
Ertékesitési iroda Via Bernini, 14 Fax +39 02 96 799781
Szerviz 1-20020 Solaro (Milano) http://www.sew-eurodrive.it
sewit@sew-eurodrive.it
Oroszorszag
Szerel6iizem Szentpétervar ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 812 3332522 +7 812 5357142
Ertékesitési iroda P.O. Box 36 Fax +7 812 3332523
Szerviz 195220 St. Petersburg Russia http://www.sew-eurodrive.ru
sew@sew-eurodrive.ru
Peru
Szerel6iizem Lima SEW DEL PERU MOTORES REDUCTORES Tel. +51 1 3495280
Ertékesitési iroda S.AC. Fax +51 1 3493002
Szerviz Los Calderos, 120-124 http://www.sew-eurodrive.com.pe
Urbanizacion Industrial Vulcano, ATE, Lima sewperu@sew-eurodrive.com.pe
Portugalia
Szerelbiizem Coimbra SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 231 20 9670

Ertékesitési iroda
Szerviz

Apartado 15
P-3050-901 Mealhada

Fax +351 231 20 3685
http://www.sew-eurodrive.pt
infosew@sew-eurodrive.pt
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Romania
Ertékesitési iroda Bukarest Sialco Trading SRL Tel. +40 21 230-1328
Szerviz str. Madrid nr.4 Fax +40 21 230-7170
011785 Bucuresti sialco@sialco.ro
Spanyolorszag
Szerel6iizem Bilbao SEW-EURODRIVE ESPANA, S.L. Tel. +34 94 43184-70
Ertékesitési iroda Parque Tecnoldgico, Edificio, 302 Fax +34 94 43184-71
Szerviz E-48170 Zamudio (Vizcaya) http://www.sew-eurodrive.es
sew.spain@sew-eurodrive.es
Svajc
Szerel6iizem Bazel Alfred Imhof A.G. Tel. +41 61 417 1717
Ertékesitési iroda Jurastrasse 10 Fax +41 61 417 1700
Szerviz CH-4142 Munchenstein bei Basel http://www.imhof-sew.ch
info@imhof-sew.ch
Svédorszag
Szerel6iizem Jonkoping SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 36 3442 00
Ertékesitési iroda Gnejsvagen 6-8 Fax +46 36 3442 80
Szerviz S-55303 Jonkoping http://www.sew-eurodrive.se
Box 3100 S-55003 Joénk&ping jonkoping@sew.se
Szenegal
Ertékesitési iroda Dakar SENEMECA Tel. +221 338 494 770
Mécanique Générale Fax +221 338 494 771
Km 8, Route de Rufisque senemeca@sentoo.sn
B.P. 3251, Dakar
Szerbia
Ertékesitési iroda Belgrad DIPAR d.o.o. Tel. +381 11 347 3244/
Ustanicka 128a +381 11 288 0393
PC Kosum, IV floor Fax +381 11 347 1337
SCG-11000 Beograd office@dipar.co.yu
Szingapur
Szerel6iizem Szingapur SEW-EURODRIVE PTE. LTD. Tel. +65 68621701
Ertékesitési iroda No 9, Tuas Drive 2 Fax +65 68612827
Szerviz Jurong Industrial Estate http://www.sew-eurodrive.com.sg
Singapore 638644 sewsingapore@sew-eurodrive.com
Szlovakia
Ertékesitési iroda Pozsony SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 2 33595 202
Rybni¢na 40 Fax +421 2 33595 200
SK-831 06 Bratislava sew@sew-eurodrive.sk
http://www.sew-eurodrive.sk
Zilina SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 41 700 2513

Industry Park - PChZ
ulica M.R.Stefanika 71
SK-010 01 Zilina

Fax +421 41 700 2514
sew@sew-eurodrive.sk

Banska Bystrica

SEW-Eurodrive SK s.r.o.
Rudlovska cesta 85
SK-974 11 Banska Bystrica

Tel. +421 48 414 6564
Fax +421 48 414 6566
sew@sew-eurodrive.sk

Kosice SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 55 671 2245
Slovenska ulica 26 Fax +421 55 671 2254
SK-040 01 Kosice sew@sew-eurodrive.sk
Szlovénia
Ertékesitési iroda Celje Pakman - Pogonska Tehnika d.o.o. Tel. +386 3 490 83-20
Szerviz Ul. XIV. divizije 14 Fax +386 3 490 83-21
SLO - 3000 Celje pakman@siol.net
Thaifold
Szerel6iizem Chonburi SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Tel. +66 38 454281

Ertékesitési iroda
Szerviz

700/456, Mo0.7, Donhuaroh
Muang
Chonburi 20000

Fax +66 38 454288
sewthailand@sew-eurodrive.com
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Torokorszag
Szerel6iizem Isztambul SEW-EURODRIVE Tel. +90 216 4419164, 3838014,
Ertékesitési iroda Hareket Sistemleri San. ve Tic. Ltd. Sti. 3738015
Szerviz Bagdat Cad. Koruma Cikmazi No. 3 Fax +90 216 3055867
TR-34846 Maltepe ISTANBUL http://www.sew-eurodrive.com.tr
sew@sew-eurodrive.com.tr
Tunézia
Ertékesitési iroda Tunisz T. M.S. Technic Marketing Service Tel. +216 71 4340-64 + 71 4320-29
Zone Industrielle Mghira 2 Fax +216 71 4329-76
Lot No. 39 tms@tms.com.tn
2082 Fouchana
Ukrajna
Ertékesitési iroda Dnepropetrovsk SEW-EURODRIVE Tel. +380 56 370 3211

Szerviz

Str. Rabochaja 23-B, Office 409
49008 Dnepropetrovsk

Fax +380 56 372 2078
http://www.sew-eurodrive.ua
sew@sew-eurodrive.ua

USA

Gyar
Szerel6ilizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Délkeleti Régio

SEW-EURODRIVE INC.

1295 Old Spartanburg Highway
P.O. Box 518

Lyman, S.C. 29365

Tel. +1 864 439-7537

Fax Sales +1 864 439-7830

Fax Manufacturing +1 864 439-9948
Fax Assembly +1 864 439-0566

Fax Confidential/HR +1 864 949-5557
http://www.seweurodrive.com
cslyman@seweurodrive.com

Szerel6iizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Eszakkeleti SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 856 467-2277
Régio Pureland Ind. Complex Fax +1 856 845-3179
2107 High Hill Road, P.O. Box 481 csbridgeport@seweurodrive.com
Bridgeport, New Jersey 08014
Ko6zépnyugati SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 937 335-0036
Régio 2001 West Main Street Fax +1 937 440-3799
Troy, Ohio 45373 cstroy@seweurodrive.com
Délnyugati SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 214 330-4824
Régio 3950 Platinum Way Fax +1 214 330-4724
Dallas, Texas 75237 csdallas@seweurodrive.com
Nyugati Régi SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 510 487-3560

30599 San Antonio St.
Hayward, CA 94544

Fax +1 510 487-6433
cshayward@seweurodrive.com

Tovabbi USA-beli szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjik.

Uj-Zéland

Szerel6iizem Auckland SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 9 2745627

Ertékesitési iroda P.O. Box 58-428 Fax +64 9 2740165

Szerviz 82 Greenmount drive http://www.sew-eurodrive.co.nz
East Tamaki Auckland sales@sew-eurodrive.co.nz

Christchurch SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 3 384-6251

10 Settlers Crescent, Ferrymead Fax +64 3 384-6455
Christchurch sales@sew-eurodrive.co.nz

Venezuela

Szerel6ilizem Valencia SEW-EURODRIVE Venezuela S.A. Tel. +58 241 832-9804

Ertékesitési iroda
Szerviz

Av. Norte Sur No. 3, Galpon 84-319
Zona Industrial Municipal Norte
Valencia, Estado Carabobo

Fax +58 241 838-6275
http://www.sew-eurodrive.com.ve
ventas@sew-eurodrive.com.ve
sewfinanzas@cantv.net
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Miként hozzuk mozgasba a vilagot?

Olyan munkatarsakkal,
akik villamgyorsan és
helyesen gondolkodnak

és Onnel kézdsen Szervizzel, amely az

fejlesztik a jové egész vilagon elérhetd
megoldasait. kdzelségben van.
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Hajtasokkal és vezérlésekkel, amelyek
automatikusan javitjak az On lizemi
folyamatainak hajtasteljesitményét.

Megalkuvast nem ismerd

mindségi kovetel-

ményekkel, amelyek
Atfogd know-how-val  magas szinvonala
korunk legfontosabb leegyszer(isiti a napi
iparagaiban. munkavégzést.

SEW-EURODRIVE

e / Mozgasba hozzuk
Y Y- ‘3,____ a vilégot
Globalis jelenléttel Innovativ otletekkel, Jelenléttel az Interneten,
gyors és meggy6z6 amelyekben holnap amely 24 oras
megoldasok érdekében. mar a holnaputan hozzaférést biztosit
Mindenitt. megoldasai rejlenek.  az informacidkhoz és a
szoftverfrissitésekhez.
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SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG

P.0. Box 3023 - D-76642 Bruchsal / Germany
Phone +49 7251 75-0 - Fax +49 7251 75-1970
sew@sew-eurodrive.com
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